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Prefata

Cititi prezentul ghid cu atentie Tnhainte de a utiliza dispozitivul.

Toate imaginile si ilustratiile din acest document sunt doar in scop de referinta si pot diferi de

produsul final.

Este posibil ca unele functii din prezentul ghid sa nu fie acceptate de anumite dispozitive sau

operatori.

Simboluri si definitii

Evidentiaza informatiile si sfaturile importante si furnizeaza

0 Descriere ) . ,
informatii suplimentare.
Indica problemele care pot aparea daca nu se acorda o atentie
Memento sau o ingrijire corespunzatoare, cum ar fi deteriorarea
dispozitivului sau pierderea de date.
) Va avertizeaza cu privire la posibilele pericole care pot cauza
@ Avertisment

vatamari grave.




Dezambalarea telefonului

Introducerea unei cartele SIM si a cardului microSD

Telefonul are o fanta de card SIM 2-in-1. Puteti introduce doua cartele nano-SIM sau o cartela

nano-SIM si un card microSD.

o in fanta de card SIM nu se pot introduce decat cartele nano-SIM. Contactati operatorul de
telefonie mobila pentru a obtine o cartela nano-SIM noud sau de inlocuire.

¢ Utilizati doar cartele nano-SIM standard pentru a evita deteriorarea suportului de cartela SIM.

¢ Asezati corect cartela si tineti pe orizontala suportul atunci cand introduceti cartela in
dispozitiv.

o Aveti grija sa nu va raniti si sa nu deteriorati dispozitivul atunci cand utilizati acul de extragere
a cartelei SIM.

¢ Nu lasati acul de extragere a cartelei SIM la indemana copiilor, pericol de inghitire accidentala
sau de ranire.

e Acul de extragere a cartelei SIM nu se foloseste decat pentru scoaterea suportului cartelei.
Daca introduceti acul in alte orificii, dispozitivul se poate deteriora.

1 Atingeti si mentineti butonul de pornire, apoi atingeti U pentru a opri dispozitivul.
2 Pentru a scoate suportul cartelei, introduceti acul de extragere livrat impreuna cu telefonul in
orificiul mic de langa suport.

3 Introduceti o carteld SIM sau un card microSD in suportul cartelei.

4 Introduceti la loc suportul cartelei in telefon, orientat corespunzator.

incarcarea dispozitivului

Atunci cand bateria dispozitivului este aproape epuizata, se afiseaza un mesaj de avertisment.
Tncérca’gi dispozitivul imediat pentru a preveni inchiderea automata.



Dezambalarea telefonului

incarcarea telefonului cu incarcatorul

Conectati-va dispozitivul la o priza utilizand incarcatorul si cablul USB furnizate din fabrica.
Pentru a beneficia de o viteza mare de incarcare, trebuie sa utilizati incarcatorul si cablul
USB pe care le-ati primit cu telefonul. Utilizarea altor incarcatoare sau cabluri USB poate
duce la repornirea continua sau la cresterea timpului de incarcare. De asemenea, poate
duce la supraincalzirea incarcatorului sau la deteriorarea dispozitivului.

e Daca telefonul nu raspunde la apasarea butonului de pornire, este probabil ca bateria sa
fie descarcata. incarcati bateria timp de cel putin 10 minute (cu incarcatorul sau), apoi
reporniti-I.

¢ Dispozitivul va face automat o verificare de siguranta atunci cand il conectati la un
incarcator sau la alte dispozitive. Daca telefonul detecteaza prezenta umezelii la portul
USB, opreste automat incarcarea si afiseaza un mesaj de siguranta. Daca este afisat
acest mesaj, scoateti cablul USB din dispozitivul si lasati portul USB sa se usuce complet,
pentru a evita deteriorarea dispozitivului sau a bateriei.

incarcarea telefonului prin portul USB

Daca nu aveti acces la un incarcator, va puteti incarca telefonul conectandu-I la un computer
printr-un cablu USB.

1 Atunci cand va conectati dispozitivul la un computer sau la un alt dispozitiv cu un cablu USB,
Permiteti accesul la datele dispoz.? se va afisa intr-o caseta de dialog pop-up.

2 Atingeti Nu, doar incarcare.

Daca s-a selectat un alt mod de conexiune USB, treceti degetul in jos din bara de stare pentru a
deschide panoul de notificare. Atingeti Transfer de fisiere prin USB, apoi selectati Doar
incarcare.

Informatii privind siguranta

e Utilizati doar baterii, incarcatoare si cabluri USB originale de la Huawei pentru a va incarca
dispozitivul. Accesoriile de la terti reprezintd un potential pericol pentru siguranta si pot afecta
performantele dispozitivului.

¢ Puteti reincarca de multe ori bateria, dar toate bateriile au o durata limitata de exploatare.
Daca observati o deteriorare semnificativa a duratei de viata utila a bateriei, va trebui sa
achizitionati o baterie de schimb Huawei. Nu incercati sa eliminati bateriile incorporate. Daca
dispozitivul este prevazut cu baterie incorporata, contactati un centru de service Huawei
autorizat. Daca bateria este detasabila, inlocuiti-o cu o baterie Huawei originala.

e Telefonul se poate incalzi in urma unei utilizari indelungate sau a expunerii la temperaturi
ambiante ridicate. Daca dispozitivul devine prea fierbinte la atingere, opriti incarcarea si
dezactivati functiile nenecesare. Asezati dispozitivul intr-un spatiu récoros si lasati-l sa se
raceasca la temperatura camerei. Daca dispozitivul este fierbinte, nu atingeti suprafata
acestuia mult timp.



Dezambalarea telefonului
e Intervalul de incarcare poate varia in functie de temperatura ambianta si de nivelul de energie
ramasa in baterie.
e Evitati sa utilizati dispozitivul in timpul incarcarii. Nu acoperiti nici dispozitivul, nici incarcatorul.
Pentru mai multe informatii despre incarcarea si intretinerea bateriei, vizitati http:/
consumer.huawei.com/ si cautati ghidul de utilizare a dispozitivului.

Informatii despre starea bateriei

Starea bateriei este indicata de lampa indicatoare a telefonului si de pictograma bateriei din bara

de stare.

Indicator de stare Pictograma Stare baterie

baterie

Rosu intermitent sau | == A ramas mai putin de 4%

continuu

Rosu (= Se incarca, a ramas mai putin de 10%

Portocaliu L& Se incarca, a ramas 10-90%

Verde = Se incarca, a ramas cel putin 90%. Daca in bara de

stare, langa pictograma bateriei, apare 100% sau pe
ecranul de blocare apare un mesaj de terminare a
incarcarii, acest lucru indica faptul ca incarcarea este
completa.

Puteti vizualiza starea bateriei si sa configurati bara de stare pentru a afisa procentul ramas din
baterie.

Vizualizarea starii bateriei

Starea bateriei este indicata de pictograma bateriei din bara de stare.

Deschideti ﬂ Manager telefon. Atingeti pentru a vizualiza procentul ramas din baterie si
intervalul de utilizare.

Afisarea procentului ramas din baterie in bara de stare

Puteti afisa procentul ramas din baterie in bara de stare in doua moduri:
e Deschideti ﬂ Manager telefon. Deschideti si porniti Procentaj baterie ramasa.

e Deschideti Setéri. Atingeti Notificari si bara de stare > Procent baterie. Selectati Langa
pictograma sau In pictograma pentru a afisa procentul ramas din baterie in locatia aleasa.
Selectati Nu afisa daca nu doriti ca procentul ramas din baterie sa fie afisat.



e inainte de prima utilizare a telefonului asigurati-va ca ati introdus corect cartela SIM. Cititi
ghidul de pornire rapida pentru mai multe informatii despre configurarea telefonului.

e Apasati si mentineti apasat butonul de pornire pentru a va porni dispozitivul. Urmati
instructiunile de pe ecran pentru a finaliza configurarea initiala.

1 Selectati limba si tara, apoi atingeti INAINTE.

2 Cititi continutul cu atentie, acceptati termenii de utilizare, apoi atingeti SUNT DE ACORD >
SUNT DE ACORD.

3 Cititi informatiile despre permisiunile de aplicatie. Selectati SUNT DE ACORD si atingeti
INAINTE.

4 Cititi politica de service. Selectati SUNT DE ACORD si atingeti INAINTE.

5 Dispozitivul va cauta retelele Wi-Fi disponibile. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a
stabili conexiunea cu reteaua.

6 Cititi termenii si conditiile Google, apoi atingeti INAINTE.

7 Puteti configura notele in doud moduri:
e Urmati instructiunile de pe ecran pentru a restabili o copie de rezerva.
e Urmati instructiunile de pe ecran pentru a copia datele de pe un alt dispozitiv sau atingeti

SETARE CA TELEFON NOU > OK pentru a omite acest pas.

Daca omiteti acest pas, puteti importa mai tarziu datele de pe un alt dispozitiv: atingeti
Setari > Setari avansate > Transmisie de date.

8 Dispozitivul are un senzor de amprentd. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a adduga
propria amprenta. Tnainte de a adduga amprentele, vi se va solicita s& creati un cod PIN sau
o parola cu care sa puteti debloca ecranul in cazul in care identificarea in functie de
amprenta nu reuseste.

9 Atingeti iNCEPE]’I UTILIZAREA pentru a finaliza setarile. Dispozitivul este pregatit pentru
utilizare.

Activati sau dezactivati o cartela SIM pentru a facilita utilizarea si administrarea.
Aceasta functie este disponibilda numai pe telefoanele dual SIM.

1 Deschideti @ setari.

2 Atingeti Setari cartela duala.



Primii pasi
3 Daca doriti s activati sau sa dezactivati o cartela SIM, utilizati comutatorul din dreptul
acesteia.

= Setdri carteld duala

SIM1 | China Mobile r m-l
0 ]

L_o__1

SIM1 5IM 2

0 Cartelele SIM dezactivate nu pot fi utilizate pentru a efectua apeluri, a trimite mesaje sau a
accesa internetul.

Denumirea unei cartele SIM

In mod implicit, fiecare cartela SIM are o denumire in functie de operator. Puteti redenumi
cartela SIM pentru o identifica mai usor.

O o Aceasts functie este disponibila numai pe telefoanele dual SIM.

e Functiile pot varia in functie de operatorul retelei.

1 Deschideti @ setari.
2 Atingeti Setari cartela duala

3 Selectati o cartela SIM. Introduceti un nume si atingeti OK.

Selectarea cartelei SIM implicite pentru comunicatii
de date mobile

Puteti selecta o cartela SIM implicita pentru serviciile de date mobile.
O e Aceasta functie este disponibila numai pe telefoanele dual SIM.

e Functiile pot varia in functie de operatorul retelei.

1 Deschideti B setari.
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2 Atingeti Setari cartela duala.

3 Utilizati comutatorul Date mobile prestabilite din dreptul cartelei SIM selectate.

Puteti selecta o cartela SIM implicita pentru apeluri.
Aceasta functie este disponibilda numai pe telefoanele dual SIM.

1 Deschideti &4 Setari.
2 Atingeti Setari cartela duala.
3 Atingeti Cartela SIM implicita pentru apelare si selectati cartela SIM dorita.

Dupa ce ati selectat cartela SIM implicita, SIM 1 si SIM 2 nu vor mai fi afisate in programul de
apelare.

Conectati-va fara probleme la retelele Wi-Fi.

Conectarea la o retea Wi-Fi

1 Treceti degetul in jos din bara de stare pentru a deschide panoul de notificare.

2 Atingeti si mentineti = pentru a deschide ecranul de setari Wi-Fi.
3 Porniti Wi-Fi. Dispozitivul va afisa toate retelele Wi-Fi disponibile in locatia dvs.
4

Selectati reteaua Wi-Fi la care doriti sa va conectati. Daca selectati o retea criptata, trebuie
sa introduceti parola Wi-Fi.

miercuri, 1 martie

03:68.
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Conectarea prin retele de date mobile
O inainte de utiliza datele mobile, asigurati-va ca aveti un abonament de date inregistrat la
operator, pentru a evita costurile de date excesive.

1 Treceti degetul in jos din bara de stare pentru a deschide panoul de notificare.

2 Atingeti @ pentru a activa datele mobile.

() Dezactivati comunicatiile de date mobile atunci cand nu sunt necesare, pentru a
economisi energia bateriei si a reduce costurile.

Transferul datelor de pe un alt dispozitiv

Importati datele de pe un alt telefon in cativa pasi simpli.

Copierea datelor pe noul dispozitiv

1 Deschideti ¥4 Setari.
2 Atingeti Setari avansate > Transmisie de date.

Utilizarea aplicatiei Clonare telefon pentru a importa date

Clonare telefon este o aplicatie dezvoltata de Huawei, cu care puteti transfera date intre
dispozitive, fara computer si fara conexiune internet.

1 Instalati Clona telefon pe vechiul dispozitiv.

2 Deschideti B setari pe noul dispozitiv.

3 Atingeti Setari avansate > Transmisie de date > De pe un telefon vechi (cu Clona
telefon).

4 Selectati dispozitivul de pe care doriti s& importati datele, apoi atingeti Continuati.

5 Pe vechiul dispozitiv, deschideti Clona telefon si atingeti trimitere. Scanati codul QR de pe
noul dispozitiv sau configurati manual conexiunea cu hotspotul Wi-Fi al noului dispozitiv.

@) Pentru a instala Clona telefon pe vechiul dispozitiv, atingeti atingeti aici pentru a
genera codul QR pe cel nou si scanati codul QR.
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6 Dupa conectare selectati, pe vechiul dispozitiv, datele pe care doriti sa le trimiteti, apoi
atingeti trimitere.
Utilizarea HiSuite pentru a importa date

Cu HiSuite puteti crea copii de rezerva ale datelor de pe vechiul dispozitiv, pe un computer.
Ulterior, puteti importa datele respective in noul dispozitiv.

1 Instalati HiSuite pe computer.
2 Conectati dispozitivul la computer, prin cablu USB. HiSuite se va lansa automat.

3 Accesati ecranul HiSuite de creare a copiilor de rezerva. Selectati datele pentru care doriti sa
creati o copie de rezerva si urmati instructiunile de pe ecran.

4 Conectati noul dispozitiv la computer, prin cablu USB. Accesati ecranul HiSuite de restabilire
a copiilor de rezerva.

5 Selectati datele pe care doriti sa le restabiliti si urmati instructiunile de pe ecran.



Despre ecranul de pornire

Utilizati ecranul de pornire pentru a accesa aplicatiile si widgeturile.

Bara de stare: Afiseaza notificari si
pictograme de stare

0‘8 : 8
A _. Atinge pentru adiug.

miereuri, 1 martie

Zona de afisaj: Afiseaza pictogramele
aplicatiilor, folderele si widgeturile

Google

f%i " &5 6

Rl A il  [ndicatorul de pozitie a ecranului: Indica
ce ecran de pornire este afisat

Bara de andocare: Afiseaza aplicatiile
folosite frecvent

Bara de navigare: Afiseaza taste de navigare
virtuala

Gesturi de baza pe ecran

Utilizati gesturi simple pe ecranul tactil pentru a efectua o gama variata de sarcini, cum ar fi
lansarea aplicatiilor, defilarea listelor si marirea imaginilor.

Atingere: atingeti un articol o data. De exemplu, atingeti
pentru a selecta o optiune sau pentru a deschide o
aplicatie.

Atingere de doua ori: atingeti zona vizata de pe ecran
de doua ori, in succesiune rapida. De exemplu, atingeti
de doua ori o imagine in modul ecran complet pentru a
transfoca spre interior sau spre exterior.

10
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Ecran si afisaj

Atingere si mentinere: atingeti si mentineti atingerea pe
zona vizata a ecranului, timp de cel putin 2 secunde. De
exemplu, atingeti si mentineti o zona necompletata de pe
ecranul de pornire pentru a accesa editorul acestuia.

Trecerea degetului: treceti degetele peste ecran. Treceti
degetele vertical sau orizontal pentru a rasfoi alte ecrane
de pornire, a parcurge un document si altele.

Glisare: atingeti si mentineti un articol, apoi mutati-I intr-
o alta pozitie. De exemplu, utilizati acest gest pentru a
rearanja aplicatiile si widgeturile pe ecranul de pornire.

Departarea degetelor: departati doua degete pe ecran.
De exemplu, departati cele doua degete pentru a
transfoca spre interior o imagine sau o pagina web.

Apropierea degetelor: apropiati doua degete pe ecran.
De exemplu, apropiati doua degete pentru a transfoca
spre exterior o imagine.

Activarea ecranului de pornire Sertar

Utilizati ecranul de pornire Sertar pentru a stoca pictogramele de aplicatie intr-un sertar separat

de aplicatii.

Activarea ecranului de pornire Sertar

1 Deschideti & setari.

2 Atingeti Stil ecran de pornire > Sertar.

Adaugarea comenzilor rapide de aplicatie la ecranul de pornire

Adaugati aplicatiile utilizate frecvent la ecranul de pornire pentru un acces rapid.

1 De pe ecranul de pornire, atingeti pentru a vizualiza lista cu aplicatii.

2 Atingeti si mentineti pictograma unei aplicatii pana cand dispozitivul vibreaza, apoi glisati

pictograma in locul dorit de pe ecranul de pornire.

11



Ecran si afisaj
O in ecranul de pornire trebuie s fie loc. Daca nu exista suficient spatiu, adaugati un alt
ecran de pornire sau eliberati spatiu.

(808 corere, @
. O Atingepentru adaug .

miercuri, 1 martie

Chrome Calendar
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Google Foto Galerie Google+ @ = 5 -
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2000
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Gmail Harti Inregistrare s.

T ® &
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Revenirea la ecranul de pornire standard

1 Deschideti & setari.

2 Atingeti Stil ecran de pornire > Standard.

Trecerea la ecranul de pornire simplu

Ecranul de pornire simplu are un aspect simplu si pictograme mari, pentru utilizare facila.
1 Deschideti & setari.

2 Atingeti Setari avansate > Modul simplu, apoi atingeti \/.

12



Ecran si afisaj

W : O 6 s
; a-
Atinge pentru adaugar...

. ®

Telefon Mesagerie

Camera foto

Muzicﬁ Galerie

3 1n ecranul de pornire simplu, puteti sa faceti urmatoarele:
¢ Atingeti pictogramele de aplicatii sau widgeturi pentru a le deschide.
¢ Atingeti si mentineti o pictograma pentru a intra in modul de editare a ecranului de pornire.
in acest mod puteti adauga sau sterge aplicatii sau puteti mentine si trage o pictograma de
aplicatie in locul dorit.
o Atingeti Altele pentru a deschide lista cu aplicatii si pentru a vizualiza sau a deschide mai
multe aplicatii.

¢ Atingeti Mod standard pentru a reveni la ecranul de pornire standard.

Afisarea sau ascunderea ecusoanelor de notificare
Ecusoanele de notificare apar in coltul din dreapta sus al pictogramelor de aplicatie. Numarul din
ecuson indica numarul de notificari noi. Deschideti aplicatia corespunzatoare pentru a vizualiza

detaliile notificarii.

1 in ecranul de pornire, apropiati doua degete pentru a deschide editorul ecranului respectiv.

2 Atingeti Setari > Insigna pe pictograme.

3 Comutati comutatorul corespunzator pentru a activa sau a dezactiva ecusoanele de
notificare.

Setarea imaginii de fundal a ecranului de pornire

Alegeti dintr-o gama variata de teme si imagini de fundal pentru a va personaliza dispozitivul.

13



Ecran si afisaj
Schimbarea imaginii de fundal

1 Deschideti B setari.
2 Atingeti Afisare > Imagine de fundal > Setare imagine fundal.

3 Selectati imaginea doritd si urmati instructiunile de pe ecran pentru a o seta ca fundal al
ecranului de pornire, al celui de blocare sau al ambelor.

Modificarea automata a imaginii de fundal

1 Deschideti &4 Setari.
2 Atingeti Afisare > Imagine de fundal.
3 Porniti sau opriti Schimba aleatoriu imag. de fundal a ecranului de pornire.

Daca este activata functia de schimbare aleatorie a imaginii de fundal din ecranul de
pornire, puteti configura Interval si Album de afisat astfel incat imaginea sa se schimbe
la intervalul specificat.

Gestionarea pictogramelor din ecranul de pornire

in ecranul de pornire puteti muta si dezinstala aplicatii cu usurinta.

Mutarea pictogramelor pe ecranul de pornire
in ecranul de pornire, atingeti si mentineti pictograma unei aplicatii sau a unui widget pana cand
dispozitivul vibreaza. Puteti trage apoi pictograma aplicatiei sau a widgetului in locatia dorita.

Stergerea aplicatiilor din ecranul de pornire
in ecranul de pornire, atingeti si mentineti aplicatia sau widgetul pe care doriti sa 1l stergeti pana

cand in partea de sus a ecranului se afiseaza [ﬁ] . Trageti aplicatia sau widgetul nedorit pe [ﬁJ ,

apoi urmati instructiunile de pe ecran.
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Iﬂl Dezinstalati

e Unele aplicatii preinstalate nu se pot dezinstala pentru a nu periclita functionarea corecta a
sistemului.

Agitarea dispozitivului pentru a alinia automat pictogramele

Dupa ce ati dezinstalat aplicatii sau le-ati mutat in foldere, pe ecranul de pornire pot aparea
spatii goale. Utilizati urmatoarea functie pentru a aranja aplicatiile pe ecranul de pornire.

1 Pe ecranul de pornire, apropiati doua degete pentru a deschide editorul ecranului respectiv.

2 Atingeti Setari si porniti Scuturare.

3 Reveniti la ecranul de pornire si deschideti din nou editorul ecranului de pornire. Agitati
dispozitivul pentru a rearanja aplicatiile, astfel incat sa se umple golurile.

Gestionarea ecranelor de pornire

Va puteti personaliza ecranele de pornire dupa preferinte.

Adaugarea ecranelor de pornire

1 Pe ecranul de pornire, apropiati doua degete pentru a deschide editorul ecranului respectiv. 15
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2 Atingeti ‘|_ de pe ecranul de pornire in punctul cel mai indepartat din stdnga sau dreapta
pentru a adauga un ecran nou.

Trageti zona goala pentru a muta pozitia paginii

Stergerea ecranelor de pornire

1 Pe ecranul de pornire, apropiati doua degete pentru a deschide editorul ecranului respectiv.

2 Atingeti X pe un ecran necompletat pentru a-| sterge.

Trageti zona goald pentru a muta pozitia paginii

~
=t

==
|-
.

Obiecte widget Tranzitii

@ Nu puteti sterge un ecran de pornire daca acesta contine aplicatii sau widgeturi.

Mutarea ecranelor de pornire

1 Pe ecranul de pornire, apropiati doua degete pentru a deschide editorul ecranului respectiv.
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2 Atingeti si mentineti ecranul de pornire pe care doriti sa-1 mutati si glisati-I in locatia dorita.

Setarea ecranului de pornire implicit

1 Pe ecranul de pornire, apropiati doud degete pentru a deschide editorul ecranului respectiv.

2 Atingeti /I_l\ din partea de sus a unui ecran de pornire pentru a-l seta ecran implicit.

Gestionarea widgeturilor din ecranul de pornire

Adaugati, mutati sau stergeti widgeturile din ecranul de pornire.

Adaugarea widgeturilor

1 Pe ecranul de pornire, apropiati doud degete pentru a deschide editorul ecranului respectiv.

2 Atingeti Obiecte widget. Selectati un widget si trageti-l intr-o zona necompletata de pe
ecranul de pornire.

O in ecranul de pornire trebuie sé fie loc. Daca nu exista suficient spatiu, addugati un alt
ecran de pornire sau eliberati spatiu.

© Eliminare

Trageti zona goald pentru a muta pozitia paginii

@ r

Mutarea widgeturilor

Pe ecranul de pornire, atingeti si mentineti un widget pana cand dispozitivul vibreaza, apoi
trageti widgetul in locatia dorita.

Stergerea widgeturilor

Pe ecranul de pornire, atingeti si mentineti un widget pana cand dispozitivul vibreaza, apoi
trageti widgetul pe Eliminare in partea de sus a ecranului.
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Gestionarea folderelor din ecranele de pornire

Organizati-va aplicatiile in foldere, astfel incat sa le puteti gasi mai usor.

Crearea unui folder
Grupati aplicatiile in foldere impartite pe categorii pentru a le gasi mai usor. De exemplu, puteti
crea un folder Social pentru aplicatiile de socializare.

Pe ecranul de pornire, trageti o pictograma peste alta pentru a crea un folder ce contine ambele
aplicatii.

Aplicatie de sistem, nu se poate dezinstala

0308 s

joi, 9martie

Redenumirea folderelor

Pentru a redenumi un folder, deschideti-I si atingeti-i numele.

Adaugarea de aplicatii intr-un folder
1 Deschideti folderul.

2 Atingeti +
3 Selectati aplicatiile pe care doriti sa le addugati si atingeti OK.

Eliminarea aplicatiilor dintr-un folder
1 Deschideti folderul.

2 Atingeti +.
3 Deselectati aplicatiile pe care doriti sa le eliminati si atingeti OK.

De asemenea, puteti sa atingeti si sa mentineti o pictograma, apoi o puteti trage in afara
folderului pentru a o elimina.
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Stergerea folderelor
1 Deschideti folderul.

2 Atingeti +
3 Deselectati toate aplicatiile si atingeti OK. Folderul va fi sters automat.

Daca intr-un folder exista peste doua aplicatii, acesta nu poate fi sters.

Schimbarea stilului ecranului de blocare

Setati o parola de blocare a ecranului pentru a preveni accesul neautorizat la dispozitiv.

Modificarea metodei de blocare a ecranului

Functia Magazine unlock este setaté ca fiind stilul implicit al ecranului de blocare. Pentru a

modifica stilul ecranului de blocare, atingeti Setari > Blocare ecran & Parole > Stil blocare
ecran si selectati stilul.
Pentru informatii suplimentare despre functia Magazine unlock, consultati Setarea si
gestionarea functiei Magazine unlock.

Setarea parolei de blocare a ecranului

1 Deschideti & setari.
2 Atingeti Blocare ecran & Parole > Parola
3 Puteti alege sa deblocati ecranul cu un model de deblocare, cu PIN sau cu parola:
¢ Atingeti Model si conectati cel putin patru puncte de doua ori pentru a crea un model de
deblocare a ecranului.
¢ Atingeti PIN. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a crea un PIN care sa contina cel
putin patru cifre, apoi atingeti OK.
¢ Atingeti Parola. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a crea o parola care sa contina cel
putin patru caractere, apoi atingeti OK.

e De asemenea, puteti utiliza amprenta pentru a debloca ecranul. Atingeti inregistrare
din caseta de dialog pop-up pentru a adauga amprenta. Daca doriti informatii
suplimentare despre deblocarea ecranului cu amprenta, consultati Set fingerprint.

e Pentru a elimina parola de deblocare a ecranului, selectati Niciuna si urmati
instructiunile de pe ecran.

Blocarea ecranului
Blocati ecranul pentru a reduce consumul de energie si pentru a preveni apasarea accidentala
sau accesul neautorizat la date.

¢ Blocare manuala: apasati butonul de pornire pentru a bloca manual ecranul.
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¢ Blocare automata: ecranul se va bloca automat si va intra in modul inactiv dupa perioada de
inactivitate implicita pentru a reduce consumul de energie si pentru a preveni operatiunile
involuntare.

Pentru a modifica intervalul de stingere a ecranului, atingeti Setéri > Afisare >
Inactivitate si selectati un interval.

Deblocarea ecranului
1 Apasati butonul de pornire pentru a activa ecranul.
2 Treceti degetele peste ecran, in orice directie.
e Daca ati setat un model, un PIN sau o parola de deblocare a ecranului, va trebui sa
desenati modelul de deblocare sau sa va introduceti PIN-ul/parola.

e Daca dispozitivul are un senzor de amprenta, puteti debloca ecranul asezand degetul
pe senzor.

Configurarea imaginilor functiei Magazine unlock

Configurati functia Magazine unlock pentru a personaliza imaginile de fundal ale ecranului de
blocare.

Adaugarea imaginilor de fundal online la lista de vizualizare

Treceti degetul in sus din partea inferioara a ecranului de blocare pentru a afisa optiunile functiei
Magazine unlock.

Atingeti 4. Atingeti H si selectati imaginile de fundal pe care doriti sa le adaugati la lista de
vizualizare.

Partajarea imaginilor de fundal ale functiei Magazine unlock

Treceti degetul in sus din partea inferioara a ecranului de blocare pentru a afisa optiunile functiei

Magazine unlock, apoi atingeti Lo . Alegeti modul in care doriti sa partajati imaginea de fundal
si urmati instructiunile de pe ecran.

Adaugarea imaginilor de fundal offline la lista de vizualizare

1 Treceti degetul in sus din partea inferioara a ecranului de blocare pentru a afisa optiunile
functiei Magazine unlock.

2 Atingeti [d pentru a accesa lista de vizualizare.
3 Atingeti Adaugat de mine si selectati ‘|_ .

4 Selectati imaginile dorite si atingeti N .
Actualizarea copertelor functiei Magazine unlock

1 Deschideti &4 Setari.
2 Atingeti Blocare ecran & Parole > Deblocare revista.
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3 Atingeti Abonamente > Descarcat si selectati Actualizare pentru a actualiza manual
imaginile de fundal ale functiei Magazine unlock.

() Aceasta functie necesita o conexiune la internet. Conectati-va la o retea Wi-Fi pentru a
evita costurile de date nenecesare.

Accesarea instrumentelor din ecranul de blocare
Accesati aplicatiile direct din ecranul de blocare.

1 Treceti degetul in sus din partea inferioarad a ecranului de blocare pentru a afisa functiile si
instrumentele disponibile in acesta.

2 Atingeti pictograma de comanda rapida din partea de jos a ecranului pentru a lansa aplicatia
dorita.

PR = e e
- Cititor

_________________________

Recorder

Calculator Ceas

Lanterna

() Treceti degetul in sus peste pictograma camerei foto din ecranul de blocare pentru a
porni direct camera.

Configurarea semnaturii pentru ecranul de blocare

Configurati o semnatura pentru ecranul de blocare pentru a-l personaliza.

1 Deschideti & setari.
2 Atingeti Blocare ecran & Parole > Ecran blocat.
3 Introduceti semnatura pentru ecranul de blocare si atingeti Salvati.

Semnatura pentru ecranul de blocare va fi afisat pe ecranul de blocare.

Panou de notificare si bara de stare
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Despre bara de stare

Utilizati bara de stare pentru a accesa panoul de notificare si pentru a verifica starea
dispozitivului.

Configurarea panoului de notificare si a barei de stare

Deschiderea panoului de notificare si a barei de stare din ecranul de blocare

Porniti ecranul si treceti degetul in jos din bara de stare pentru a deschide panoul de notificare.
Puteti sa activati sau sa dezactivati comutatoarele de comenzi rapide sau sa vizualizati mesajele
de notificare.

Deschiderea panoului de notificare si a barei de stare atunci cand ecranul este deblocat

Treceti degetul in jos din bara de stare pentru a deschide panoul de notificare. Puteti sa activati
sau sa dezactivati comutatoarele de comenzi rapide sau sa vizualizati mesajele de notificare.

Despre pictogramele de notificare si de stare

Pictograme de stare

Pictogramele de stare sunt afisate n partea dreapta a barei de notificare si indica starea
dispozitivului, inclusiv conexiunile la retea, puterea semnalului, bateria si ora.
() Pictogramele de stare pot varia in functie de regiune sau de operator.

.,||| Intensitatea semnalului .|ﬁ<l Nu exista semnal
4G Conectat la 4G 3G Conectat la 3G
26 Conectat la 2G H Conectat la HSPA
H Conectat la HSPA+ LG Conectat la LTE

VOLTE activat N | NFC activat

]
O

R Roaming 4 Mod avion activat
R Bluetooth activat = Conectat la Wi-Fi
—— o L Se primesc datele de localizare
- Retea Wi-Fi disponibila Q _
prin GPS
il Mod vibratii activat 1§ Mod silentios activat
'@ Alarma activata = Se incarca
= Baterie incarcata - Baterie descarcata
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O Set de casti cu microfon inserat D Nu s-a gasit cartela SIM

Pictograme de notificare

Pictogramele de notificare sunt afisate in partea stanga a barei de stare atunci cand primiti un
mesaj nou, o notificare sau un memento.

R/

Apeluri pierdute E-mailuri noi
L Conectat la VPN Qo Mesaj vocal nou
i Se descarca date 1 Se incarca date
E Evenimente viitoare ,°! Memoria dispozitivului este plina
O Se sincronizeaza date @ Sincronizarea nu a reusit
A Problema de conectare sau vee Mai multe notificar

sincronizare

Configurarea notificarilor

Puteti configura setarile de notificare pentru fiecare aplicatie.

1 Deschideti &4 Setari.

2 Atingeti Notificari si bara de stare > Gestionarea notificarilor.

3 Selectati aplicatia pe care doriti s& o configurati si activati sau dezactivati notificarile, dupa
necesitati.

Configurarea ecranului pentru a se deschide atunci cand primiti o notificare
Configurati ecranul astfel incat sa se deschida atunci cand primiti o notificare noua pentru a nu
rata informatiile importante.

1 Deschideti @ setari.

2 Atingeti Notificari si bara de stare.

3 Comutati comutatorul Notificarile pornesc ecranul.

Configurarea barei de stare

Deschideti Setéri, atingeti Notificari si bara de stare. Comutati comutatorul Afigare nume
operator, Afisare viteza retea sau Procent baterie pentru a configura informatiile afisate in
bara de stare.

Accesarea setarilor prin comutatoarele de comanda rapida

Utilizati comutatoarele de comanda rapida pentru a activa sau a dezactiva rapid functiile utilizate

frecvent.
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Accesarea comutatoarelor de comanda rapida

Treceti degetul in jos din bara de stare pentru a deschide panoul de notificare.

Atingeti ™ pentru a afisa toate comutatoarele de comanda rapida.

Configurarea comutatoarelor de comanda rapida

1 Treceti degetul in jos din bara de stare pentru a deschide panoul de notificare.

2 Atingeti a Atingeti si mentineti un comutator si glisati-l in pozitia dorita.

3 Atingeti un comutator pentru a activa functia corespunzétoare. in cazul in care accepta acest
gest, atingeti si mentineti comutatorul pentru a accesa setarile functiei corespunzatoare.

Unele comutatoare nu accepta gesturile de atingere si mentinere.

Despre bara de navigare

Bara de navigare contine trei taste virtuale: inapoi, Ecran de pornire si Recente.

. < inapoi: atingeti pentru a reveni la ecranul anterior sau pentru a inchide o aplicatie. Atunci
cand introduceti un text, atingeti pentru a inchide tastatura de pe ecran.

° O Ecran de pornire: atingeti pentru a reveni la ecranul de pornire.

« [ Recente: atingeti pentru a afisa aplicatiile utilizate recent.
In cazul dispozitivelor care au buton de navigare cu senzor in fata, bara de navigare este
implicit dezactivata. Pentru a activa bara de navigare, puteti atinge Setari > Tasta de
navigare > Bara de navigare virtuala. in schimb, butonul de navigare se va dezactiva,
ceea ce inseamna ca dispozitivul nu va raspunde la comenzi prin atingere, atingere si

mentinere sau de trecere a degetelor peste butonul respectiv.
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Modificarea stilului barei de navigare

1 Deschideti & setari.
2 Atingeti Tasta de navigare.

Daca modul Buton de navigare in afara ecranului este activat pe un dispozitiv care
accepta gesturile de navigare pe senzorul de amprente, nu puteti modifica aspectul barei
de navigare virtuale. Pentru a schimba aspectul, selectati modul Bara de navigare
virtuala si incercati din nou.

3 Selectati aspectul dorit.

Daca selectati o bara de navigare ce contine T , puteti atinge v pentru a trage in jos
panoul de notificare.

Utilizarea barei de navigare

Deschiderea panoului de notificare

Daca selectati o bara de navigare ce contine T , puteti atinge T pentru a trage in jos panoul
de notificare.

Accesarea Google Search si a modului de ecran divizat
o Atingeti si mentineti O Ecran de pornire pentru a accesa Google Search.

o Atingeti si mentineti [ Recente pentru a activa modul ecran divizat.
Gestionarea sarcinilor recente

Vizualizarea sarcinilor recente

Atingeti [ Recente: pentru a afisa sarcinile recente. Treceti degetul in sus si in jos pentru a le
rasfoi.

Comutarea intre sarcinile recente

1 Atingeti [ Recente: .

2 Treceti degetul in sus sau in jos pentru a gasi sarcina la care doriti s& comutati si selectati-o.
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inchiderea sarcinilor recente

1 Atingeti [ Recente: .

2 Pentru a inchide o sarcina, treceti degetul peste aceasta spre stanga sau spre dreapta, ori

atingeti pictograma X din coltul dreapta sus.

@ Galerie

o Atingeti m| pentru a inchide toate sarcinile.

e Pentru a preveni inchiderea unei sarcini, atingeti pictograma ﬁ] din coltul din dreapta
sus. Acest lucru va bloca sarcina respectiva. Pentru a debloca o sarcina, atingeti

pictograma 8 din coltul dreapta sus.

Despre teme

Temele va ajuta sa va personalizati ecranul de pornire modificand imaginea de fundal,
pictogramele aplicatiei si altele.

Schimbarea temei

1 Deschideti B reme.
2 Aveti urmétoarele posibilitati:

e Selectati o tema si urmati instructiunile de pe ecran pentru a configura setarile.
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¢ Atingeti Personalizati pentru a amesteca si a potrivi metodele ecranului de blocare,
imaginile de fundal, pictogramele aplicatiilor si altele.

Cautare globala

Despre cautarea globala

Utilizati cautarea globala pentru a gasi aplicatii, contacte si mesaje pe dispozitiv.

Treceti degetul in jos peste ecranul de pornire pentru a deschide fereastra de cautare globala,
apoi introduceti termenii de cautare.

Puteti cauta in Calendarul dvs. si puteti
apela sau trimite mesaje contactelor pe
baza rezultatelor cautarii.

Cautarea de continut pe dispozitiv

Cautarea contactelor
1 Treceti degetul in jos peste ecranul de pornire pentru a afisa bara de cautare.

2 Atingeti bara de cautare si introduceti numele, initialele, numérul de telefon sau adresa de e-
mail a contactului ori alte informatii. Rezultatele cautarii vor fi afisate dedesubt.

) Pentru a imbunatati precizia rezultatelor, introduceti mai multe cuvinte cheie. Separati
cuvintele cheie prin spatii (de exemplu, ,Otilia Ciulei Deva”).

Cautarea mesajelor SMS
1 Treceti degetul in jos peste ecranul de pornire pentru a afisa bara de cautare.

2 Introduceti unul sau mai multe cuvinte cheie. Rezultatele vor fi afisate sub bara de c&utare.

i ] Alternativa: deschideti U Mesagerie si introduceti unul sau mai multe cuvinte cheie in

bara de cautare.
27



Ecran si afisaj
Cautarea e-mailurilor

1 Treceti degetul in jos peste ecranul de pornire pentru a afisa bara de cautare.

2 Introduceti unul sau mai multe cuvinte cheie (cum ar fi subiectul e-mailului). Rezultatele vor fi
afisate sub bara de cautare.

Cautarea aplicatiilor

1 Treceti degetul in jos peste ecranul de pornire pentru a afisa bara de cautare.

2 Introduceti unul sau mai multe cuvinte cheie. Rezultatele vor fi afisate sub bara de cautare.
e Atunci cand utilizati aspectul Sertar al ecranului de pornire, puteti cduta aplicatii

atingand si introducand numele aplicatiei in bara de cautare.

e Atunci cand dispozitivul este conectat la internet, se vor afisa si aplicatiile
corespunzétoare din magazinul HiApp. inainte de a céauta, conectati-va la o retea Wi-Fi
pentru a reduce utilizarea datelor mobile.

Cautarea setarilor
1 Treceti degetul in jos peste ecranul de pornire pentru a afisa bara de cautare.

2 Introduceti unul sau mai multe cuvinte cheie. Optiunile de meniu gasite din Setari vor aparea
sub bara de cautare.

Crearea unui instantaneu complet

Crearea unui instantaneu cu ajutorul butoanelor de pornire si de reducere a volumului

Apasati butonul de Pornire si butonul de reducere a volumului pentru a crea un instantaneu
complet.
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Comanda rapida instantaneu

Deschideti panoul de notificare, apoi atingeti Gd in fila Comenzi rapide pentru a face un
instantaneu complet.

Utilizarea articulatiei degetului pentru a realiza un instantaneu

Pentru a face un instantaneu al intregului ecran, loviti ecranul de doua ori cu articulatia
degetului.
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Crearea unui instantaneu cu o parte a ecranului

Aceasta functie va permite sa faceti un instantaneu cu o parte a ecranului si sa-I salvati ca
imagine.

Bateti in ecran cu articulatia degetului. Tineti articulatia degetului pe ecran si incercuiti zona pe
care doriti sa o capturati. Zona din interiorul liniei albastre va fi capturata.

Pentru a utiliza o forma implicita, selectati caseta instantaneu din partea superioara a ecranului,

apoi atingeti ] pentru a salva instantaneul.

Tn mod implicit, instantaneele se stocheaza in Galerie, in folderul Capturi de ecran.

0 Atingeti Lo pentru a partaja instantaneul.
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Crearea instantaneelor cu defilare

Utilizati gesturile cu articulatia degetului sau instantaneele cu defilare pentru a captura continut
ce nu incape pe un singur ecran. Acest lucru este util la partajarea conversatiilor, a paginilor web
sau a imaginilor mari.

Utilizarea filei cu comenzi rapide
1 Deschideti panoul de notificare, apoi atingeti Gd pentru a realiza un instantaneu standard.

2 Dupéace ati facut instantaneul, atingeti L] pentru a crea un instantaneu cu defilare.

3 Ecranul va defila automat la realizarea instantaneului.

m . .
Asigurati-va ca ati atins i Tn 3 secunde de la crearea instantaneului.

Utilizarea articulatiei degetului

Loviti ecranul cu articulatia si mentineti atingerea. Desenati un ,S” pe ecran, apoi ridicati
articulatia. Ecranul va defila automat la realizarea instantaneului.
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() Atingeti ecranul pentru a opri defilarea si a captura continutul anterior.

Vizualizarea, editarea, stergerea si partajarea instantaneelor

Vizualizarea instantaneelor

1 Deschideti B Galerie.
2 in fila Albume, atingeti Capturi de ecran pentru a vizualiza instantaneele.
Editarea unui instantaneu

R4

1 Dupa ce ati creat un instantaneu, atingeti /- .

2 Alegeti optiunile dorite pentru a edita imaginea.

3 Atingeti [Z] pentru a salva modificarile.
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Partajarea unui instantaneu

1 Deschideti B calerie.

2 in fila Albume, atingeti Capturi de ecran.

3 Selectati instantaneul pe care doriti sa 1l partajati si atingeti Lo :

4 Alegeti modul in care doriti sa partajati instantaneul si urmati instructiunile de pe ecran.
Stergerea unui instantaneu

1 Deschideti B Galerie.

2 in fila Albume, atingeti Capturi de ecran.

3 Selectati instantaneul pe care doriti sa 1l stergeti si atingeti w :

inregistrarea ecranului

Despre inregistrarile de ecran

Utilizati functia de inregistrare a ecranului pentru a filma activitatile de pe ecran si a partaja
inregistrarea cu prietenii.

inregistrator de ecran
Utilizarea comutatorului cu comanda rapida a inregistratorului de ecran

Pentru a incepe inregistrarea ecranului, deschideti panoul de notificare si atingeti (e}
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Apasarea butoanelor pentru a inregistra

Apasati simultan butoanele volum mai mare Pornire.

Utilizarea gesturilor cu articulatia degetului pentru a inregistra

Pentru a incepe inregistrarea ecranului, loviti ecranul cu doua articulatii ale degetelor, de doua
ori.
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. Seva inregistra si sunetul, de aceea, asigurati-va ca este liniste in jur.
e Inregistrarea se va opri automat daca efectuati sau daca primiti un apel.

o In timpul unei inregistrari de ecran nu veti putea utiliza functia de inregistrare in alte
aplicatii.

o Inregistrarile mai lungi vor ocupa mai mult spatiu in memoria interna a dispozitivului, de
aceea verificati din timp daca aveti suficient spatiu disponibil.

Puteti opri inregistrarea ecranului in trei moduri:
e Loviti ecranul de doua ori cu doua articulatii ale degetelor

e Apasati simultan butoanele de pornire si de crestere a volumului.

¢ Atingeti pictograma de inregistrare a ecranului din coltul stdnga sus al barei de stare.

Vizualizarea, partajarea si stergerea inregistrarilor de ecran
Vizualizarea inregistrarilor de ecran

Deschideti 8 Galerie si accesati Capturi de ecran sau inregistrari ecran pentru a vizualiza
inregistrarilor de ecran.

Partajarea inregistrarilor de ecran

1 Deschideti EJ Galerie.

2 in fila Albume atingeti Capturi de ecran sau inregistréri ecran.

3 Selectati inregistrarea de ecran pe care doriti sd o partajati si atingeti Lo .

4 Alegeti modul in care doriti sa partajati inregistrarea si urmati instructiunile de pe ecran.
Stergerea inregistrarilor de ecran

1 Deschideti B alerie.
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2 in fila Albume atingeti Capturi de ecran sau inregistréri ecran.
3 Atingeti si mentineti inregistrarea de ecran pe care doriti s& o stergeti si selectati [ﬁ] .
4 Atingeti Stergeti.

Configurarea locatiei de stocare implicite pentru inregistrarile de ecran
Nu toate dispozitivele accepta cardurile microSD.

1 Introduceti un card microSD in dispozitiv.

2 Deschideti & Setari.
3 Atingeti Memorie & stocare > Locatie implicita pentru a seta Stocare interna sau Card SD
drept locatie implicita de stocare.

Despre modul ecran divizat

in modul ecran divizat puteti utiliza simultan doua aplicatii.

Activarea modului ecran divizat

Modul ecran divizat nu este disponibil pentru toate aplicatiile. Este posibil ca unele aplicatii sa nu
functioneze corespunzator in modul ecran divizat.

Utilizarea articulatiei degetului pentru a activa modul ecran divizat

Deschideti o aplicatie compatibila cu modul ecran divizat, apoi loviti ecranul cu o articulatie a
degetului. Tineti articulatia pe ecran si trageti o linie peste ecran.

Daca tineti ecranul vertical, trageti linia pe orizontala, daca il tineti orizontal, trageti linia pe
verticala.
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Do

Utilizarea tastei Recente pentru a activa modul ecran divizat

Deschideti o aplicatie care accepta modul ecran divizat, apoi atingeti si mentineti 0.

O in cazul dispozitivelor care au buton de navigare cu senzor in fata, bara de navigare este
implicit dezactivata. Pentru a activa bara de navigare, puteti atinge Setari > Tasta de
navigare > Bara de navigare virtuala. In schimb, butonul de navigare se va dezactiva,

ceea ce inseamna ca dispozitivul nu va raspunde la comenzi prin atingere, atingere si
mentinere sau de trecere a degetelor peste butonul respectiv.

Utilizarea trecerii cu degetul pentru a activa modul ecran divizat

Deschideti o aplicatie care acceptd modul ecran divizat, apoi treceti doua degete in sus, pornind
din partea de jos a ecranului.
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Utilizarea modului ecran divizat

Trecerea in modul ecran complet

In modul ecran divizat, atingeti si mentineti <~ si treceti degetul in sus sau in jos pentru a trece

in modul ecran complet.

(q 7

Mutarea ecranelor

in modul ecran divizat, atingeti “* | apoi atingeti 2 pentru a comuta pozitia ecranelor.
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Modificarea orientarii ecranului

Treceti degetul in jos din bara de stare pentru a deschide panoul de notificare. Atingeti

> . . -
comutatorul < pentru a activa rotirea automata a ecranelor.

Accesarea ecranului de pornire

in modul ecran divizat, atingeti O pentru a accesa ecranul de pornire.

O in cazul dispozitivelor care au buton de navigare cu senzor in fata, bara de navigare este
implicit dezactivata. Pentru a activa bara de navigare, puteti atinge Setari > Tasta de
navigare > Bara de navigare virtuala. in schimb, butonul de navigare se va dezactiva,
ceea ce inseamna ca dispozitivul nu va raspunde la comenzi prin atingere, atingere si

mentinere sau de trecere a degetelor peste butonul respectiv. 39
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Parasirea modului ecran divizat

Pentru a parasi modul ecran divizat, atingeti “ si selectati X

I
.
-
g

()

Utilizarea gesturilor de miscare

Gesturile faciliteaza comanda dispozitivului.

Deschideti ﬂ Setari. Atingeti Asistenta inteligenta > Control miscare selectati miscarile pe

care doriti sa le activati.

Rasturnare: dezactivati sunetul si opriti vibratiile pentru apelurile primite, alarme si cronometre.

Mod confort ocular

Modul confort ocular reduce cantitatea de lumina albastra emisa de ecran, ceea ce poate atenua

oboseala ochilor.
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Mod confort ocular

1 Deschideti B setari.
2 Atingeti Afisare > Confort ochi si porniti Confort ochi.

Daca modul de confort ocular este activat, in bara de stare se afiseaza O

Reglarea temperaturii de culoare

Modul confort ocular reduce cantitatea de lumina albastra emisa de ecran care poate conferi
ecranului o nuanta usor galbuie. Puteti regla temperatura de culoare pentru a controla cantitatea
de lumina albastra.

Atunci cand Confort ochi este activata, trageti cu degetul spre stdnga sau spre dreapta de
glisorul temperaturii de culoare spre nuante mai reci sau mai calde.

Activarea si dezactivarea modului confort ocular

Puteti utiliza comutatorul de comanda rapida in panoul de notificare pentru a activa sau
dezactiva modul confort ocular.

Treceti degetul in jos din bara de stare. Atingeti / pentru a afisa toate comutatoarele de

comanda rapida, apoi comutati O .

INAPOI RESETARE

Configurarea cronometrului

Configurati cronometrul pentru a activa automat modul confort ocular la o ora prestabilita, cum
ar fi sfarsitul programului de lucru sau inainte de a merge la culcare.

1 Deschideti &4 Setari.

2 Atingeti Afisare > Confort ochi.

3 Porniti Programare si configurati Ora de inceput si Ora de incheiere.
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Modificarea dimensiunii fontului

1 Deschideti & setari.

2 Atingeti Afisare > Dimensiune font si alegeti o dimensiune de font.

< Dimensiune font

Exemplu de text

Minunatul Vrajitor din Oz

Capitolul 11: Oragul de smarald Oz

Chiar si cu ochii protejati de ochelari de culoare
verde, Dorothy si prietenii ei au fost initial orbiti
de strélucirea minunatului Orag. Stréizile erau
incadrate de case frumoase, toate construite din
marmurd alba incrustata peste tot cu smaralde
sclipitoare. Au mers pe pavajul facut din aceeasi
marmura verde, iar acolo unde blocurile de
marmurd se imbinau, sirurile de smaralde,
agezate unul 1anga celdlalt, scanteiau in razele
strilucitoare ale soarelui, Geamurile erau facute
din sticld verde; chiar si cerul de deasupra
Orasului avea o nuanta verde, iar razele soarelui
erau verzi.

Erau multi oameni, bérbati, femei si copii, care se
plimbau si tofi acestia erau imbracati cu haine
verzi, iar pielea lor era verzuie. Au privit-o mirati

Traget' cursorul pe Dorothy si compania ei ciudata, iar copiii s-

pentru a regla HATRH SRS B e Al it T Aot ol
dimensiunea N
fontului Horma
Atingeti pentru a A — A Atingeti pentru a
reduce dimensiunea creste dimensiunea
fontului Reglati dimensiunea textului pe ecran fontului

Reglarea luminozitatii ecranului

Reglati luminozitatea ecranului in functie de necesitati.

1 Deschideti & setari.
2 Atingeti Afisare > Luminozitate si porniti Luminozitate automata.

Daca reglarea automata a luminozitatii este activata, ecranul isi va schimba luminozitatea
automat, in functie de lumina ambientala.
() Reglarea rapida a luminozitatii ecranului: treceti degetul in jos din bara de stare. Atingeti

v, Activati sau dezactivati reglarea automata a luminozitatii ecranului. Puteti regla manual
luminozitatea ecranului: miscati glisorul. Daca modul automat nu este activat, luminozitatea
ecranului nu se va adapta conditiilor de lumina.

Configurarea setarilor de rotire a ecranului

Daca rotiti dispozitivul, unele aplicatii schimba automat orientarea ecranului pentru a facilita
utilizarea.

1 Deschideti @ setari.
2 Atingeti Afisare si porniti Rotire automata ecran.

() Activarea rapida a rotirii automate: treceti degetul in jos din bara de stare si deschideti
N\
fila cu comutatoare de comanda rapida, apoi atingeti < .
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15:13
miercuri, 1 martie
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Utilizarea datelor mobile

Activarea comunicatiilor de date mobile
Inainte de a activa datele mobile, asigurati-va ca ati activat serviciile de date mobile la
operatorul de telefonie.

1 Deschideti & setari.
2 Atingeti Mai multe > Retea mobila.
3 Porniti Date mobile pentru a activa datele mobile.

Dezactivati comunicatiile de date mobile atunci cand nu sunt necesare, pentru a
economisi energia bateriei si a reduce costurile.

Activarea VoLTE

Activati VOLTE (Voice over LTE) pentru a efectua apeluri audio si video de inalta calitate prin
intermediul retelelor 4G.

e Inainte de a activa VOLTE, porniti 4G.

e Asigurati-va ca dispozitivul accepta VoLTE si ca ati activat aceasta functie la operatorul de
telefonie mobila.

1 Deschideti & setari.
2 Atingeti Mai multe > Retea mobila.

3 Porniti Apeluri VOLTE.

Activarea roamingului de date

Activati roamingul de date pentru a avea acces la internet atunci cand calatoriti in strainatate.
Daca roamingul de date este activat, pot aparea costuri de roaming. Contactati operatorul
pentru detalii.

1 Deschideti &4 Setari.
2 Atingeti Mai multe > Retea mobila.

3 Porniti Roaming de date.

Partajarea conexiunii de internet mobile cu alte dispozitive

Configurarea unui hotspot Wi-Fi portabil

44



Retea si partajare

1 Deschideti &4 Setari.
2 Atingeti Mai multe > Tethering si hotspot portabil.
3 Atingeti Hotspot Wi-Fi portabil si porniti hotspotul.
4 Atingeti Configurati hotspot Wi-Fi. Setati numele hotspotului Wi-Fi, modul de criptare si
parola, apoi atingeti Salvati.
() Limitarea volumului de date pe care celelalte dispozitive il pot utiliza: atingeti Limita
de date pe ecranul Setari si urmati instructiunile de pe ecran pentru a seta limita de date.

Dispozitivul va dezactiva automat hotspotul Wi-Fi atunci cand dispozitivele conectate
depasesc aceasta limita.

Utilizarea partajarii conexiunii internet prin USB

O in functie de sistemul de operare al computerului, poate fi necesar sa instalati pe computer
driverele sau sa stabiliti o conexiune de retea pentru a partaja prin USB conexiunea internet.
Consultati instructiunile de utilizare ale sistemului.

%‘ 1L.‘“\=m
—

[
( )

1 Conectati dispozitivul al un computer, prin cablu USB.

2 Deschideti & setari.
3 Atingeti Mai multe > Tethering si hotspot portabil.
4 Porniti Tethering prin USB pentru a partaja internetul mobil.

Utilizarea partajarii conexiunii internet prin Bluetooth
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Inainte de a utiliza partajarea conexiunii internet prin Bluetooth, asociati dispozitivul dvs. cu cele
carora doriti sa le oferiti acces la conexiunea internet mobila. Pentru mai multe informatii,
consultati Conectarea la alte dispozitive prin Bluetooth.

1 Deschideti & setari.

2 Atingeti Mai multe > Tethering si hotspot portabil.

3 Porniti Tethering prin Bluetooth pentru a partaja internetul mobil.
4

Pe ecranul Bluetooth, atingeti @ de langa dispozitivul asociat, apoi porniti Acces internet
pentru a partaja internetul mobil.

Despre Wi-Fi

Conectati-va la o retea Wi-Fi pentru a accesa internetul de pe dispozitiv.
Pentru a preveni accesul neautorizat la datele personale si informatiile financiare, aveti mare
grija ori de cate ori va conectati la retele Wi-Fi publice.

Conectarea la internet prin Wi-Fi

Conectarea la o retea Wi-Fi

1 Accesati &3 Setari.
2 Atingeti Wi-Fi si porniti Wi-Fi. Dispozitivul va afisa lista retelelor Wi-Fi disponibile.
¢ Actualizarea listei: Atingeti Scanati pentru a actualiza lista retelelor Wi-Fi disponibile.

e Adaugarea manuala a unei retele: Treceti degetele in jos peste partea de jos a meniului
si atingeti Adaugare retea.... Urmati instructiunile de pe ecran pentru a introduce manual
numele retelei si parola.

3 Selectati reteaua Wi-Fi la care doriti s& v conectati:
e daca reteaua Wi-Fi nu necesita parola, dispozitivul se va conecta automat.

e daca reteaua este protejata, introduceti parola atunci cand vi se solicita acest lucru, apoi
atingeti Conectati-va.
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Conectarea la o retea Wi-Fi prin Wi-Fi Protected Setup (WPS)

WPS permite conectarea dispozitivului la un ruter cu WPS, fara a introduce vreo parola.

1 Accesati B setari.
2 Atingeti Wi-Fi si porniti Wi-Fi.

3 Atingeti © > Setari avansate Wi-Fi. Exista dous optiuni:
¢ Atingeti Conexiune WPS si apasati butonul WPS de pe ruter.

¢ Atingeti Conexiune PIN WPS pentru a genera un PIN, apoi introduceti PIN-ul pe ruter.

Utilizarea Wi-Fi+

La activarea Wi-Fi+, dispozitivul va activa sau dezactiva automat Wi-Fi si se va conecta la
reteaua Wi-Fi cu cel mai bun semnal.
Puteti avea costuri suplimentare cu datele atunci cand descarcati fisiere mari sau atunci
cand vizionati online videoclipuri utilizdnd conexiunea de date mobile. Pentru a evita
costurile prea mari, achizitionati un plan de date. Contactati operatorul pentru detalii.

1 Deschideti & setari.
2 Atingeti Wi-Fi > Wi-Fi+ si porniti Wi-Fi+.
La activarea Wi-Fi+, dispozitivul va Tnregistra istoricul conexiunilor Wi-Fi si va monitoriza puterea

semnalului si locatia dvs. Aceste informatii vor fi apoi utilizate pentru activarea sau dezactivarea
Wi-Fi si pentru conectarea la reteaua Wi-Fi cu cel mai puternic semnal.

Utilizarea unui cod QR pentru a partaja un hotspot Wi-Fi
Creati un cod QR pentru a partaja cu prietenii hotspoturile Wi-Fi.

e Codurile QR pot fi generate pentru urmatoarele metode de criptare wireless: WPA, WPA2,
WEP, WPA-PSK si WPA2-PSK. Nu puteti utiliza un cod QR pentru a va conecta la retelele
Wi-Fi care sunt criptate utilizdnd protocolul EAP.

e Asigurati-va ca dispozitivul care se conecteaza accepta codurile QR Tn importul
acreditarilor de retele Wi-Fi.

Accesati Setéri.
Selectati Wi-Fi si deschideti comutatorul Wi-Fi.

Dupa conectare, atingeti numele retelei pentru a genera un cod QR.

B WODN -

Pe dispozitivul care se conecteaza, atingeti centrul ecranului si treceti degetul in jos. Atingeti

r

=2, scanati codul QR si urmati instructiunile de pe ecran pentru a va conecta la hotspotul
Wi-Fi.
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Transferul datelor prin Wi-Fi Direct

Utilizati Wi-Fi Direct pentru a transfera date intre doua dispozitive Huawei, fara conectare la o
retea Wi-Fi. Wi-Fi Direct este o functie similara cu Bluetooth, dar ofera viteze de transfer mai
mari, ceea ce o face potrivita pentru transferul fisierelor mari.

Activarea sau dezactivarea Wi-Fi Direct

1 Accesati B setari

1k

2 Atingeti Wi-Fi. Activati comutatorul Wi-Fi, apoi atingeti = .
3 Dispozitivul va lista retelele Wi-Fi Direct disponibile. Selectati dispozitivul cu care doriti s&
partajati fisiere, apoi urmati instructiunile afisate pe ecran pentru a stabili conexiunea.

1k

Pentru a desface conexiunea cu dispozitivul receptor, atingeti = si accesati ecranul Wi-Fi
Direct. Selectati dispozitivul receptor si atingeti OK.

Utilizarea Wi-Fi Direct pentru trimiterea si primirea figierelor
ntai asigurati-va ca Wi-Fi Direct este activat pe ambele dispozitive.

1 Accesati L ] Figiere, apoi atingeti si mentineti imaginea pe care doriti sa o partajati.
2 Atingeti Mai multe > Partajare > Wi-Fi Direct. Dispozitivul va lista retelele Wi-Fi Direct din
apropiere. Selectati dispozitivul receptor.

3 Pe dispozitivul receptor, selectati Acceptare din caseta de dialog pop-up pentru a accepta
cererea de transfer al fisierului.

Deschideti panoul de notificari pentru a vedea desfasurarea transferului de fisier.

in mod implicit, fisierele primite sunt salvate in folderul Wi-Fi Direct din Figiere.

Conectarea la alte dispozitive prin Bluetooth

Activarea Bluetooth si asocierea cu alte dispozitive

1 Accesati B setari
2 Atingeti Bluetooth si porniti Activati functia Bluetooth.

Asigurati-va ca dispozitivul cu care doriti sa realizati asocierea este vizibil.
3 Selectati dispozitivul pe care vreti sa-1 asociati si urmati instructiunile de pe ecran.
Anularea asocierii dispozitivelor Bluetooth

1 Accesati B setari
2 Atingeti Bluetooth si porniti Activati functia Bluetooth.

3 Atingeti pictograma @ de langa numele dispozitivului si selectati Anulati asocierea.
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Transferul datelor prin Bluetooth

Utilizarea Bluetooth pentru a partaja figiere
Asigurati-va ca ambele dispozitive au Bluetooth activat si ambele sunt vizibile.

1 Selectati fisierul pe care doriti sa il partajati si atingeti Partajare > Bluetooth. Dispozitivul
dvs. va cauta alte dispozitive Bluetooth disponibile.
2 Selectati dispozitivul receptor.

3 Pe dispozitivul receptor, selectati Acceptati din caseta de dialog pop-up pentru a accepta
cererea de transfer a fisierului. Deschideti panoul de notificari pentru a urmari desfasurarea
transferului fisierului.

in mod implicit, fisierele primite se salveaza in folderul Bluetooth din Figiere.

Partajarea fotografiilor si a videoclipurilor prin Bluetooth

Atunci cand vizualizati fotografii sau videoclipuri pe ecran complet, puteti partaja rapid continutul
prin Bluetooth.
Asigurati-va ca ambele dispozitive au Bluetooth activat si ambele sunt vizibile.

1 Accesati Galerie.

2 Selectati fotografia sau videoclipul de partajat si deschideti pe ecran complet. Atingeti
Partajare > Transfer > Pornire pentru a primi fisierul. Dispozitivul dvs. va cauta dispozitivele
Bluetooth disponibile din apropiere.

3 Selectati dispozitivul receptor.

4 Pe dispozitivul receptor, selectati Acceptati din caseta de dialog pop-up pentru a accepta
cererea de transfer a fisierului. Deschideti panoul de notificari pentru a vedea progresul
transferului fisierului.

in mod implicit, fisierele primite se salveaza in folderul Bluetooth din Figiere.

Setari Bluetooth

Redenumirea dispozitivului
Daca activati Bluetooth, numele implicit al dispozitivului va fi modelul acestuia. Pentru a facilita
identificarea dispozitivului, puteti schimba numele acestuia.

1 Accesati B setari
2 Atingeti Bluetooth > Nume dispozitiv.

3 Introduceti un nume nou, apoi atingeti Salvati.
Setarea dispozitivului ca vizibil

1 Accesati B setari
2 Atingeti Bluetooth, apoi porniti Vizibilitate pentru a face dispozitivul vizibil prin Bluetooth.

3 Atingeti Mai multe > Timp limita ptr. vizibilitate si configurati timpul de expirare a vizibilitét,ii.49
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@) Dupa ce trece perioada de vizibilitate, Vizibilitate se dezactiveaza automat, iar
dispozitivul va inceta sa fie vizibil prin Bluetooth.

Ecrane multiple

Utilizarea ecranelor multiple

Utilizati functia de ecrane multiple pentru a afisa imaginea ecranului dispozitivului pe un

televizor, proiector sau alt afisaj.

o Pentru a utiliza ecrane multiple, dispozitivul de afisare trebuie sa accepte Miracast. Daca nu
le accepta, puteti cumpara o caseta adaptor Android si o puteti conecta la dispozitivul de
afisare.

Duplicarea ecranului pe un dispozitiv de afisare

Duplicati ecranul pe un dispozitiv cu afisaj mai mare atunci cand va jucati sau partajati continut

cu alte persoane.

) Asigurati-va ca dispozitivul este conectat la aceeasi retea Wi-Fi ca dispozitivul de afisare
sau caseta adaptor.

1 Accesati B setari

2 Atingeti Asistenta inteligenta > MirrorShare. Selectati din lista dispozitivul de afisare sau
caseta adaptor. Ecranul dispozitivului dvs. va fi reprodus pe acest dispozitiv.

@) Pentru a putea utiliza aceasta functie, trebuie sa activati functia Miracast a dispozitivului
de afisare sau a casetei adaptor. Pentru informatii suplimentare, consultati manualul
dispozitivului.

Pentru a opri duplicarea ecranului, atingeti Eas Deconectare.
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Despre VPN-uri

Un VPN (retea virtuala privata) este o conexiune securizata care va permite sa trimiteti si sa
primiti date prin retelele partajate sau publice. Puteti utiliza un VPN pentru a va conecta la
reteaua si la serverul de e-mail ale companiei.

Conectarea la VPN
Utilizati o retea virtuala privata (VPN) pentru a accesa de la distanta, securizat, datele companiei

si alte resurse de retea.
Contactati administratorul VPN pentru a obtine informatii despre server.

1 Deschideti & setari.

2 Atingeti Mai multe > VPN.

3 Atingeti Adaugati o retea VPN. Atunci cand primiti un mesaj, introduceti numele serverului,
selectati tipul acestuia, apoi introduceti adresa serverului. Atingeti Salvati pentru a salva
setarile serverului.

4 Pentru a va conecta la VPN, atingeti numele VPN, introduceti numele de utilizator si parola,
apoi atingeti Conectati.

Contactati administratorul VPN pentru a obtine numele de utilizator si parola.

Utilizarea HiSuite

Utilizati HiSuite pentru a administra de pe un computer aplicatiile si datele telefonului. Descarcati

si instalati aplicatiile cu un singur clic si beneficiati la maximum de telefonul inteligent.

e Administrarea aplicatiilor si a datelor: utilizati HiSuite pentru a administra contacte, mesaje
si fisiere multimedia, precum si pentru a va sincroniza calendarul si contactele.

e Crearea unei copii de rezerva si restabilirea datelor: creati pe computer copii de rezerva
ale datelor de pe telefon sau restabiliti datele pe orice telefon Huawei.

¢ Repararea si actualizarea sistemului: Daca telefonul nu se aprinde sau nu porneste corect,
utilizati HiSuite pentru a-l reinitializa la setarile din fabrica. De asemenea, puteti cauta
actualizari de software si le puteti instala pe telefon.

¢ Duplicarea ecranului: Utilizati HiSuite pentru a afisa ecranul telefonului pe computer si pentru
a face instantanee.

Instalarea HiSuite

Vizitati http://consumer.huawei.com/minisite/HiSuite_en/index.html de pe computer pentru a

descarca si a instala HiSuite. Asigurati-va ca sistemul respecta cerintele minime.
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1 Conectati dispozitivul la computer, printr-un cablu USB. HiSuite se lanseaza automat.
2 Daca pe dispozitiv apare casuta de dialog Permiteti accesul la datele dispoz.?, atingeti Da,
permiteti accesul.

3 Pe computer, urmati instructiunile afisate pe ecran pentru a accepta solicitarea de conexiune
trimisa de la dispozitivul receptor. Dupa stabilirea conexiunii, ecranul dispozitivului si modelul
acestuia vor fi afisate pe computer.

in cazul in care conexiunea nu se poate stabili automat, atingeti Setari > Siguranta si
confidentialitate > Setari suplimentare pe dispozitiv si activati Se permite HiSuite
utilizarea HDB.

Partajarea Huawei este o metoda rapida si facila de a partaja fisiere intre doua dispozitive
Huawei. Combina confortul partajarii prin Bluetooth cu viteza transferurilor prin Wi-Fi.

Activarea functiei Partajare Huawei
1 Treceti degetul in jos din bara de stare pentru a deschide panoul de notificare.

2 Atingeti Huawei Share.

e Atingeti comutatorul Huawei Share. Wi-Fi si Bluetooth se activeaz& automat.

e Daca dezactivati Wi-Fi sau Bluetooth, comutatorul Huawei Share se va dezactiva
automat.

Utilizarea functiei Partajare Huawei pentru a transfera figiere
Asigurati-va ca functia Partajare Huawei este acceptata pe ambele dispozitive. Functia
Partajare Huawei trebuie sa fie activata pe dispozitivul receptor si ecranul trebuie sa fie
pornit.

1 Selectati pe dispozitivul dvs. fisierele pe care doriti sa le partajati. Atingeti Partajare.
2 Selectati dispozitivul receptor din lista.

3 Pe dispozitivul receptor, selectati ACCEPTARE din caseta de dialog pop-up pentru a accepta
cererea de transfer al fisierului. Deschideti panoul de notificari pentru a vedea desfasurarea
transferului de fisier.

Pentru a anula trimiterea, atingeti numele dispozitivului receptor pe propriul dispozitiv.

in mod impilicit, fisierele primite sunt salvate in folderul Huawei Share din Figiere.
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Selectarea modului de conexiune USB

1 Atuncicand va conectati telefonul la un computer sau la un alt dispozitiv cu un cablu USB,
Permiteti accesul la datele dispoz.? se va afisa intr-o caseta de dialog pop-up.

2 Atingeti Nu, doar incarcare.

3 Treceti degetul in jos din bara de stare pentru a deschide panoul de notificare, apoi atingeti
incarcare prin USB. Puteti alege dintre urmatoarele moduri de conexiune USB:

e Doar incarcare: doar incarcarea telefonului.
o Manager figiere dispozitiv (MTP): transfer de fisiere intre telefon si un computer.

e Camera foto (PTP): transferati de imagini intre telefon si un computer. Daca telefonul nu
accepta MTP, fisierele si imaginile se vor transfera intre telefon si computer prin protocolul
PTP.

o MIDI: telefonul este utilizat ca dispozitiv de intrare MIDI, fisierele MIDI sunt redate pe
computer.

Transferul datelor intre telefon si un computer

Utilizati un cablu USB pentru a va conecta telefonul la un computer si a transfera datele intre
cele doua dispozitive.

Transferul de fisiere

MTP (protocol de transfer media) este un protocol pentru transferul fisierelor media. Puteti utiliza
MTP pentru a transfera fisiere intre telefon si un computer. inainte de a utiliza MTP, asigurati-va
ca aveti instalat pe computer Windows Media Player 11 sau o versiune ulterioara.

Treceti degetul in jos din bara de stare pentru a deschide panoul de notificare, apoi setati modul
de conexiune USB la Manager fisiere dispozitiv (MTP). Computerul va instala automat toate
driverele necesare. Pentru a vizualiza fisierele stocate pe telefon, asteptati instalarea driverelor,
apoi faceti clic pe pictograma cu noul driver care apare pe computer (driverul poarta numele
modelului de telefon). Daca utilizati un computer Windows, utilizati Windows Media Player
pentru a rasfoi continutul multimedia de pe telefon.

Transferul imaginilor

PTP (protocol de transfer imagini) este un protocol de transfer de imagini. Utilizati PTP pentru a
transfera imagini intre telefon si un computer.

Treceti degetul in jos din bara de stare pentru a deschide panoul de notificare, apoi setati modul
de conexiune USB la Camera foto (PTP). Computerul va instala automat toate driverele
necesare. Pentru a vizualiza imaginile stocate pe telefon, asteptati instalarea driverelor, apoi
faceti clic pe pictograma cu noul driver care apare pe computer (driverul poarta numele
modelului de telefon).
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Transferul datelor MIDI pe telefon

MIDI (Interfata digitala pentru instrumente muzicale) este un protocol de tehnologie muzicala,
care face posibila comunicarea intre instrumentele muzicale.

Treceti degetul in jos din bara de stare pentru a deschide panoul de notificare, apoi setati modul
de conexiune USB la MIDI. Va puteti utiliza telefonul pentru a primi sau procesa datele MIDI
provenite de la alte dispozitive.

Transferul datelor intre telefon si un dispozitiv de stocare USB

USB OTG este proiectat pentru a transfera datele direct intre doua dispozitive USB (cum ar fi
telefoanele, tabletele, camerele digitale si imprimantele) fara a fi nevoie de un computer. Utilizati
cablul USB On-The-Go (OTG) pentru a va conecta telefonul la un dispozitiv de stocare USB si
pentru a crea o copie de rezerva a figierelor.

Transferul datelor intre telefon si un card microSD

Utilizati un cablu USB OTG pentru a accesa datele de pe cardul microSD al unui alt telefon, fara
a utiliza un computer.
() Aceasta functie este disponibila numai la telefoanele compatibile cu cablurile USB OTG.

1 Conectati-va la celalalt dispozitiv printr-un cablu USB OTG si un cablu de date USB.

Cablu USB
L o o

Cablu USB On-The-Go

2 De pe celdlalt dispozitiv, setati modul de conexiune USB la Unitate flash USB sau Manager
figiere dispozitiv (MTP).

3 Atingeti Figiere > Local > Card SD pentru a rasfoi datele de pe cardul microSD. Puteti
selecta si copia datele intr-un folder destinatie.

4 Dupa ce ati terminat rasfoirea, atingeti Setari > Memorie & stocare > Card SD > Scoateti.

5 Deconectati cablul USB OTG si cablul de date USB de la ambele dispozitive.
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Transferul datelor intre telefon si un dispozitiv de stocare USB

Telefonul poate accesa date de pe unitatile flash USB, cititoare de carduri si alte dispozitive de
stocare utilizand un cablu USB OTG.
) Aceasta functie este disponibila numai la telefoanele compatibile cu cablurile USB OTG.

1 Conectati telefonul la o unitate flash USB cu ajutorul unui cablu USB OTG.

< &
Cablu USB On-The-Go §/

2 Atingeti Figiere > Local > Unitate USB pentru a rasfoi datele de pe unitatea flash. Puteti
selecta si copia datele intr-un folder destinatie.

3 Dupa ce ati terminat rasfoirea, atingeti Setari > Memorie & stocare > Unitate USB >
Scoateti.

4 Deconectati cablul USB OTG de la telefon si de la unitatea flash USB.
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Adaugarea pentru prima data a unei amprente

Cu amprenta puteti debloca ecranul, puteti accesa aplicatii blocate si seiful. De asemenea,
puteti face plati securizate.

Pentru a va proteja mai bine confidentialitatea, puteti utiliza functia de deblocare a ecranului cu
amprenta doar atunci cand metoda de deblocare este setata la PIN sau la Parola.

1 Atingeti B setari.

2 Atingeti ID amprenta > Gestionare amprenta > PIN sau Parola si setati o parola de
deblocare urmand instructiunile afisate pe ecran.

3 Dupa ce ati setat o parold, atingeti Amprenta noua pentru a va adauga amprenta.

4 Asezati varful unui deget pe senzorul de amprenta. Apasati usor pe senzor, pana cand
dispozitivul incepe sa vibreze. Repetati acest pas utilizand diverse parti ale varfului degetului.

5 Atingeti OK.
Pentru a debloca ecranul, asezati varful degetului pe senzorul de amprenta.

Daca reporniti telefonul sau amprenta nu este recunoscuta, vi se solicita sa introduceti codul
PIN de rezerva sau parola.

Adaugarea, stergerea sau redenumirea unei amprente
Puteti adauga cinci amprente. De asemenea, puteti sterge sau redenumi amprentele.
1 Atingeti B setari.
2 Atingeti ID amprenta > Gestionare amprenta.
3 Introduceti parola de blocare a ecranului si atingeti inainte.
4 n sectiunea Lista amprenta puteti sa faceti urmatoarele:
¢ Atingeti Amprenta noua pentru a adauga alte amprente.
¢ Atingeti o amprenta adaugata anterior pentru a o redenumi sau pentru a o sterge.

¢ Atingeti Recunoastere amprenta pentru a identifica si a evidentia amprentele inregistrate.
Accesarea Seifului cu ajutorul amprentei
Utilizati-va amprenta pentru a accesa Seiful fara a introduce parola.

1 Deschideti &4 Setari.
2 Atingeti ID amprenta > Gestionare amprenta.

3 Introduceti parola de blocare a ecranului si atingeti inainte.

56



Securitate si copie de rezerva
4 Atingeti Accesare securitate, apoi urmati instructiunile de pe ecran pentru a introduce parola
Seifului si pentru a activa recunoasterea amprentei.

Dupa ce ai finalizat setarile, atingeti Figiere > Seif. Acum va puteti utiliza amprenta pentru a
accesa Seiful.

Accesarea functiei Blocare aplicatie cu ajutorul amprentei

Utilizati amprenta pentru a accesa rapid aplicatiile din functia Blocare aplicatie. Nu trebuie sa
introduceti parola pentru Blocarea aplicatiei.

1 Deschideti & setari.
2 Atingeti ID amprenta > Gestionare amprenta.
3 Introduceti parola de blocare a ecranului si atingeti inainte.

4 Atingeti Blocare acces aplicatie. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a introduce parola
de Blocare aplicatie si pentru a activa recunoasterea amprentei.

Pentru a vizualiza starea Blocare aplicatie, atingeti Manager telefon > Aplicatie blocata dupa

ce ati finalizat setarile, apoi asezati degetul pe senzorul de amprenta. Pentru a accesa o

aplicatie blocata din ecranul de pornire, atingeti pictograma aplicatiei si asezati varful degetului

pe senzorul de amprenta.

Setarea PIN-ului cartelei SIM

Activati functia de blocare a cartelei SIM pentru a preveni utilizarea acesteia de catre alte
persoane. Trebuie sa introduceti PIN-ul cartelei SIM de fiecare data cand porniti telefonul sau
introduceti cartela intr-un alt telefon.
Asigurati-va ca ati primit un PIN al cartelei SIM de la operatorul de telefonie inainte de a
activa functia de blocare SIM.

1 Deschideti &4 Setari.

2 Atingeti Siguranta si confidentialitate > Setari suplimentare si selectati blocarea cartelei
pentru a accesa setarile de blocare SIM.

3 Porniti Blocati cardul SIM. Introduceti PIN-ul cartelei SIM si atingeti OK.

Pentru a modifica PIN-ul cartelei SIM, atingeti Schimbati codul PIN1 pentru SIM si
urmati instructiunile de pe ecran.

e Daca depasiti numarul maxim de incercari PIN incorecte, trebuie sa introduceti codul
PUK. Cartela SIM se va bloca definitiv daca introduceti codul PUK incorect de prea multe
ori.

e Pentru detalii cu privire la aceste limite, contactati operatorul de telefonie.
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Setarea parolei cardului microSD

Criptati cardul microSD pentru a preveni accesul neautorizat la date. Daca introduceti cardul
microSD Tin alt telefon, veti primi un mesaj pentru a introduce o parola.

¢ Nu toate cardurile microSD pot fi criptate. Daca incercati sa criptati sau sa deblocati
carduri neacceptate, este posibil sa apara un mesaj de eroare. Nu uitati sa creati o copie
de rezerva a datelor importante inainte de a va cripta cardul microSD.

e Cardurile microSD criptate nu vor fi recunoscute de dispozitivele care nu accepta
criptarea acestora.

e Daca uitati parola cardului microSD, va trebui si stergeti toate datele de pe card.

e Nu toate dispozitivele accepta cardurile microSD.

1 Deschideti &4 Setari.
2 Atingeti Siguranta si confidentialitate > Setari suplimentare > Setare parola card SD si
urmati instructiunile de pe ecran pentru a seta o parola.

Dupa ce ati setat o parola, puteti s& o modificati sau sa o eliminati:
¢ Atingeti Schimbare parola card SD pentru a modifica parola.

e Atingeti Stergere parola card SD pentru a elimina parola cardului microSD si a dezactiva
criptarea.

Crearea unei copii de rezerva a datelor pe un card microSD

e Nu toate dispozitivele accepta cardurile microSD.
e Aceasta functie depinde de operatorul de telefonie mobila.

Creati o copie de rezerva a datelor de pe vechiul dispozitiv pe o cartela microSD pentru a
preveni pierderea fisierelor.

1 Deschideti Copie de rezerva pe telefonul vechi.
2 Selectati Copie de rezerva > Card SD > inainte.

3 Selectati datele pentru care doriti s& creati o copie de rezerva si atingeti Backup. Atunci cand
vi se solicita, introduceti o parola pentru copia de rezerva. in cazul fotografiilor, al fisierelor
audio, al videoclipurilor sau documentelor nu este necesara nicio parola.

e Setati un memento pentru parold, pentru a va ajuta sa va amintiti parola si a preveni
pierderea accesului la fisiere.

e in mod implicit, fisierele copie de rezerva sunt salvate in folderul HuaweiBackup din
Fisiere.
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Crearea unei copii de rezerva a datelor in memoria interna a telefonului

Creati o copie de rezerva a datelor in memoria interna a telefonului pentru a evita pierderea
fisierelor. Creati copii de rezerva numai pentru fisierele mici.

1 Deschideti @) Copie de rezerva.
2 Atingeti Copie de rezerva > Memoria interna > inainte.

3 Selectati datele pentru care doriti s& creati o copie de rezerva si atingeti Backup. Atunci cand
vi se solicit, introduceti o parola pentru copia de rezerva. In cazul fotografiilor, al fisierelor
audio, al videoclipurilor sau documentelor nu este necesara nicio parola.

e Setati un memento de parola pentru a va asigura ca nu pierdeti accesul la fisiere.

e In mod implicit, fisierele copie de rezerva sunt salvate in folderul HuaweiBackup din
Fisgiere.

Creare copiilor de rezerva ale datelor pe un dispozitiv de stocare USB

Utilizati cablul USB On-The-Go (OTG) pentru a va conecta dispozitivul la un dispozitiv de
stocare USB si pentru a crea o copie de rezerva a fisierelor. Dispozitivele de stocare USB
compatibile includ unitati flash USB, cititoare de carduri si dispozitive cu card microSD.

Ktﬂl\}ﬁ

)

1 Deschideti ®) Copie de rezerva.
2 Atingeti Copie de rezerva > Stocare USB > inainte.

3 Selectati datele pentru care doriti sa creati o copie de rezerva si atingeti Backup. Atunci cand
vi se solicita, introduceti o parola pentru copia de rezerva. In cazul fotografiilor, al fisierelor
audio, al videoclipurilor sau documentelor nu este necesara nicio parola.

e Setati un memento pentru parola, pentru a va ajuta sa va amintiti parola si a preveni
pierderea accesului la fisiere.

¢ In mod implicit, datele copie de rezerva se salveaza in folderul HuaweiBackup din
dispozitivul de stocare USB.

Transferul datelor utilizand un computer

Creati o copie de rezerva a datelor de pe dispozitiv pe un computer pentru a nu pierde fisierele.
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Instalati HiSuite Tnhainte de a utiliza computerul pentru a crea copii de rezerva si a restabili
datele. Pentru mai multe informatii, consultati Instalarea HiSuite.

1 Conectati dispozitivul la un calculator cu ajutorul unui cablu USB. HiSuite se lanseaza
automat.

Daca dispozitivul vechi nu este Huawei, utilizati software-ul oferit de producatorul
acestuia pentru a crea copii de rezerva ale datelor pe computer, iar apoi treceti direct la
etapa 4.

2 Accesati ecranul de copie de rezerva in HiSuite. Selectati datele pentru care doriti sa creati o
copie de rezerva si urmati instructiunile de pe ecran.
Urmati instructiunile de pe ecran pentru a seta un memento care sa va ajute sa va
amintiti parola si sa nu pierdeti accesul la fisiere.
3 Conectati noul telefon la computer, cu un cablu USB.

4 Accesati ecranul de restabilire a copiilor de rezerva in HiSuite. Selectati datele pe care doriti
sa le restabiliti si urmati instructiunile de pe ecran. Daca fisierele copie de rezerva sunt
criptate, trebuie sa introduceti parola de criptare atunci cand vi se solicita pentru a recupera
datele.

Crearea folderelor

Pastrati ordinea pe dispozitiv prin crearea de foldere pentru figiere.

1 Deschideti BFigiere.

2 in fila Local atingeti Memorie interna.
3 Atingeti + . Introduceti numele noului folder si atingeti Salvare.
Vizualizarea fisierelor

Vizualizarea figierelor dupa categorie
Deschideti Figiere. Selectati fila Categorii pentru a vizualiza fisierele dupa categorie.
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Categorii Local
Imagini Audio Videoclipuri
= ey |
@ I”Qr-'-:;[; &8
Documente Arhive Aplicatii
Recente Descdrcari i Seif

favorite

Stocare locald

13ty

Gasirea rapida a fisierelor
Gasiti fisierele rapid utilizadnd caracteristica de cautare.

1 Deschideti aFi§iere.

2 nfila Local, atingeti Memorie interna.

3 Atingeti Q si introduceti numele fisierului sau cuvinte cheie. Rezultatele cautarii vor fi
afisate sub bara de cautare.

Sortarea fisierelor
Utilizati functia de sortare pentru a aranja fisierele dupa tip, nume, dimensiune sau data.

1 Deschideti BFigiere.

2 in fila Local, atingeti Memorie interna.
3 Atingeti —:, apoi sortati fisierele dupa tip, nume, dimensiune sau data.
Vizualizarea descarcarilor

1 Deschideti L | Fisiere.
2 in fila Categorii, atingeti Descarcari si favorite pentru a vizualiza fisierele pe care le-ati
descarcat sau primit de la alte dispozitive.

Adaugarea si vizualizarea de favorite

1 Deschideti i | Fisiere.

2 in fila Local, atingeti Memorie interna.

3 Atingeti si mentineti fisierul sau folderul pe care doriti sa il adaugati si atingeti >
Adaugare la lista de favorite.

4 n fila Categorii, atingeti Descarcari si favorite pentru a vizualiza favoritele.
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Crearea comenzilor rapide pentru fisiere pe ecranul de pornire
Creati pe ecranul de pornire o comanda rapida catre fisierele utilizate frecvent, pentru acces
facil.

1 Deschideti aFi§iere.

2 in fila Local, atingeti Memorie interna.

3 Atingeti si mentineti fisierul sau folderul pe care doriti sa 1l adaugati si atingeti > Creare
comanda rapida desktop.

Partajarea fisierelor
Utilizati caracteristica de partajare fisier pentru a partaja fisiere, fotografii si videoclipuri.

1 Deschideti BFigiere.

2 in fila Local, atingeti Memorie interna.

3 Selectati fisierele pe care doriti sa le partajati si atingeti N Partajare.
4 Alegeti o metoda de partajare si urmati instructiunile de pe ecran.
Redenumirea fisierelor

Dati fisierelor nume usor de retinut, pentru a le putea gasi rapid.

1 Deschideti aFi§iere.

2 in fila Local, atingeti Memorie interna.

3 Atingeti si mentineti fisierul sau folderul pe care doriti sa-1 redenumiti, apoi atingeti >
Redenumire.
4 Introduceti un nume nou si atingeti OK.

Copierea, mutarea si stergerea fisierelor

1 Deschideti L | Fisiere.

2 in fila Local, atingeti Memorie interna.

3 Atingeti si mentineti fisierele sau folderele pe care doriti sa le copiati, mutati sau stergeti.
Aveti urmatoarele posibilitati:

e Copierea figierelor intr-un folder de destinatie: atingeti . Selectati un folder de
destinatie si atingeti :

e Mutarea fisierelor intr-un folder de destinatie: atingeti my Selectati un folder de
destinatie si atingeti ny

e Stergerea fisierelor sau a folderelor: atingeti [ﬁ] > Stergeti.
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Crearea si extragerea arhivelor

Comprimati fisierele intr-o arhiva zip pentru a elibera spatiu si a partaja fisierele mai usor.

1 Deschideti BFigiere.

2 in fila Local, atingeti Memorie interna.

3 Atingeti si mentineti fisierul sau folderul pe care doriti sa 1l comprimati, apoi atingeti >
Comprimare.

4 Alegeti destinatia arhivei. Fisierele selectate vor fi comprimate intr-un fisier zip, care va fi
denumit automat.

Pentru a extrage o arhiva, atingeti si mentineti fisierul arhiva. Atingeti ¢ > Extragere in si
selectati locul in care trebuie extras continutul arhivei.

Ascunderea figierelor imagine mici

Atunci cand rasfoiti imaginile in Figiere, este posibil sa vedeti si anumite imagini din cache, de
pe site-urile web. Puteti preveni afisarea acestor imagini dupa cum urmeaza:

1 Deschideti aFi§iere.

2 Atingeti > Setari si activati Filtrare imagini mici pentru a ascunde fisierele care au
dimensiuni sub 30 KB. Astfel, vor fi ascunse majoritatea imaginilor din cache.

Stocarea sigura a fisierelor
Activarea Seifului, setarea unei parole si mutarea fisierelor intr-un seif pentru a le cripta. Puteti
elimina oricand fisierele dintr-un seif.

Puteti adauga intr-un seif imagini, fisiere audio, videoclipuri si documente.

1 Deschideti L | Fisiere.

2 n fila Local sau Categorii, atingeti Seif.

3 Atingeti Activare.

4 Setati locul de stocare sigura.

5 Urmati instructiunile de pe ecran pentru a seta o parola si o intrebare de securitate, apoi
atingeti Finalizat pentru a deschide Seiful.

6 Atingeti LY.

7 Urmati instructiunile de pe ecran pentru a selecta fisierele, apoi atingeti A pentru a adauga
fisierele n seif.

De asemenea, in Seif puteti sa faceti urmatoarele:

o indepartarea fisierelor dintr-un seif: in Seif, deschideti un folder, atingeti si mentineti fisierele

pe care doriti sa le scoateti, apoi atingeti iy
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¢ Distrugerea unui seif: in Seif, atingeti Setari > Distrugere seif. Urmati instructiunile de pe
ecran pentru a sterge fisierele din seif si pentru a distruge seiful.

e Schimbarea parolei seifului: in Seif, atingeti Setari > Modificare parola. Urmati
instructiunile de pe ecran pentru a schimba parola.

e Modificarea intrebarii de securitate: in Seif, atingeti Setari > Modificare intrebare
securitate. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a schimba intrebarea de securitate.

o Comutarea la un alt seif: in Seif, atingeti Setari > Comutare seif. Urmati instructiunile de pe
ecran pentru a selecta un alt seif.

¢ Vizualizarea locatiei de stocare: In Seif, atingeti Setari > Locatie seif pentru a vizualiza
locatia de stocare a seifului.

Nu modificati folderul de stocare. in caz contrar nu veti mai putea s va accesati fisierele.
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Camera si galerie

Optiunile camerei

Deschideti @ Camera foto pentru a afisa vizorul.

Comutare moduri bli

Comutati intre camera spate si
camera fata

Comutare filtre

Comutare moduri frumusete

Vizualizati fotografii sau videoclipuri

Inregistrati un videoclip
Fotografiati

Treceti degetul spre dreapta peste vizor pentru a afisa lista modurilor de fotografiere.

Treceti degetul spre stanga peste vizor pentru a accesa setarile camerei.

Fotografii si inregistrari video

Fotografierea

Etichetarea geografica a fotografiilor

Activati etichetarea geografica pentru a inregistra locatia fotografiilor si a inregistrarilor video. in
Galerie puteti vedea locatiile in care ati facut fotografia sau inregistrarea video. in Galerie puteti
afisa pe o harta toate fotografiile si videoclipurile.

1 Deschideti @ cameri foto.

@) Atunci cand deschideti Camera foto pentru prima data, activati serviciile de locatie din
caseta de dialog pop-up.

2 Treceti degetele peste ecran spre stanga si activati Eticheta GPS.

65



Camera si galerie
Transfocare spre interior i spre exterior

Departati doua degete pentru a transfoca spre interior sau apropiati-le pentru a transfoca spre
exterior. Transfocarea cu depasirea zoomului optic maxim poate duce la degradarea calitatii
imaginii. Puteti regla transfocarea si cu glisorul care se afiseaza in vizor dupa ce ati transfocat
cu doua degete,

Reglarea expunerii

Camera regleaza automat expunerea, in functie de luminozitatea mediului. O expunere mai
mare duce la imagini mai luminoase.

Ajustarea manuala a expunerii: in vizor, atingeti ecranul si treceti degetele peste “* 1in sus

sau in jos pentru a regla expunerea.

Activarea blitului

Atingeti pictograma blit din coltul din stdnga sus al vizorului pentru a activa blitul. Atingeti 4
pentru a afisa cele patru optiuni.

. ¥ : activeaza sau dezactiveaza automat blitul in functie de luminozitatea mediului.
o ¥ dezactiveaza blitul.

. ¥ : activeaza blitul.

Q.

° pastreaza blitul activat atunci cand deschideti Camera foto.

imbunatatirea imaginilor cu filtre

Camera este prevazuta cu un numar de filtre de imagine pentru a oferi fotografiilor un aspect
unic. Tn vizor, aveti posibilitatea:

sa atingeti “® si sa selectati un filtru.

Instantaneu ultra

Apasati de doua ori butonul de reducere a volumului pentru a fotografia atunci cand ecranul este
dezactivat.
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) Aceasta functie nu este disponibila in timpul redarii muzicii.

1 Deschideti @ camers foto.

2 Treceti degetele spre stanga si atingeti Instantaneu ultra > Deschidere camera si
fotografiere rapida.

3 Atunci cand ecranul este dezactivat, indreptati camera catre obiectul dorit si apasati rapid de
doua ori butonul de reducere a volumului pentru a fotografia. Camera va realiza automat o
fotografie si va afisa ora fotografierii.

() Dezactivarea functiei Instantaneu ultra: atingeti Instantaneu ultra > Dezactivat in

setarile camerei.

Fotografierea in rafala

Utilizati fotografierea in rafala atunci cand doriti sa fotografiati un obiect in miscare, de exemplu,

in timpul unui meci de fotbal. Camera va face mai multe fotografii in succesiune rapida si o va

selecta automat pe cea mai buna.

0 Aceasta caracteristica nu este disponibila in modul HDR, modul Panorama, modul Super
noapte si modul Pictura cu lumina.

1 Deschideti @ cameri foto.

2 atingeti si mentineti pentru a incepe rafala. Numarul fotografiilor facute se va afisa

deasupra @ .

3 Eliberati ®' pentru a opri fotografierea.
() Puteti face cel mult 100 de fotografii intr-o singura rafala, cu conditia ca pe telefon sa existe
suficient spatiu de stocare.
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Selectarea celei mai bune fotografii: atingeti miniatura imaginii pentru a vizualiza imaginea in

Galerie, apoi atingeti 0 pentru a selecta o fotografie. Atingeti E] si urmati instructiunile
de pe ecran pentru a salva fotografia.

Temporizator

Utilizati un temporizator pentru a aparea si dvs. in fotografii.

1 Deschideti ﬂ Camera foto. Treceti degetele spre stadnga peste ecran pentru a accesa
setarile camerei.

2 Atingeti Temporizator pentru a seta durata de numaratoare inversa.
3 Reveniti la vizor. Sprijiniti dispozitivul pe o suprafata stabila si incadrati scena pe care doriti
sa o fotografiati.

4 Atingeti @ pentru a porni numaratoarea inversa. Telefonul va face automat fotografia atunci
cand se termina numaratoarea inversa.

Fotografiere controlata audio

Utilizati comenzile vocale pentru a comanda camera de la distanta sau setati camera sa
fotografieze atunci cand detecteaza un sunet puternic.

1 Deschideti @ camers foto.
2 Treceti degetele spre stanga peste ecran pentru a accesa setarile camerei.
3 Atingeti Control audio si porniti Control audio.
4 Aveti urmétoarele posibilitati:
e Spuneti Cheese pentru a face fotografii: setati camera sa faca fotografia atunci cand
pronuntati comanda vocala.

Camera se va declansa numai la detectarea comenzii vocale implicite Cheese. Nu
puteti configura comenzi vocale particularizate.

o Fotograf. nivel prestab. al vocii: setati camera sa fotografieze atunci cand zgomotul
ambiental atinge un anumit nivel de decibeli.

5 incadrati scena pe care doriti sa o fotografiati. Dispozitivul va face automat o fotografie atunci
cand emiteti o comanda vocala sau cand detecteaza un zgomot puternic.

inregistrarea unui videoclip

inregistrarea unui videoclip

1 Deschideti @ cameri foto.

2 Atingeti @ pentru a trece in modul de inregistrare.

3 Atingeti @ pentru a incepe inregistrarea.

4 in timp ce filmati, puteti face urmatoarele:
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o Atingeti @ pentru a opri inregistrarea. Atingeti @ pentru a relua inregistrarea.

e Atingeti pentru a salva scena curenta ca fotografie.

5 Atingeti @ pentru a finaliza inregistrarea.

Transfocare spre interior i spre exterior

Departati doua degete pentru transfocare spre interior sau apropiati-le pentru transfocare spre
exterior. Daca veti continua sa transfocati spre interior dupa ce ati atins nivelul maxim de zoom
optic, calitatea imaginii poate fi afectata.

Activarea blitului
Atingeti pictograma blit din coltul din stdnga sus al vizorului. Exista doua optiuni:

. 9 blitul ramane activat in timp ce inregistrati.

o X : dezactivarea blitului.

Recunoasterea obiectelor si modul camera
profesionala

Optiuni de camera profesionala

Deschideti @ Camera foto, treceti degetele spre dreapta peste ecran si atingeti Pro foto
pentru a intra Tn modul Camera profesionala.

* 8

—— Asistenta mod Pro

Selectare mod de masurare
Reglare I1SO

Reglare viteza obturator
Reglare compensare de expunere

Setare balans de alb

Schimbare mod focalizare

Simbol blocat

69



Camera si galerie
Setari de camera foto profesionala
Selectarea modului de exponometru

. . £ o
Atingeti @ pentru a selecta modul de exponometru. Modul de exponometru afecteaza modul
in care camera determina parametrii de expunere. Puteti selecta modurile de masurare
matriciala, central-evaluativa sau spot.

Ajustarea ISO

ISO determina sensibilitatea camerei la lumina. Cresterea valorii ISO va crea o imagine mai
stralucitoare, dar se va observa o crestere notabila a zgomotului. Atingeti ISO si trageti glisorul
pentru a modifica setérile ISO. Puteti configura camera foto sa regleze automat valoarea ISO
sau o puteti stabili manual.

Ajustarea timpului de expunere
Atingeti S si trageti glisorul pentru a seta timpul de expunere. in mod implicit, timpul de expunere
este setat la Automat.

Ajustarea compensarii de expunere

Atingeti EV pentru a seta compensarea de expunere. Selectati o valoare pentru expunere,
pentru a mari sau a reduce luminozitatea. Atingeti si mentineti pictograma pentru a bloca
setarea curenta a expunerii.

Camera va determina in mod automat luminozitatea mediului. Daca setarea pentru expunere
curentd este prea ridicata sau prea scazuta, se va afisa @ sau £S5 .

Schimbarea modului de focalizare

Atingeti AF pentru a seta modul de focalizare. Puteti selecta focalizare prin atingere (AF-S),
focalizare automata continua (AF-C) sau focalizare manuala (MF). Implicit este setata
focalizarea automata continua. La selectarea focalizarii automate continue, atingeti si mentineti
AF-C pentru a activa blocarea focalizarii.

Setarea balansului de alb

Atingeti AWB pentru a selecta balansul de alb in functie de conditiile de lumina ambientala.
Puteti alege lumina de zi, becul incandescent, lampa fluorescenta si multe altele. De asemenea,
puteti ajusta temperatura de culoare. Atingeti si mentineti AWB pentru a bloca balansul de alb.

Utilizarea nivelei
Activati nivela pentru a verifica daca pozitia camerei este dreapta.

Tn vizorul de camera profesionala, treceti degetele peste ecran spre stanga, apoi activati
Aducere la nivel pe orizontala. Atunci cand aceasta caracteristica este activata, in vizor apare
o nivela. Asigurati-va ca linia continua acopera linia punctata.
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Utilizati modul Selfie perfect pentru a aplica in mod automat fetei setari de retus particularizate.
1 Deschideti @ cameri foto.

2 Atingeti © in partea de sus a ecranului.
3 Treceti degetele spre stanga si atingeti Selfie perfect.
4

Activati Selfie perfect si urmati instructiunile de pe ecran pentru a face trei fotografii ale fetei
din profil, din fata si cu capul aplecat.

5 Configurati setarile pentru nuanta pielii, pupile si forma fetei. Alegeti o valoare mai mare

pentru un efect mai vizibil. Atingeti 4 pentru a va salva setarile.

Pentru a configura propria solutie de retus, puteti face urmatoarele:

¢ Modificarea informatiilor personale: in setarile camerei atingeti Selfie perfect > Editare
informatii personale pentru a actualiza fotografia din fata, dintr-o parte si cu capul inclinat.

¢ Ajustarea setarilor de retus: in setarile camerei, atingeti Selfie perfect > Setare efecte
infrumusetare pentru a ajusta setarile de retus, precum tonul pielii si forma fetei.

Inregistrati videoclipuri cu incetinitorul pentru a vedea in detaliu scene in miscare rapida.

1 Deschideti @ camera foto.
2 Treceti degetul spre dreapta peste ecran si atingeti incetinire.

3 Atingeti ® pentru a incepe filmarea. Atingeti ecranul pentru a focaliza un obiect sau o zona
in timpul inregistrarii.

4 Atingeti <'> pentru a incheia inregistrarea.
Inregistrarea cu incetinitorul functioneaza cel mai bine in mediile luminoase. Pentru a

selecta portiunea de videoclip care se va reda cu incetinitorul, consultati Decuparea
videoclipurilor inregistrate cu incetinitorul.

Modul secventa de fotografii va permite sa surprindeti si sa afisati accelerat modificarile subtile
din natura. De exemplu, puteti inregistra deschiderea unei flori sau miscarea norilor.

1 Deschideti n Camera foto. Treceti degetul spre dreapta peste ecran si atingeti Filmare
lenta.

2 Asezati-va telefonul pe o suprafata stabila sau utilizati un trepied. Atingeti @ pentru a
incepe filmarea.
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Camera va selecta automat o frecventa corespunzatoare de cadre, in functie de
lungimea inregistrarii. Transfocarea nu poate fi ajustata in timpul inregistrarii.

(o) = ,
3 Atingeti \*/ pentru a incheia inregistrarea.

Atunci cand redati videoclipul in Galerie, acesta va fi redat la o frecventd mai mare. Frecventa
este determinatad automat de camera si nu poate fi ajustata.

Adaugati inscriptionari pentru a va personaliza fotografiile si pentru va reamintiti mai usor unde
au fost facute.

1 Deschideti @ camers foto.
2 Treceti degetul spre dreapta peste ecran si atingeti Inscriptionare.

Prima oara cand adaugati o inscriptionare vi se solicitd sa va conectati la internet pentru
a obtine informatii meteo si despre locatie.

3 Atingeti si selectati un tip de inscriptionare (precum ora sau locatia).
Puteti adauga text unor inscriptionari. Atingeti caseta de text afisata intermitent,
introduceti textul dorit, apoi atingeti V.

4 Trageti de inscriptionare pentru a-i ajusta pozitia.

Atingeti < sau > pentru a previzualiza alte inscriptionari.

5 Atingeti @ pentru a face o fotografie.

Adaugati note audio, pentru a da viata fotografiilor.

1 Deschideti @ cameri foto.
2 Treceti degetul spre dreapta peste ecran si atingeti Nota audio.

3 incadrati scena pe care doriti sa o fotografiati. Atingeti pentru a face o fotografie cu o

nota audio.

4 Camera va inregistra un scurt clip audio de cel mult 10 secunde, pentru a fi adaugat la

fotografie. Atingeti pentru a opri inregistrarea.
Fotografiile cu note audio sunt marcate cu pictograma ) din Galerie.

Atunci cand vizualizati o fotografie cu nota audio, atingeti @ pentru a reda nota audio.
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Rearanjarea listei modurilor de fotografiere

Mutati modurile de fotografiere favorite la inceputul listei pentru a le gasi mai usor.

1 Deschideti @ cameri foto.

2 Treceti degetele spre dreapta peste ecran pentru a afisa lista modurilor de fotografiere.
3 Atingeti 7~ .
4 Trageti pictogramele modului in pozitiile dorite. Atingeti 4 pentru a salva setarile.

Actualizarea modurilor de fotografiere

Actualizati modurile de fotografiere ale camerei dvs. la cea mai recenta versiune pentru
caracteristici optimizate si o mai buna calitate a imaginii.

Deschideti ﬂ Camera foto si mergeti la lista modurilor de fotografiere. Dacéa este disponibila o

actualizare, pe pictograma N se afiseaza un punct rosu. Atingeti N si selectati modul de
fotografiere pe care doriti sa il actualizati. Telefonul va descarca si va instala cea mai recenta
versiune.

Stergerea modurilor de fotografiere

Stergeti modurile de fotografiere de care nu mai aveti nevoie pentru a elibera spatiu de stocare.
Modurile de fotografiere preinstalate nu pot fi sterse.

1 Deschideti @ cameri foto.

4

2 Trageti cu degetele spre dreapta pentru a afisa lista modurilor de fotografiere -
3 Modurile de fotografiere care pot fi sterse sunt indicate prin pictograma Q . Atingeti > .

4 Atingeti v pentru a sterge fisierele selectate.

Configurati setarile camerei in functie de necesitati.

Setarea rezolutiilor foto si video

Pentru imagini si videoclipuri de calitate mai buna, cresteti rezolutia. Imaginile cu rezolutie mai
mare ocupa mai mult spatiu pe dispozitiv. Modificarea rezolutiei va duce la modificarea
dimensiunilor imaginii.

Este posibil ca unele rezolutii sa nu fie disponibile in anumite moduri de fotografiere.
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Deschideti ﬂ Camera foto. Trageti cu degetele spre stanga si atingeti Rezolutie pentru a
modifica rezolutia.

Configurarea locatiei implicite de stocare a fotografiilor si a videoclipurilor
Nu toate dispozitivele accepta cardurile microSD.

Deschideti ﬂ Camera foto. Trageti cu degetele spre stanga si activati Salvare cu prioritate
pe cardul SD pentru a schimba locatia implicita de stocare pe cardul microSD.
Aceasta optiune este disponibild numai daca dispozitivul accepta carduri microSD si are
unul introdus. in cazul in care cardul microSD este plin, fotografiile se vor salva in

Adaugarea unei suprapuneri

Adaugati o suprapunere de grila sau de spirala la vizor care sa va ajute sa compuneti imaginea.
Este posibil ca suprapunerile sa nu fie disponibile in anumite moduri de fotografiere.

Deschideti ﬂ Camera foto. Trageti cu degetele spre stdnga pe ecran, atingeti Grila camera
foto, apoi selectati o suprapunere. Pentru a dezactiva suprapunerea, atingeti Dezactivat.

Configurarea functiei butonului de volum

in mod implicit, butonul de volum functioneaza ca buton declansator. Puteti modifica functia
butonului de volum astfel incat sa regleze zoomul sau focalizarea.

Deschideti @ Camera foto. Trageti cu degetele spre stanga pe ecran. Atingeti Functie buton
de volum si selectati Obturator, Zoom, sau Focalizare dupa cum doriti.

Configurarea setarilor pentru apasarea si mentinerea declansatorului

in mod implicit, apasati si mentineti declansatorul pentru a face fotografii in rafala. Puteti
modifica functionarea declansatorului, astfel incat sa regleze focalizarea.

Deschideti ﬂ Camera foto. Trageti cu degetele spre stanga pe ecran. Atingeti Atingere lunga
buton obturator si selectati Fotografii rafala sau Focalizare dupa cum doriti.

Alte setari ale camerei

Camera este prevazuta si cu alte setari, care va ajuta sa faceti fotografii de calitate superioara
intr-o varietate de scenarii de fotografiere diferite.
Este posibil ca unele setari sa nu fie disponibile Tn anumite moduri de fotografiere.

Trageti cu degetele spre stédnga pe vizor pentru a configura urmatoarele setari:
¢ Atingeti pentru capturare: atingeti vizorul pentru a fotografia.
e Captare zambete: camera foto va face automat o fotografie la detectarea unui zambet.

e Urmarire obiect: atingeti obiectul pe care doriti sa focalizati. Camera va urmari si va focaliza
obiectul selectat.

¢ Ajustare imagine: reglati saturatia, contrastul si luminozitatea.
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e Stabilizator: corecteaza tremuratul mainii in inregistrarile video. Nu toate dispozitivele accepta
aceasta functie.

Vizualizarea fotografiilor pe ecran complet

Deschideti Galerie si atingeti o fotografie pentru a o vizualiza pe ecran complet. Atingeti

ecranul pentru a afisa sau pentru a ascunde meniul.

Atunci cand vizualizati fotografiile pe ecran complet, aveti urmatoarele posibilitati:

e Transfocare spre interior sau exterior: departati doua degete pe ecran pentru a transfoca
spre interior sau apropiati-le pentru a transfoca spre exterior.

¢ Vizualizarea detaliilor imaginii: atingeti @ pentru a vizualiza detalii despre imagine,
precum sensibilitatea ISO, compensarea expunerii si rezolutia.

¢ Redenumirea fotografiilor: atingeti © > Redenumire. Introduceti un nume nou si selectati
OK.

e Setarea fotografiei ca imagine de fundal a ecranului de pornire sau atribuirea fotografiei

unui contact: atingeti P> Setati ca > Fundal sau Fotografie persoana de contact.
e Activarea rotirii automate: in Galerie, atingeti © > Setari > Orientare fotografie >

Rotire intotdeauna pentru a roti fotografiile atunci cdnd modificati orientarea ecranului.

Vizualizarea fotografiilor si a videoclipurilor in ordine cronologica

Accesati fila Fotografii. Fotografiile si videoclipurile sunt afisate automat in ordine cronologica.

Atingeti © > Setri si activati Afigare ora pentru a afisa data la care a fost realizata fotografia.
in fila Fotografii transfocati spre interior sau spre exterior pentru a comuta intre vizualizarile
luna si zi.

Vizualizarea fotografiilor dupa locatie

Daca Eticheta GPS este activat in Camera foto, puteti vizualiza fotografiile si videoclipurile
dupa locatie in Galerie.

Accesati la fila Fotografii si atingeti I] pentru a vizualiza fotografiile etichetate geografic pe o
harta.

Vizualizarea fotografiilor si a videoclipurilor pe aloume

Accesati fila Albume. Fotografiile si videoclipurile sunt sortate automat in foldere implicite. De
exemplu, videoclipurile pe care le-ati realizat cu camera sunt adaugate automat in folderul
Videoclipuri camera, iar instantaneele in folderul Capturi de ecran.

Atingeti © > Ascunde albume si porniti comutatorul de langa albumele pe care doriti sa le
ascundeti. Aceste albume nu vor aparea in lista de albume.

75



Camera si galerie
Vizualizarea fotografiilor ca expunere de diapozitive

Mergeti la fila Fotografii si atingeti © > Prezentare diapozitive. Atingeti ecranul pentru a opri
expunerea de diapozitive.

Adaugarea fotografiilor si a videoclipurilor la un album nou
1 Deschideti & Galerie.

2 in fila Albume, atingeti + . Introduceti numele albumului si atingeti OK.
3 Selectati imaginile sau videoclipurile pe care doriti s le adaugati in noul album si atingeti

Vv

4 Atingeti Copiere sau Mutare pentru a adduga la noul album fisierele selectate.

in cazul in care copiati fisierele intr-un album nou, fisierele originale vor fi salvate. Daca
mutati fisierele intr-un album nou, fisierele originale vor fi sterse.

Mutarea fotografiilor si a videoclipurilor

Combinati fotografii si videoclipuri din albume separate.

1 Deschideti EJ Galerie.

2 in fila Fotografii sau Albume, atingeti si mentineti fotografia sau videoclipul de mutat, pana
cand se afiseaza , apoi selectati fisierele pe care doriti sa le mutati.

3 Atingeti [ .

4 Selectati albumul de destinatie.

Dupa ce au fost mutate, fisierele sunt sterse din albumele originale.

Mutarea albumelor

Organizati-va colectia de fotografii, mutand si reunind albumele mai putin importante intr-unul
singur.
e Albumele Camera foto, Videoclipuri camera si Capturi de ecran nu pot fi mutate in
Altele.

e Mutarea unui album creat de o aplicatie terta-parte in Altele nu va impiedica functionarea
aplicatiei.

1 Deschideti B calerie.

2 in fila Albume atingeti si mentineti albumul tinta, apoi selectati-le pe cele pe care doriti sa le
mutati.

3 Atingeti Y pentru a muta albumele selectate in Altele.
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in Altele, atingeti si mentineti un aloum, apoi atingeti M pentru a readuce albumul in locatia

originala.

Rearanjarea albumelor

Modificati ordinea in care sunt afisate albumele, astfel incat sa puteti gasi intotdeauna
fotografiile favorite.
Nu puteti rearanja Camera foto sau Capturi de ecran.

1 Deschideti B Galerie.

2 Mergeti la fila Albume, apoi atingeti si mentineti un album pana cand = apare in partea
stanga a tuturor albumelor.

3 Atingeti si mentineti = din dreptul aloumului pe care doriti s& 7l mutati, apoi trageti in pozitia
dorita. Parasiti functia pentru a salva modificarile

Stergerea fotografiilor si a videoclipurilor

1 Deschideti B Galerie.

2 Atingeti si mentineti o imagine sau un album pentru a deschide interfata de selectie de fisiere,
apoi selectati fisierele pe care doriti sa le stergeti.

3 Atingeti | > Stergeti.

Partajati fotografii si videoclipuri cu functia corespunzatoare din Galerie.

Partajarea fotografiilor si a videoclipurilor din memoria interna a telefonului sau de pe
cardul microSD

1 Deschideti B alerie.

2 Atingeti si mentineti un fisier pentru a deschide interfata de selectie de fisiere, apoi selectati
fisierele pe care doriti sa le partajati.

3 Atingeti Lo . Selectati o metoda de partajare si urmati instructiunile de pe ecran pentru a
partaja fisierele selectate.

Aplicatia Galerie prezinta instrumente puternice de editare a imaginilor, pe care le puteti utiliza
pentru a desena graffiti, a adauga inscriptionari sau a aplica filtre.

1 Deschideti B alerie.

77



Camera si galerie
2 Atingeti o imagine pentru a o vizualiza pe ecran complet. in modul de vizualizare ecran

complet, atingeti / pentru a deschide editorul de fotografii si edita fotografiile cu
instrumentele disponibile.

¢ Rotirea unei imagini: Atingeti Q si treceti degetele peste ecran pentru a ajusta unghiul
de rotatie.

& Rotatjie

Portiunea imaginii care va fi pastrata dupa
rotatie

Treceti degetul peste ecran
pentru a roti imaginea

Rotiti vertical
Imagine in oglinda

e Decuparea unei imagini: atingeti L= pentru a decupa fotografia. Trageti marginile
punctate pentru a decupa imaginea la dimensiunea dorita.

& Decupati

Decupare selectie

Decupare colt grila

e Adaugarea unui filtru: atingeti “® si selectati filtrul dorit.
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e Accentuarea culorilor: Atingeti @ .Selectati zona din imagine in care doriti s accentuati
culorile. Toate celelalte zone vor fi afisate in alb-negru.

& Stropi & Stropi

o Estomparea unei imagini: atingeti O . Trageti glisorul pentru a ajusta nivelul de
estompare. Trageti cercul catre partea din imagine pe care nu doriti sa o estompati.

—e

e Ajustarea parametrilor imaginii: atingeti =+— . Puteti ajusta luminozitatea, contrastul,
saturatia si multe altele, pentru a face imaginea sa para mai vie.

¢ Aplicarea efectelor de retus facial: atingeti @ pentru a aplica efecte de retus facial
persoanelor dintr-o imagine. Puteti alege diverse efecte de imbunatatire a pielii si a ochilor.

as
e Aplicarea efectelor de mozaic: atingeti ="s si selectati efectul de mozaic dorit.
e Desenarea de graffiti: atingeti R4 pentru a selecta pensula si culoarea.

e Adaugarea de inscriptionare: atingeti 2 pentru a adauga o inscriptionare si pentru a va
personaliza fotografia. Puteti alege ora, locul, conditiile meteo, activitatea si alte
inscriptionari.

e Adaugarea unei etichete: atingeti A , apoi selectati tipurile de eticheta si font dorite.
Puteti utiliza etichetele pentru a va inregistra dispozitia si gandurile.

Editarea videoclipurilor

Editarea unui videoclip

Selectati elemente de baza din videoclipuri si salvati-le ca fisiere separate.
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& VID_20170111_.143310.mp4

Tasta redare/pauza

Setari rezolutie

Videoclip trunchiat

il Lungimea videoclipului trunchiat
Cursor de trunchiere videoclip

Salvare modificari
Abandonare modificari

1 Deschideti B calerie.

R4

2 Selectati videoclipul pe care doriti sa 1l editati si atingeti Vs
3 Pe ecranul de editare a videoclipurilor, trageti glisoarele pentru a selecta portiunea pe care
doriti sa o pastrati.

o Atingeti @ pentru a previzualiza videoclipul.

4 Atingeti 4 pentru a decupa si a salva videoclipul.

Pentru a modifica rezolutia, selectati o rezolutie de pe ecranul pentru editarea videoclipurilor.
Videoclipurile cu rezolutie mai mare ocupa mai mult spatiu de stocare in dispozitiv.

Decuparea videoclipurilor inregistrate cu incetinitorul

Utilizati instrumentul de editare video din Galerie pentru a decupa videoclipurile filmate cu

incetinitorul.

1 Deschideti B Galerie.

2 Atingeti videoclipul filmat cu incetinitorul pe care doriti sa il editati si atingeti @ pentru a
incepe redarea.

3 Atingeti ecranul pentru a afisa cursoarele de editare a efectului de incetinitor. Trageti
cursoarele pentru a selecta portiunea pe care doriti sa o incetiniti.

0 Pentru a salva separat videoclipul cu incetinitorul editat, atingeti © > Salvare fisier
redat cu incetinitorul in interfata de editare.
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Afisarea orei si a locatiei inregistrarii

Atunci cand vizualizati fotografiile, puteti vedea ora si locul fotografierii.
1 Deschideti EJ Galerie.

2 Atingeti © > Setari.
3 Puteti configura urmétoarele doua setari:

¢ Porniti Afigare locatie. Atunci cand vizualizati o fotografie etichetata geografic, va fi afisata
locatia fotografiei.

¢ Porniti Afigsare ora. Atunci cand vizualizati o fotografie etichetatad geografic, vor fi afisate
data si ora la care a fost realizata fotografia.
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Efectuarea apelurilor

Apelarea inteligenta

Introduceti in programul de apelare numele, initialele sau numarul contactului. Dispozitivul va
afisa contactele corespunzatoare.

1 Deschideti 3 relefon.

2 Introduceti numele, initialele sau numarul unui contact in tastatura numerica (de exemplu, lon

Popescu sau IP). Dispozitivul va cauta in contacte si in registrul de apeluri, apoi va lista
rezultatele deasupra programului de apelare.

123
e e ®
1 2 3
4 5 6
7 8 9
* 0 #

Ascundere program

o @
apelare

3 Selectati din listé contactul pe care doriti sa il apelati. Daca telefonul are doua cartele SIM,

Backspace

atingeti sau pentru a efectua apelul.

@) Starea apelului va fi afisata pe ecran (de exemplu, suna sau redirectionare apel).

4 Atingeti € pentru a termina convorbirea.

0 Pentru a incheia un apel cu butonul de pornire, accesati aTeIefon, atingeti P>
Setari, apoi porniti Butonul de pornire incheie apelul.

Efectuarea unui apel din Contacte

1 Deschideti (2] Agenda.
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Apeluri si contacte
2 Atingeti bara de cautare si introduceti numele sau initialele persoanei pe care doriti sa o
apelati.

3 Atingeti numarul contactului. Daca telefonul are doua cartele SIM, atingeti Cosau ©
pentru a efectua apelul.

Efectuarea unui apel din registrul de apeluri
1 Deschideti B3 relefon.
2 Glisatiin sus si in jos lista pentru a vizualiza toate apelurile. Atingeti numele sau numarul
persoanei pe care doriti sa o apelati. Daca telefonul are doua cartele SIM, atingeti sau
pentru a efectua apelul.

Apelarea contactelor, cu ecranul dezactivat

Apelarea persoanelor, cu ecranul oprit.
1 Deschideti 3 relefon.

2 Atingeti © > Setari > Apelare rapida si porniti Apelare rapida.

Apasati si mentineti butonul de reducere a volumului timp de o secunda, cu ecranul dezactivat.
Atunci cand se aude sunetul de avertizare, eliberati butonul de reducere a volumului si rostiti
numele contactului pe care doriti sa-1 apelati. Dispozitivul va forma numarul acestuia.

Efectuarea unui apel de urgenta

In caz de urgenta, puteti efectua apeluri cu dispozitivul, chiar daca nu are cartela SIM. Cu toate
acestea, trebuie sa fiti intr-o zona cu acoperire celulara.

1 Deschideti 3 relefon.

De asemenea, puteti atinge Urgenta in ecranul de blocare.

2 Introduceti numarul de urgenta din zona dvs. in programul de apelare, apoi atingeti
Daca va aflati intr-o zona cu o receptie celulara buna, dispozitivul va determina automat
locatia dvs. si o va afisa pe ecran.
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Posibilitatea de a efectua apeluri de urgenta depinde de reglementarile locale si de

operatorii din zona. O slaba acoperire a retelei sau o interferenta de mediu poate impiedica
conectarea apelului. Nu va bazati niciodata numai pe telefon pentru comunicatii esentiale in
caz de urgente.

Efectuarea apelurilor internationale
Inainte de a efectua un apel interurban, contactati operatorul pentru a activa serviciul de
apeluri internationale sau in roaming.

1 Deschideti 3 relefon.

2 1n ecranul programului de apelare atingeti si mentineti tasta 0 pentru a introduce un simbol +,
apoi introduceti codul tarii, codul de zona si numarul de telefon.

3 Atingeti pentru a efectua apelul. Daca telefonul are doua cartele SIM, atingeti sau

pentru a efectua apelul.

Efectuarea unui apel in roaming

Utilizati Contacte pentru a apela un contact atunci cand sunteti in roaming.
Pentru a putea utiliza aceasta functie, asigurati-va ca ati activat serviciul de apeluri
internationale sau de roaming. Pentru mai multe detalii, consultati operatorul.

Deschideti BAgendé. Pentru a initia un apel, selectati contactul pe care doriti sa il apelati,
apoi atingeti numarul sau.

Preluarea sau respingerea unui apel
Atunci cand primiti un apel, apasati butonul de volum pentru a dezactiva sunetul tonului de
apel.

Daca ecranul este blocat:

o Glisati O la dreapta pentru a prelua apelul.
o Glisati O la stdnga pentru a respinge apelul.
e Atingeti ¢ pentru a respinge apelul si a trimite un SMS.

N
e Atingeti © pentru a configura un memento care sa va aminteasca sa sunati apelantul.
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Daca ecranul este deblocat:

o Atingeti pentru a raspunde la apel.

e Atingeti @ pentru a respinge apelul.

o Atingeti - pentru a respinge apelul si a trimite un SMS.

o Atingeti @ pentru a configura un memento care sa va aminteasca sa sunati apelantul.

e Daca doriti sa utilizati o aplicatie in timpul convorbirii, atingeti [] Recente pentru a deschide
lista aplicatilor utilizate recent. Puteti si sa treceti degetele la stdnga sau la dreapta peste

senzorul de amprenta frontal —, dacé este disponibil pe telefon. Atingeti aplicatia dorita.
Aplicatia Program de apelare va continua sa ruleze in fundal.
Daca va suna cineva in timp ce introduceti text sau utilizati modul ecran complet (de
exemplu, atunci cand vizualizati o imagine sau jucati un joc), apelul primit va fi afisat in

partea de sus a ecranului, intr-o fereastra mobila. Atingeti pentru a prelua apelul sau

€ pentru a-l refuza.

Trecerea de la un apel la altul
Asigurati-va ca ati activat apelul in asteptare inainte de a utiliza aceasta functie. Pentru
detalii, contactati operatorul.

1 Dacé va suna cineva in timp ce vorbiti cu altcineva, atingeti . Puteti sa raspundeti la
apelul primit si sa puneti in asteptare cealalta conversatie.

—
2 Pentru a trece de la un apel la altul, atingeti = sau selectati apelul trecut in asteptare.
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Apel multiplu

Configurati un apel conferinta utilizand functia de apel cu mai multi participanti. Apelati un numar

de contact (sau primiti un apel), apoi apelati un alt numar pentru a-l adauga la conferinta.
Operatorul de telefonie trebuie sa accepte apelurile conferinta. Asigurati-va ca ati activat
acest serviciu. Pentru detalii, contactati operatorul.

1 Apelati primul participant.

2 De indata ce apelul s-a conectat, atingeti + , apoi formati numarul celui de-al doilea
participant. Primul participant va fi pus in asteptare.

3 Atunci cand cel de-al doilea apel este conectat, atingeti X pentru a initializa apelul
conferinta.

4 Repetati pasii 2 si 3 pentru a adauga mai multe persoane la conferinta.

5 1n timpul unui apel, atingeti b pentru a vizualiza lista cu participanti. Aveti urmatoarele
posibilitati:

o Atingeti €™ de langa un contact pentru a-l elimina din apel.

o Atingeti e de langa un contact pentru a-l elimina din conferinta si a-Il mentine intr-un apel
separat.

o Atingeti < pentru a reveni la ecranul principal de apelare.
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< Gestionare participant;

N

']ﬂ

6 Atingeti @ pentru a inchide conferinta telefonica.

Nu acoperiti microfonul in timpul apelului.

in timpul convorbirii, dispozitivul va afisa un meniu pentru apelul in desfasurare.

Puneti apelul

Vizualizati-va
curent in asteptare

calendarul
Incepeti o

Opriti sonorul conferinta in trei

apelului

Vizualizati notele Afisati contactele

, Activati modul
Afisare/ascundere maini libere

program apelare

Terminare apel

e Ascunderea meniului de apel in desfasurare: atingeti O Acasa sau < inapoi. Daca
dispozitivul are senzor de amprente frontal si bara de navigare este ascunsa in mod implicit,

puteti atinge —. Atingeti bara de stare de culoare verde din partea de sus a ecranului pentru

a reveni la meniul de apel in desfasurare.
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Apeluri si contacte

e Initializarea un apel tridirectional: cContactati operatorul pentru a afla cum se utilizeaza

aceasta functie.

¢ Reglarea volumului: apasati butonul de marire a volumului pentru a creste volumul sau cel de

reducere pentru a-l scadea.

Vizualizarea apelurilor pierdute

1 Deschideti B3 relefon.

2 Pentrua afisa toate apelurile pierdute, atingeti Pierdute si treceti degetul in jos peste

registrul de apeluri.

De asemenea, puteti vizualiza apelurile pierdute in fila Toate. Apelurile pierdute sunt

marcate cu rosu.

3 Atingeti @ de langa un registru de apeluri pentru a returna apelul, a trimite un mesaj si

altele.

Gestionarea numerelor necunoscute in registrul de apeluri

1 Deschideti B3 relefon.

2 Atingeti Necunoscute.

3 Selectati un numar si atingeti @ . Aveti urmatoarele posibilitati:

e Adaugarea numarului la contacte: atingeti ‘|_ pentru a crea un contact nou sau atingeti

o y . .
& pentru a adauga numarul la un contact existent.

88



Apeluri si contacte

e Adaugarea numarului la lista neagra: atingeti - > Adaugare la lista neagra.
e Partajarea numarului: atingeti - > Trimitere numar pentru a trimite numarul ca mesaj
text.

imbinarea registrelor de apeluri

Tmbina’;i registrele de apeluri ce apartin aceluiasi contact sau numar pentru ca registrul de
apeluri sa fie organizat.

1 Deschideti 3 relefon.

2 Atingeti © > Setari > imbinare registru de apeluri.
3 Atingeti Dupa contact. Dispozitivul va imbina automat registrele de apeluri ce apartin

aceluiasi contact sau numar. Atingeti @ de langa registrul de apeluri pentru a vizualiza
informatiile detaliate din acesta.

Golirea registrului de apeluri

Deschideti Telefon. Puteti goli registrul de apeluri in doua moduri:
e Stergerea unei intrari: atingeti si mentineti o intrare in registru, apoi atingeti Stergere
intrare.

e Stergerea mai multor intrari: atingeti ITJJ . Selectati intrarile pe care doriti sa le stergeti, apoi

atingeti [f[l
Crearea unei copii de rezerva a registrului de apeluri

1 Deschideti ¥ Copie de rezerva.

2 Atingeti Copie de rezerva > Card SD sau Memoria interna pentru a crea o copie de rezerva
a registrului de apeluri pe un card microSD sau in memoria interna a telefonului.

3 Selectati Registru de apeluri si atingeti Backup.

4 Urmati instructiunile de pe ecran pentru a configura o parola.

Activarea redirectionarii apelurilor
Daca nu puteti sa raspundeti, puteti configura telefonul sa redirectioneze apelurile catre un alt
numar.

1 Deschideti 3 relefon.

2 Atingeti © > Setari.
3 Atingeti Redirectionare apeluri. Daca telefonul are doua cartele SIM, atingeti SIM 1 sau SIM
2, apoi Redirectionare apeluri.
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4 Selectati o metoda de redirectionare a apelurilor. Introduceti numarul destinatie si atingeti
Activati.
Dupa activarea redirectionarii apelurilor, dispozitivul va redirectiona anumite apeluri (cum sunt
cele nepreluate) catre numarul specificat.

Activarea apelului in asteptare

Apelul in asteptare va permite sa preluati un apel in timp ce vorbiti deja la telefon si va permite
sa comutati intre cele doua conversatii.
Poate fi nevoie sa va contactati operatorul pentru a activa aceasta functie.

1 Deschideti B3 relefon.

2 Atingeti ° > Setari.
3 Atingeti Setari suplimentare si porniti Apel in asteptare. Daca telefonul are doua cartele
SIM, atingeti SIM 1 sau SIM 2, apoi Setari suplimentare si activati Apel in asteptare.

Daca va suna cineva in timp vorbiti la telefon cu altcineva, atingeti pentru a prelua noul apel
= y
si —7 pentru a trece de la un apel la celalalt.

Activarea VoWi-Fi

Activati VoWi-Fi (Voice over Wi-Fi) pentru a efectua apeluri dintr-o retea de date mobile sau Wi-
Fi.
Este posibil ca aceasta functie sa nu fie acceptata de toti operatorii.

1 Deschideti 3 relefon.

2 Atingeti © > Setari > Apelare Wi-Fi.
3 Porniti Apelare Wi-Fi si selectati Activati.

4 Atingeti Mod si urmati instructiunile de pe ecran pentru a seta o parola.

Activarea modului buzunar

Activati modul buzunar pentru a va asigura ca nu pierdeti niciun apel atunci cand tineti
dispozitivul in buzunar. Daca va suna cineva, volumul tonului de apel creste treptat.

1 Deschideti 3 relefon.

2 Atingeti © > Setari.

3 Porniti Mod buzunar.
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Atunci cand modul buzunar este activat, volumul tonului de apel creste treptat la primirea unui
un apel si dispozitivul este in buzunar sau in geanta.

Respingerea apelurilor cu un mesaj text

Trimiteti un mesaj text implicit atunci cand nu puteti prelua apelul.
1 Deschideti 3 relefon.

2 Atingeti © > Setari > Respingere apeluri cu SMS.
3 Atingeti un mesaj text implicit pentru a edita continutul acestuia. Dupa ce ati terminat, atingeti
OK pentru a salva mesajul.

Atunci cand nu puteti raspunde, atingeti ¢ si selectati un mesaj implicit pentru a-I trimite
apelantului.

Configurarea filtrului antihartuire

Filtrul antihartuire blocheaza automat apelurile si mesajele de la numerele necunoscute sau care
se afla pe lista neagra.

1 Deschideti 3 relefon.
2 Atingeti © > Filtru anti-hartuire.

3 Atingeti 101 pentru a configura setarile filtrului antihartuire si lista neagra.
) De asemenea, puteti configura setarile filtrului antihartuire si lista neagra din Manager

telefon > Lista blocare > @ )

Configurarea tonului de apel

Alegeti dintr-o selectie de tonuri de apel ale sistemului sau alegeti o melodie din biblioteca de
muzica.

Functiile pot varia in functie de operatorul retelei.

1 Deschideti 3 relefon.
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2 Accesati © > Setari > Ton de apel telefon. Alegeti un ton de apel al sistemului sau alegeti
o melodie din biblioteca de muzica.
Alternativa: accesati Setari > Sunet, atingeti Ton de apel si vibratii apelare, apoi
configurati setarile tonului de apel.

Configurarea mesageriei vocale

Deviati apelurile catre mesageria vocala atunci cand telefonul este oprit sau nu are semnal.
Apelantii pot Iasa un mesaj vocal pe care il puteti asculta ulterior.
Serviciul de mesagerie vocala trebuie sa fie acceptat de operatorul de telefonie. Asigurati-va
ca v-ati inregistrat pentru acest serviciu. Contactati operatorul pentru a solicita informatii
despre serviciul de mesagerie vocala.

1 Deschideti 3 relefon.

2 Atingeti © > Setari.
3 Atingeti Setari suplimentare. Dacé telefonul are doua cartele SIM, atingeti SIM 1 sau SIM 2,
apoi Setari suplimentare.

4 Atingeti Mesagerie vocala > Numar mesagerie vocala si introduceti numarul mesageriei
vocale.

Creati o carte de vizita pentru a partaja rapid informatiile dvs. de contact. Puteti partaja
informatiile de contact scanand codul QR sau trimitand cartea de vizita printr-un serviciu de
mesagerie instantanee, cum ar fi WhatsApp.

1 Deschideti EJ Agenda.

2 Atingeti Eu.

3 Setati-va imaginea de profil. Introduceti numele, compania, numarul de telefon si alte

informatii de contact, apoi atingeti \/. Dispozitivul va crea automat o carte de vizita cu un
cod QR.
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188 1234 5678

Amy@huawei.com

Partajarea propriei carti de vizita: atingeti vy Selectati formatul cartii si metoda de partajare,
apoi urmati instructiunile de pe ecran.

Crearea unui contact nou

Crearea unui contact
1 Deschideti BAgendé.

2 Atingeti _|‘ . Daca tocmai creati primul contact, atingeti Adaugati un contact nou.
3 Din meniul optiuni, selectati o locatie pentru a salva contactul.

) Numarul de contacte pe care le puteti stoca pe dispozitiv depinde de dimensiunea
memoriei interne. Numarul contactelor de pe cartela SIM depinde de capacitatea de
stocare a cartelei SIM.

4 Atingeti imaginea de profil a contactului pentru a alege o fotografie. Introduceti numele
contactului, compania, numarul de telefon si alte informatii de contact, apoi atingeti Vv

O e Daca adaugati ziua de nastere a contactului, dispozitivul va crea automat un memento
cu ziua respectiva in Calendar.

e Fotografia contactului va aparea pe ecran atunci cand va suna persoana respectiva.
De asemenea, se vor afisa alte informatii ale contactului, cum ar fi numele companiei si
numele postului.

Puteti adauga si numere de telefon, adrese de e-mail si alte informatii de contact in Mesagerie
sau E-mail.
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Partajarea codului QR

Transmiteti codul dvs. QR prietenilor, ca sa va poatd adduga mai rapid la contactele lor. Tn

ecranul de detalii ale contactului, atingeti codul QR din partea de sus a ecranului pentru a afisa

codul QR personal.

Importul si exportul contactelor

Importul contactelor de pe un dispozitiv de stocare
1 Deschideti Ed Agenda.

2 Atingeti © > Import/export > Importati din stocare.

3 Selectati unul sau mai multe fisiere .vcf, apoi atingeti OK.
Exportul contactelor pe un dispozitiv de stocare

1 Deschideti BAgendé.

2 Atingeti P> Import/export > Exportati in stocare > Exportati.
3 Selectati de unde doriti s& exportati contactele si atingeti OK.

in mod implicit, fisierul .vcf exportat este salvat in directorul radacina al memoriei interne a
dispozitivului. Deschideti Figiere pentru a vizualiza fisierul exportat.

Importul contactelor de pe o cartela SIM

1 Deschideti Ed Agenda.
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2 Atingeti P> Import/export > Importati din cartela SIM. Daca dispozitivul are doua cartele
SIM, atingeti P> Import/export si alegeti cartela SIM de pe care doriti sa importati
contactele.

3 Selectati contactele pe care doriti s3 le importati si atingeti Ry

4 Alegeti locatia. Dispozitivul va importa automat contactele.

Exportul contactelor pe o cartela SIM
1 Deschideti BAgendé.

2 Atingeti P Import/export > Export la SIM. Daca dispozitivul are doua cartele SIM,

atingeti P> Import/export si alegeti cartela SIM pe care doriti sa exportati contactele.

3 Selectati contactele pe care doriti sa le exportati si atingeti iy

4 Atingeti Continuare.

Importul contactelor cu aplicatia Copie de rezerva Huawei

1 Deschideti Copie de rezerva.
2 Atingeti Restabilire > Restaurare de pe stocarea interna si selectati inainte.
3 Selectati copia de rezerva pe care doriti s& o restabiliti.

Daca datele copiei de rezerva sunt criptate, introduceti parola de criptare atunci cand vi
se solicita acest lucru.

4 Seclectati Contacte si atingeti Restabilire.

Crearea unei copii de rezerva a contactelor cu aplicatia Copie de rezerva
Huawei

1 Deschideti ¥ Copie de rezerva.
2 Accesati Copie de rezerva > Memoria interna, apoi atingeti inainte.
3 Selectati Contacte. Atingeti Backup si urmati instructiunile pe ecran pentru a seta o parola.

In mod implicit, datele din copia de rezerva se salveaza in folderul HuaweiBackup din Figiere.

Editarea unui contact

Dupa crearea unui contact, ii puteti edita in orice moment informatiile. Aici se includ adaugarea
sau stergerea informatiilor implicite, cum ar fi numerele de telefon sau adresele de e-mail. De
asemenea, puteti sa alegeti un ton de apel personalizat si sa adaugati o zi de nastere, un
pseudonim sau o fotografie.

La contactele stocate pe cartela SIM nu se pot adauga fotografii ale contactului.
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1 Deschideti BAgendé.
2 Atingeti si mentineti contactul pe care doriti sa-1 editati, apoi atingeti Editatj.
3 Atingeti portretul contactului pentru a alege o altd imagine. Actualizati informatiile contactului,

apoi atingeti V.
Adaugarea mai multor numere pentru un singur contact: Selectati un contact din lista si
atingeti Editati > Adaugare numar de telefon.

imbinarea contactelor duplicat

Atunci cand adaugati contacte din diferite surse pe dispozitiv, pot aparea intrari duplicate.
Acestea se pot imbina intr-o singura intrare, pentru a va ajuta sa organizati contactele.

1 Deschideti EJ Agenda.
2 Atingeti P> Organizare contacte > imbinare contacte duplicat.

3 Selectati contactele pe care doriti sa le imbinati si atingeti V.

Stergerea contactelor
1 Deschideti EJ Agenda.
2 Atingeti P> Organizare contacte > Stergere contacte dupa grupuri.

3 Selectati contactele pe care doriti sa le stergeti, apoi atingeti [E'J .

4 Atingeti Stergeti.
Alternativa: atingeti si mentineti un contact pana cand apare meniul pop-up. De aici, selectati
Stergeti pentru a sterge contactul.

Stergerea istoricului contactelor

Stergeti inregistrarile de apeluri si mesajele text in functie de contact pentru a va proteja
confidentialitatea.

1 Deschideti (2 Agenda.

2 Selectati un contact si atingeti P> Stergere urma > Stergere.

Dispozitivul va sterge toate inregistrarile de apeluri si mesajele text pentru contactul selectat.

Adaugarea contactelor la lista neagra

1 Deschideti EJ Agenda.
2 Atingeti si mentineti contactul pe care doriti sa 1l addugati la lista neagra, apoi atingeti
Adaugare la lista neagra.

Dispozitivul va bloca automat apelurile primite si mesajele de la contactele aflate in lista neagra.
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Vizualizarea contactelor din lista neagra: deschideti o Manager telefon si atingeti Lista

blocare > @ . Atingeti Lista neagra de numere pentru a vizualiza contactele din lista
neagra.

Eliminarea contactelor din lista neagra: deschideti BAgendé. Atingeti si mentineti
contactul pe care doriti sa il eliminati din lista neagra, apoi atingeti Eliminare din lista
neagra.

Identificarea contactelor cu informatii incomplete
1 Deschideti EJ Agenda.

2 Atingeti P> Organizare contacte > Contacte cu informatii incomplete.

3 Dispozitivul va afisa o listd cu contactele cu informatii incomplete. Puteti alege s& addugati
informatii lipsa sau sa stergeti contactele nedorite.

Vizualizarea contactelor din conturi diferite
1 Deschideti Ed Agenda.

2 Atingeti P> Afisare preferinte.
3 Selectati contul pe care doriti sa 1l afisati sau personalizati optiunile de afisare.

e Ascunderea fotografiilor contactelor, a informatiilor despre companie si a functiei:

atingeti P> Afigare preferinte pe ecranul cu contacte si porniti Aspect simplu.

e Vizualizarea informatiilor despre stocare: atingeti D> Afisare preferinte in ecranul
cu contacte. Accesati Conturi pentru a vizualiza spatiul de stocare disponibil, respectiv
total pe dispozitiv sau pe cartela SIM.

Cautati contactele stocate pe dispozitiv, pe cartela SIM sau asociate unui cont online.
Gasirea contactelor

1 Deschideti Ed Agenda.
Pentru mai multe rezultate de cdutare, asigurati-va ca aplicatia Contacte este configurata
sa afiseze toate contactele. In ecranul cu contacte, atingeti D> Afisare preferinte,
apoi selectati Toate contactele.
2 in lista de contacte puteti face urmatoarele:
e Trageti lista de contacte cu degetul in sus sau in jos.

e Treceti degetul in sus sau in jos peste indexul din partea dreapta a ecranului pentru a
derula contactele.
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e Introduceti numele, initialele, numarul de telefon, adresa de e-mail sau alte informatii ale
contactului in bara de cautare din partea de sus a listei de contacte. Rezultatele cautarii vor
fi afisate dedesubt.

Puteti introduce multe cuvinte cheie, de exemplu, ,George Cluj”. Sistemul va gasi toate
contactele care indeplinesc criteriile de cautare.

3 Selectati un contact. 1l puteti apela, ii puteti trimite un mesaj text sau i puteti edita informatiile
de contact.

Daca apare un mesaj de eroare sau nu puteti cauta un contact, atingeti - >
Organizare contacte si selectati Reconstruire date index.

Cautarea unui contact din ecranul de pornire
1 Treceti degetul in jos peste ecranul de pornire pentru a afisa bara de cautare.

2 Introduceti unul sau mai multe cuvinte cheie (cum ar fi numele sau adresa de e-mail a
contactului). Rezultatele cautarii vor fi afisate sub bara de cautare.

Puteti introduce multe cuvinte cheie, de exemplu, ,George Cluj”. Sistemul va gasi toate
contactele care indeplinesc criteriile de cautare.

3 Selectati un contact. Apoi puteti alege daca il apelati, i trimiteti un mesaj text, sau editati
informatiile respectivului contact.

Distribuirea datelor unui contact prin vCard
1 Deschideti BAgendé.

2 Atingeti P> Import/export > Partajare contact.

3 Selectati contactele pe care doriti sa le partajati sau atingeti Selectare toate pentru a selecta
toate contactele, apoi atingeti Partajare contact.

4 Alegeti metoda de partajare si urmati instructiunile de pe ecran.
Partajarea unui cod QR de contact

1 Deschideti E Agenda.
2 Selectati contactul pe care doriti sa-1 partajati. Atingeti codul QR si selectati Partajare.
3 Alegeti metoda de partajare si urmati instructiunile de pe ecran.

Daca celalalt dispozitiv este prevazut cu o camera care poate scana codurile QR, puteti
partaja un contact si scanand codul sau QR.

Adaugati persoanele cu care discutati frecvent la Favorite, pentru a le gasi mai usor.
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1 Deschideti BAgendé.
2 Atingeti si mentineti contactul pe care doriti sa il adaugati la Favorite, apoi atingeti Adaugare
la favorite.

0 Atunci cand vizualizati detaliile de contact, atingeti w pentru a adauga contactul la
Favorite.

e Adaugarea contactelor la Favorite in lot: atingeti Adaugare favorite si alegeti contactul pe
care doriti sa-I adaugati, apoi atingeti 4 . In cazul in care contactul a fost addugat deja,
atingeti + pentru a-l adauga si la Favorite.

o Editarea Favoritelor: atingeti Editati in ecranul de Favorite. Glisati — de langa un contact
pentru a regla pozitia contactului in lista Favorite.

¢ Eliminarea contactelor din Favorite: atingeti Editati in ecranul de Favorite. Selectati
contactele pe care doriti sa le eliminati din Favorite, apoi atingeti Eliminati.

Modificarea fotografiilor contactelor

@) La contactele stocate pe cartela SIM nu se pot adauga fotografii ale contactului.

1 Deschideti BAgendé.

2 Atingeti si mentineti contactul pe care doriti sa-1 editati, apoi atingeti Editati.

3 Atingeti fotografia contactului. Puteti alege sa selectati o fotografie din Galerie sau sa faceti o
fotografie cu camera.

4 Atingeti V.

Fotografia contactului va fi afisata atunci cand primiti un apel de la acesta.

Vizualizarea inregistrarilor de apeluri pentru contacte
individuale

1 Deschideti Ed Agenda.

2 Selectati contactul dorit si atingeti Registru apeluri.

3 Trageti cu degetul in sus in listd pentru a vizualiza toate intrarile. Aveti urmétoarele
posibilitati:
e Atingeti o intrare pentru a apela contactul.
o Atingeti EJ > Stergeti pentru a sterge toate intrarile.

o Atingeti si mentineti o intrare pentru a o sterge sau a o edita inainte de apel.
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Atribuiti un ton de apel unic contactelor utilizate frecvent, astfel incat sa va dati seama cu
usurinta cine va contacteaza.

1 Deschideti (2] Agenda.

2 Selectati contactul dorit si atingeti Ton de apel telefon.

3 Selectati tonul de apel sau fisierul de muzica dorit, apoi atingeti V.

Crearea unui grup

1 Deschideti EJ Agenda.

2 Atingeti Grupuri si selectati +

3 Introduceti numele grupului (de exemplu, Familie sau Prieteni) si atingeti OK.

4 Atingeti ‘|‘ . Selectati contactele pe care doriti sa le includeti in grup si atingeti \/.

Utilizarea grupurilor inteligente

Utilizati grupurile inteligente pentru a grupa automat contactele in functie de companie, locatie
sau frecventa de contactare.

1 Deschideti BAgendé.

2 Atingeti Grupuri.

3 La Grupuri inteligente, deschideti un grup, apoi atingeti ¢ pentru a trimite un mesaj de
grup sau ™ pentru a trimite un e-mail de grup.

Editarea unui grup

Adaugati sau eliminati persoane dintr-un grup sau modificati numele grupului.
1 Deschideti Ed Agenda.

2 Atingeti Grupuri si selectati grupul pe care doriti sa il editati.

3 Atingeti + si adaugati noi membri la grup.
4

Atingeti © | Exist4 trei optiuni:
o Atingeti Stergere membri pentru a elimina membri din grup.
o Atingeti Stergeti grupul pentru a sterge grupul.

¢ Atingeti Redenumire pentru a edita numele grupului.
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Trimiterea unui mesaj text sau a unui e-mail de grup

1 Deschideti (2] Agenda.

2 Atingeti Grupuri si selectati grupul catre care doriti sa trimiteti un mesaj sau un e-mail.

3 Atingeti & pentru a trimite un mesaj sau N pentru a trimite un e-mail.

Stergerea unui grup

1 Deschideti BAgendé.
2 Atingeti Grupuri.
3 Atingeti si mentineti grupul pe care doriti sa-I stergeti, apoi atingeti Stergeti.
4 Atingeti Stergeti.
Stergerea unui grup nu va elimina de pe dispozitiv contactele din acest grup.
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Puteti adauga o gama diversa de continuturi la mesaje, cum ar fi emoticonii, imaginile si
inregistrarile.

1 Deschideti () Mesagerie.
2 in lista firelor de mesaje, atingeti + .
3 Selectati caseta destinatarului si introduceti numele sau numarul de telefon al contactului. De

A O . . .
asemenea, puteti atinge & pentru a deschide lista de contacte si a alege un contact sau un
grup de contacte.

4 Selectati campul de text pentru a incepe s& scrieti mesajul. Daca introduceti mai mult de

doua randuri de text, atingeti h pentru a trece in modul ecran complet.

o Atingeti A\ pentru a atasa un fisier la mesaj.

e Atingeti < inapoi pentru a salva mesajul ca ciorna. in cazul dispozitivelor cu senzor
de amprenta in fata, bara de navigare este in mod implicit dezactivata. In acest caz,

puteti atinge — pentru a salva mesajul ca o ciorna.
5 Atingeti > Daca dispozitivul are doua cartele SIM, atingeti > sau >

Revocarea unui mesaj: Atingeti - > Setari in lista de mesaje, apoi porniti Anulare trimitere.
Puteti revoca un mesaj in cel mult sase secunde dupa trimitere.

1 Deschideti () Mesagerie.

2 Atingeti un mesaj pentru a-i vizualiza continutul. Dispozitivul evidentiaza automat numerele
de telefon, adresele web, adresele de e-mail, orele si alte informatii. Atingeti informatiile
evidentiate pentru a accesa o gama de comenzi rapide. De asemenea, aveti urmatoarele
posibilitati:

o Salvarea fisierele atasate unui mesaj: atingeti si mentineti fisierul atasat pe care
doriti sa-1 salvati, apoi atingeti Salvati.

e Apelarea expeditorului: atingeti < din partea superioara a mesajului.

e Adaugarea numarului apelantului la contacte: atingeti - > Creati un contact
nou sau Salvare in contactul existent in partea superioara a mesajului.
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3 Pentru a trimite un raspuns, selectati cAmpul text si introduceti mesajul, apoi atingeti > .

Daca dispozitivul are doua cartele SIM, atingeti > sau > .
() Raspuns rapid la un mesaj: mesajele noi vor fi afisate in bara de notificare. Atingeti
butonul pentru a compune un raspuns.

Cautarea mesajelor

Exista doua metode de cautare a mesajelor:

« In lista cu firele de mesaje, atingeti bara de cautare din partea superioara a ecranului Si
introduceti unul sau mai multe cuvinte cheie. Rezultatele vor fi afisate sub bara de cautare.

e Treceti degetul in jos peste ecranul de pornire pentru a afisa bara de cautare. Atingeti bara de
cautare si introduceti unul sau mai multe cuvinte cheie. Rezultatele vor fi afisate sub bara de
cautare.

Stergerea firelor de mesaje

Stergeti firele de discutie inutile sau vechi pentru a curata lista de mesaje.
() Firele sterse nu pot fi regasite, prin urmare, procedati cu atentie.

Puteti sterge un fir de mesaje in doua moduri:
¢ Pentru a sterge un singur fir, trageti cu degetul spre stadnga peste firul pe care doriti sa il

stergeti si atingeti [ﬁ]
¢ Pentru a sterge mai multe fire, atingeti si mentineti unul dintre firele pe care doriti sa le stergeti.

Selectati celelalte fire si atingeti [fi] > Stergeti.

Administrarea mesajelor

Stergeti mesajele nedorite, redirectionati mesajele catre alte contacte, copiati si lipiti continutul
mesajului si blocati mesajele sau adaugati-le la favorite, pentru a preveni stergerea accidentala
a acestora.

1 Deschideti () Mesagerie.

2 in lista de conversatii, atingeti numele unui contact sau numarul de telefon pentru a vizualiza
conversatia.

3 Atingeti si mentineti un mesaj, apoi urmati instructiunile de pe ecran pentru a redirectiona, a
arhiva, a bloca sau a partaja mesajul.

Revenirea la inceputul listei de mesaje

Daca aveti o listd lunga de mesaje, utilizati o comanda rapida pentru a reveni la inceput fara a
trece degetele peste ecran.
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1 Deschideti nMesagerie.

2 inlista cu firele de mesaje, atingeti de doua ori bara din partea de sus a ecranului.
Dispozitivul va reveni automat la inceputul listei sau va afisa mesajele necitite.

Fixarea mesajelor la inceputul listei

Fixati mesajele importante la inceputul listei pentru a avea acces rapid la acestea.

1 Deschideti nMesagerie.

2 in lista de fire de mesaje, atingeti si mentineti mesajul pe care doriti sa il fixati la inceput.

3 Selectati mesajul dorit si atingeti N, Mesaijele fixate vor fi afisate sub alertele mesajului
text.

Marcarea mesajelor ca fiind citite

Marcati mesajele nedorite ca fiind citite pentru a organiza mesajele primite.

Deschideti ) Mesagerie. In lista firelor de mesaje, puteti face urmétoarele:

e Marcarea tuturor mesajelor ca fiind citite: atingeti P> Marcati toate ca citite.

e Marcarea unui mesaj ca fiind citit: treceti degetul spre stanga peste mesajul pe care doriti

sa il marcati ca fiind citit, apoi atingeti o

Blocarea mesajelor spam

1 Deschideti () Mesagerie.
2 in lista firelor de mesaje, atingeti : > Filtrul anti-hartuire.
3 Atingeti @ pentru a configura setarile filtrului antihartuire si lista neagra.

Alternativa: atingeti o Manager telefon si atingeti Lista blocare > © pentru a configura
setarile filtrului antihartuire si lista neagra.

Adaugarea unei semnaturi la mesaj

Adaugati o semnatura de mesaj pentru a economisi timp la trimiterea mesajelor.
1 Deschideti 0 Mesagerie.

2 Atingeti © > Setari > Avansate > Semnatura in lista firelor de mesaje, apoi porniti
Adaugare semnatura.

3 Atingeti Editare semnatura. Introduceti semnétura si selectati OK.
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Configurarea tonului de apel pentru mesaj

1 Deschideti nMesagerie.

2 in lista firelor de mesaje, atingeti > Setéri > Tonuri de apel si vibratii.

3 Atingeti Ton notificari. Daca dispozitivul are doué cartele SIM, atingeti Ton de notificare
SIM 1 sau Ton de notificare SIM 2. Apoi puteti alege un ton de apel pentru sistem sau un
fisier de muzica.

Identificarea URL-urilor rau intentionate in mesajele
text

Setati-va dispozitivul sa identifice automat URL-urile rdu intentionate pentru a va proteja
informatiile personale si financiare.
O Inainte de a activa aceasta functie, asigurati-va ca dispozitivul este conectat la internet.

1 Deschidet cMesagerie.

2 in lista firelor de mesaje, deschideti © > Setiri.
3 Porniti Identificare site web rau intentionat.

Dupa ce primeste mesajul, sistemul va identifica automat URL-urile rau intentionate. Acest
serviciu este oferit de Avast. Rezultatul este doar informativ.

Adaugarea unui cont de e-mail

Daca nu va stiti setarile contului, consultati furnizorul de servicii de e-mail.
Adaugarea unui cont de e-mail personal

1 Deschideti B8 E-mail.

2 Alegeti un furnizor de servicii de e-mail sau atingeti Altele.

3 Introduceti adresa de e-mail si parola, apoi atingeti Conectare.
4

Urmati instructiunile de pe ecran pentru a va configura contul. Sistemul se va conecta
automat la server si va verifica setarile.

Primite se va afisa imediat ce contul este configurat.
Adaugarea unui cont Exchange
Microsoft Exchange este o solutie de e-mail pentru corporatii. Unii furnizori de servicii de e-mail
ofera si conturi Exchange individuale si de familie.
1 Deschideti B8 E-mail.

2 Atingeti Exchange.
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3 Introduceti adresa de e-mail, numele de utilizator si parola. Atingeti Conectare.

4 Urmati instructiunile de pe ecran pentru a va configura contul. Sistemul se va conecta
automat la server si va verifica setarile.

Primite se va afisa imediat ce contul este configurat.

Deschideti &8 E-mail.

Atingeti T .

In Catre:, introduceti unul sau mai multi destinatari.

A ODN =

Atingeti Cc/Bcec, De la: pentru a adauga destinatarii Cc si Bcc si selectati contul de e-mail
care va fi utilizat.

Introduceti subiectul si textul e-mailului. Atingeti © pentru a atasa un fisier.

6 Atingeti > pentru a trimite e-mailul.
Furnizorul de servicii de e-mail poate avea o limita de dimensiune a fisierului atasat. Daca
fisierele atasate depasesc limita, le puteti trimite in e-mailuri separate.

Pentru a salva e-mailul ca ciorna si a-l trimite mai tarziu, atingeti < , apoi atingeti Salvati.

1 Deschideti B8 E-mail.

2 Deschideti e-mailul la care doriti sa raspundeti si atingeti B2,

&

Pentru a raspunde tuturor destinatarilor e-mailului initial, atingeti “—¢.

3 Dupa ce intocmiti mesajul, atingeti > pentru a-l trimite.

Configurarea raspunsurilor rapide: atingeti - > Setari. Selectati un cont si atingeti
Raspunsuri rapide pentru a crea sau a edita un raspuns rapid.

Vizualizarea e-mailurilor

Dupa ce creati un cont de e-mail personal, puteti sa cititi mesajele, sa raspundeti la acestea sau

sa le stergeti.

1 Deschideti B E-mail

2 in ecranul Primite, atingeti — si selectati contul pe care doriti sa il utilizati. Trageti cu
degetul in jos pentru a va actualiza lista mesajelor primite si pentru a descarca mesajele noi.
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in lista de mesaje primite, atingeti ﬁ pentru a marca un e-mail cu stea.

3 Puteti sa cititi e-mailurile, s raspundeti la acestea, sa le redirectionati sau sa el stergeti.
Deschideti un e-mail si treceti degetul peste ecran spre stanga sau spre dreapta pentru a
trece la e-mailul anterior sau cel urmator.

Pentru a sterge mai multe e-mailuri, accesati ecranul Primite. Selectati o imagine de
contact sau atingeti si mentineti un e-mail pentru a activa interfata de gestionare a e-

mailurilor. Selectati e-mailurile pe care doriti sa le stergeti si atingeti m| :

Salvarea fisierelor atasate la e-mail

NG

Deschideti un e-mail si atingeti ~~ pentru a previzualiza fisierul atasat. Atingeti =l pentru a
salva fisierul atasat pe dispozitiv.
Pentru fisiere atasate mari, deschideti linkul din e-mail pentru a descarca.

Sincronizarea e-mailurilor

in ecranul Primite, treceti degetul in jos pentru a actualiza lista mesajelor primite.
1 Deschideti B8 E-mail.

2 Atingeti : > Setari.

3 Selectati contul pe care doriti sa 7l configurati. Porniti Sincronizare e-mail.

Pentru a va sincroniza e-mailurile automat, atingeti Planificare sincronizata si selectati
un interval de sincronizare.

Puteti cauta e-mailuri in doua moduri:

e Pe ecranul cu mesaje primite, introduceti unul sau mai multe cuvinte cheie in bara de cautare,
cum ar fi titlul, continutul e-mailului sau numele fisierului atasat.

e Pe ecranul de pornire, trageti cu degetul in jos pentru a deschide bara de cautare. Introduceti
cuvintele cheie de cautare, cum ar fi titlul, continutul e-mailului sau numele fisierului atasat.

Daca doriti sa va asigurati ca nu veti pierde niciodata mesajele de la contactele importante, le
puteti adauga la lista cu contacte VIP. Dispozitivul va directiona automat e-mailurile de la aceste
contacte in lista cu mesaje primite VIP.

1 Deschideti B8 E-mail.

2 Atingeti © > Setari > Contacte VIP.

3 in Lista VIP, atingeti Addugare > Creare sau Adauga din Contacte.

107



Mesaje si e-mail
De asemenea, puteti sa deschideti un e-mail, sa atingeti imaginea de profil a
expeditorului si sa atingeti Adaugare in lista VIP din meniul pop-up.

Adaugarea sau stergerea contactelor VIP: la Lista VIP atingeti ‘|‘ sau Ujj pentru a

gestiona contactele VIP.

Configurarea notificarilor prin e-mail de la contactele VIP: in ecranul cu mesaje primite,

atingeti < > Setari > Notificari VIP.

Adaugarea unui cont de e-mail
1 Deschideti B8 E-mail.
2 Atingeti : > setari> T
Alternativa: in ecranul cu mesaje primite, atingeti —. Atingeti optiunea de adaugare a

unui cont.

3 Selectati un furnizor de servicii si introduceti detaliile pentru a adduga un cont. Pentru mai
multe informatii despre adaugarea contului, consultati Adaugarea unui cont de e-mail.

Comutarea intre conturile de e-mail

In ecranul cu mesaje primite, atingeti — . Atingeti imaginea contului pentru a comuta la acesta.

Configurarea unui cont de e-mail

in ecranul cu mesaje primite, atingeti : > Setari si selectati un cont. Puteti efectua

urmatoarele operatiuni:

e Redenumirea contului: atingeti Numele contului si introduceti un nume de cont in caseta de
dialog pop-up.

e Setarea ca implicit: porniti Cont implicit pentru a seta contul ca implicit.

¢ Stergerea contului: atingeti Eliminati contul pentru a sterge contul.

Configurarea raspunsurilor automate
Configurati raspunsurile automate atunci cand nu va aflati la birou.
Pentru a utiliza aceasta functie, trebuie sa va conectati la contul Exchange.

1 Deschideti B8 E-mail.

2 Atingeti : > Setari.

3 Alegeti contul Exchange pe care doriti sa il configurati si porniti Raspunsuri automate.
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4 Porniti Raspunsuri automate pentru a configura un mesaj si setati ora de incepere si de
incheiere.

S Atingeti Terminat.

Configurarea unei semnaturi de e-mail

1 1n ecranul cu mesaje primite, atingeti < > Setari.
2 Selectati contul pe care doriti sa il configurati si atingeti Semnatura.

3 Introduceti 0 semnatur si atingeti OK.

Configurarea notificarilor prin e-mail

1 1n ecranul cu mesaje primite, atingeti : > Setari.
2 Selectati contul pe care doriti sa il configurati si porniti Notificarile de e-mail.

3 Selectati un sunet de notificare sau activati alertele prin vibratie.

Configurarea modului de vizualizare a e-mailului

in ecranul cu mesaje primite, atingeti : > Setari > Generale. Puteti configura urmatoarele:

o Descarcarea figierelor atagate numai prin Wi-Fi: porniti Nu descarcati imagini prin
reteaua mobila.

e Gruparea e-mailurilor cu acelasi titlu: porniti Organizare dupa subiect.

o Afisarea imaginilor contactelor: porniti Imagine profil expeditor pentru a afisa imaginile
contactului langa e-mailuri.

Configurarea modului de sortare a e-mailurilor

in ecranul cu mesaje primite, atingeti : > Sortare dupa si selectati o metoda de sortare.
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Modificarea modului de vizualizare a calendarului

= iulie2016 Q—— Cautare calendar
1 .. v
LUN.  MAR. MIE.  JoOI VIN. SAM. DUM Accesatl ziua curenta
1 2 3

11 12 13 14 15 16 17

0 18 19 20 21 22 23 24 Ziua curents

oy
" 25 2 27 28 (29 (30)}3+—— Astdzi
f L Eveniment
Numarul saptamanii

leri 29 iulie

) — Afisare evenimente pentru ziua curenta

11:00

aE.an7

l l [ l Comutati intre vizualizarile pentru luna,

e semmf twemt . Addugati un eveniment

0 Pentru a vizualiza programul unei zile, atingeti — > salt la, selectati o data, apoi atingeti
Finalizat.
Deschideti . Calendar si atingeti — > Setiri. Aveti urmatoarele posibilitati:

¢ Configurarea setarilor de weekend: atingeti Personalizare weekend si configurati setarile.

¢ Configurarea primei zile a saptamanii: atingeti Saptamana incepe si configurati setarile.

Vizualizarea sarbatorilor globale

Activati functia sarbatori legale pentru a vizualiza informatiile despre sarbatorile publice din
diverse tari.
@) Aceasta functie necesita o conexiune la internet.

1 Deschideti B calendar.

2 Atingeti — > Setari > Sarbitori globale.

3 Activati comutatorul de langa tara ale carei sarbatori doriti sa le vizualizati. Telefonul va
descarca automat informatiile despre sarbatorile tarii respective.

Mementouri pentru zile de nastere

Configurati functia Calendar pentru a importa informatii despre zilele de nastere ale contactelor
si pentru a crea automat mementouri pentru zilele respective.
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O inainte de a utiliza aceasta functie, asigurati-va ca ati addugat informatiile despre zilele de

nastere la contacte. Pentru mai multe informatii, consultati Crearea unui contact.
1 Deschideti B calendar.

2 Atingeti = si selectati Zile de nastere contacte.

De indata ce ati activat aceasta functie, functia Calendar va importa automat informatiile despre
zilele de nastere ale contactelor si va va trimite mementouri pentru acestea.

Sincronizarea evenimentelor

Sincronizarea evenimentelor din contul Exchange
@) Asigurati-va ca ati activat functia de sincronizare a calendarului Exchange in setarile contului
de e-mail.

1 Deschideti B calendar.

2 Atingeti =, Selectati un cont Exchange pentru a sincroniza evenimentele pe dispozitiv.

Crearea unui eveniment

Adaugarea unui eveniment si setarea unei notificari care sa va ajute sa planificati.
1 Deschideti B calendar.
2 Atingeti +

3 Introduceti numele, locatia si orele de ncepere si de incheiere ale evenimentului. Atingeti
Mai mult > Reamintire pentru a crea un memento.

4 Atingeti 4 pentru a salva evenimentul.
o. Puteti adauga cel mult 5 mementouri pentru un eveniment. Pentru a adauga un memento,
atingeti Adaugati memento.
o In modul de vizualizare luna sau s&ptdmana, atingeti si mentineti o zona de pe ecran
pentru a crea un eveniment in data respectiva.

Partajarea evenimentelor

Puteti partaja evenimente cu contactele.
1 Deschideti B calendar.

2 Deschideti evenimentul pe care doriti sa 1l partajati si atingeti Lo

3 Alegeti modul in care doriti sa partajati evenimentul si urmati instructiunile de pe ecran.
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Calendar si Notepad
@ Nu puteti partaja mementourile pentru zilele de nastere care sunt create automat. Pentru a

partaja informatiile despre zilele de nastere, creati manual un eveniment, apoi partajati-I cu
prietenii.

Stergerea unui eveniment

Deschideti (31 Calendar. Existd doua modalitati de a sterge un eveniment:

e Stergerea unui singur eveniment: deschideti evenimentul pe care doriti sa il stergeti si
atingeti [m| :

e Stergerea mai multor evenimente: atingeti , apoi atingeti si mentineti un eveniment
pentru a activa interfata de gestionare a evenimentelor. Selectati evenimentele pe care doriti
sa le stergeti si atingeti [m| :

() Pentru a sterge un memento de zi de nastere, accesati Agenda si stergeti informatiile

despre ziua de nastere a contactului sau stergeti contactul corespunzator.

Cautarea evenimentelor
Puteti cauta evenimente in doua moduri:

e In Calendar, atingeti O\ . Introduceti unul sau mai multe cuvinte cheie in bara de cautare, cum
ar fi numele sau locatia evenimentului.

¢ Treceti degetul in jos peste ecranul de pornire pentru a afisa bara de cautare. Introduceti unul
sau mai multe cuvinte cheie, cum ar fi numele sau locatia evenimentului.

Trimiterea invitatiilor la un eveniment

Trimiteti invitatii la un eveniment prietenilor sau colegilor pentru a sti cine participa.
O Inainte de a utiliza aceasté functie, conectati-va la contul Exchange.

1 Deschideti B caiendar.

2 Atingeti _|' . Introduceti numele, locatia si orele de incepere si de incheiere ale
evenimentului.

3 Atingeti Mai mult. La Invitati, introduceti conturile Exchange ale persoanelor pe care doriti s&
le invitati.

4 Atingeti 4 pentru a salva evenimentul si a trimite invitatiile.
@ Invitatiile la eveniment sunt afisate in panoul de notificare. Pentru a raspunde unei invitatii,
atingeti Trimiteti e-mailuri invitatilor.
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Calendar si Notepad

Crearea unei note

1 Deschideti B Note.

2 Atingeti + si introduceti nota.

< Editare nota VL

A

inchidere not& Salvare notd

Adaugare etich.

Editare nota

. @ . Editare text

Adaugare sarcina oA

Inserare imagine  Fotografiati

3 Atingeti 4 pentru a salva nota.

Gestionarea notelor

Adaugarea unei note la Favorite

Deschideti (¥ Note. Puteti adauga o nota la Favorite in doua moduri:

e in lista cu note, treceti degetul spre stanga peste o nota si atingeti @ .
¢ Atingeti nota pe care doriti sa o adaugati la Favorite si atingeti ﬁfk :

Partajarea unei note

in lista cu note, deschideti nota pe care doriti s& o partajati si atingeti Lo, Alegeti metoda de
partajare si urmati instructiunile de pe ecran.

Stergerea unei note

Puteti sterge o nota in trei moduri:
e in lista cu note, treceti spre stdnga degetul peste nota pe care doriti sa o stergeti si atingeti

e Atingeti si mentineti o nota pentru a activa interfata de gestionare a notelor. Selectati notele pe

care doriti sa le stergeti si atingeti | :

e Atingeti nota pe care doriti sa o stergeti si atingeti - > Stergere.

Cautarea notelor
Puteti cauta notele in doua moduri:
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Calendar si Notepad
« in lista cu note, atingeti bara de cautare si introduceti unul sau mai multe cuvinte cheie.

e Treceti degetul in jos peste ecranul de pornire pentru a afisa bara de cautare, apoi introduceti
unul sau mai multe cuvinte cheie.

Crearea unei copii de rezerva a notelor

1 Deschideti ¥ Copie de rezerva.

2 Atingeti Copie de rezerva > Memoria interna > inainte > Mai multe.
3 Selectati Notepad si atingeti V.

4 Atingeti Backup si urmati instructiunile de pe ecran pentru a configura o parola.
Import de note

1 Deschideti ¥ Copie de rezerva.

2 Atingeti Restabilire > Restaurare de pe stocarea interna > inainte.

3 Selectati notele pe care doriti sa le restabiliti. In caseta de dialog pop-up, introduceti parola si
atingeti OK.

4 Atingeti Mai multe. Selectati Notepad si atingeti Vv

5 Atingeti Restabilire.
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Muzica si videoclipuri

Auditii muzicale

Puteti sa ascultati melodiile stocate local .

1 Deschideti B vmuzica.

2 Dupa aceasta, puteti sa redati muzica stocata pe dispozitiv, sa adaugati piesa la colectia
proprie, sa redati o melodie din lista de redare personala sau sa ascultati piese redate recent.

3 Puteti sa redati, sa treceti in pauza si sa modificati piesele in acest proces.

Activare SWS —g Dream It Possible

Trageti spre stanga sau
spre dreapta pentru a
comuta intre ecranul cu
lista de redare si cel cu
versurile

Trageti spre stanga sau
spre dreapta pentru a
regla volumul de

redare

: Adaugare la lista de

====== redare

Piesa anterioara ' oemmmmmm i€s@ Urmatoare
Modificare ordine —g= W — Adaugare la lista de
de redare favorite
,: Comutare intre redare si
- pauza

Cautare de muzica

Cautarea de muzica in memoria interna sau pe cardul microSD

Sortati muzica dupa categorie sau cautati un cuvant cheie pentru a va gasi rapid melodiile.

1 Deschideti B Muzica.

Atingeti Toate melodiile.

2
3 Atingeti @ pentru a cauta si a vizualiza muzica stocata pe telefon.
4

Puteti opta sa va organizati muzica dupa numele melodiei, dupa artist, dupa numele

albumului sau dupa folder. Pentru a cauta o anumita melodie, atingeti Q si introduceti in
bara de cautare numele melodiei, artistul sau albumul.
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Muzica si videoclipuri

Stergerea melodiilor

Stergeti melodiile de care nu mai aveti nevoie pentru a elibera spatiu de stocare.

1 Deschideti B Muzica.

2 Atingeti Toate melodiile.

3 Accesati fila Melodii. Atingeti si mentineti apasata lista de melodii si selectati melodiile pe
care doriti sa le stergeti.

4 Atingeti - > Stergere.
5 Atingeti Stergere.

Crearea unei liste de redare

Va puteti organiza muzica creand liste de redare personalizate, care contin melodiile favorite.

1 Deschideti B Muzica.
2 Atingeti Liste de redare > Lista redare noua.
3 Dati un nume listei de redare si atingeti Salvare.

4 Atingeti Adaugare din caseta de dialog.

S Selectati melodiile pe care doriti sa le adaugati si atingeti V.

i ] Atingeti - de langa lista de redare Redenumire sau pentru Stergere.

Redarea unei liste de redare

Listele mele de redare

1 Deschideti B muzica.
2 Atingeti Liste de redare.

3 Selectati lista de redare dorita. Atingeti o0 melodie pentru a incepe redarea sau atingeti
Ascultare aleatorie pentru a amesteca toate melodiile.

Redarea unui videoclip

Redarea unui videoclip

1 Deschideti B Videoclipuri.
2 Atingeti miniatura pentru a incepe un videoclip.
In timpul redarii, puteti sa faceti urmatoarele:

o Ajustarea vitezei de redare: atingeti 1,0X si trageti glisorul de viteza.
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Muzica si videoclipuri

e Ajustarea luminozitatii ecranului: treceti degetele in sus sau in jos pe partea stanga a
ecranului. Treceti degetele in sus pentru a mari luminozitatea, respectiv in jos pentru a o
reduce.

¢ Reglarea volumului: treceti degetele in sus sau in jos pe partea dreapta a ecranului.
Treceti degetele in sus pentru a mari volumul, respectiv in jos pentru a-l reduce.

e Derularea inapoi sau inainte: trageti bara de progres spre stanga pentru a derula inapoi
sau spre dreapta pentru a derula rapid inainte.
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Phone Manager

Optimizarea performantei

Utilizati functia Phone Manager pentru ca telefonul sa execute functiile mai rapid si pentru a
optimiza performanta.

Deschideti o Manager telefon si atingeti OPTIMIZARE. Telefonul va optimiza automat
performantele, va imbunatati securitatea si va reduce consumul de energie.

imbunatatirea vitezei

Goliti cache-ul aplicatiei si eliminati fisierele reziduale si cele din cosul de gunoi pentru a
optimiza performantele.

1 Deschideti aManager telefon.
2 Atingeti Curatare pentru a goli cache-ul de aplicatie si cosul de gunoi al sistemului.
@) Pentru a elibera mai mult spatiu de stocare, puteti sa faceti urmatoarele:

e Atingeti Manager stocare pentru a elimina fisierele mari, imaginile si datele
aplicatiilor.

e Readuceti o aplicatie la setarile implicite. Atingeti Restaurare aplicatii. Selectati

aplicatia pe care doriti sa o restaurati si atingeti S Stergere. Aplicatia va fi
readusa la setarile implicite si toate datele acesteia vor fi sterse.

3 Atingeti Finalizare pentru a iesi.

Gestionarea utilizarii de date

Managerul telefon are o functie de gestionare a datelor pe care o puteti utiliza pentru a
monitoriza utilizarea de date si pentru a nu depasi limita lunara.

Deschideti ﬂ Manager telefon si atingeti Date mobile. Puteti vizualiza statisticile detaliate
privind utilizarea de date sau puteti configura urmatoarele setari:
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Phone Manager

& Date mobile { & Setéri
Total date disponibile lunar

Notificari de utilizare

Notificare blocare ecran trafic date

Afisare vitezd retea

Evaluare utilizare trafic
4g date

Aplicatii conectate la retea

o Evaluare utilizare trafic: vizualizarea utilizarii de date pentru fiecare aplicatie.

¢ Aplicatii conectate la retea: gestionarea accesului la internet pentru fiecare aplicatie.

o Total date disponibile lunar: atingeti (N Total date disponibile lunar pentru a configura
setarile abonamentului de date si mementourile privind utilizarea de date. Telefonul va calcula
utilizarea de date mobile si limita de date ramase pentru perioada de facturare specificata.
Dupa ce ati epuizat datele din limita lunara, primiti un memento sau telefonul dezactiveaza
datele mobile.

e Economizor de date: activarea economizorului de date si selectarea aplicatiilor pentru care
nu doriti sa restrictionati traficul de date.

Manager telefon are o functie de filtru antihartuire, cu care puteti bloca apelurile si mesajele
nedorite.

Deschideti ﬂ Manager telefon. Atingeti Lista blocare > & si urmati instructiunile de pe
ecran pentru a configura lista neagra si cea alba, cuvintele cheie neacceptate si setarile pentru
spam.
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Phone Manager

& Setdri
Regula de interceptare _— Configurare reguli de filtrare

LISTA NEAGRA/LISTA ALBA

Lista neagra de numere . . .

Apelurile si mesajele de la , . —— Apelurile si mesajele de la numerele
din lista neagra vor fi blocate

Lista riengrd de ouvinte chele _ Mesajele de la straini care contin
\casin cLIvInte chela Vot f bloga cuvinte cheie de pe lista neagra
vor fi blocate

Lista albd de numere
Sellree gl Mesdjel e —— Apelurile si mesajele de la numerele
din lista alba nu vor fi blocate

ALTE SETARI

Notificari oate imerceprarie - —— Configurare notificari de filtrare

Vizualizarea statisticilor privind utilizarea bateriei

Utilizati Managerul telefon pentru a vizualiza statisticile detaliate despre utilizarea bateriei de
fiecare aplicatie.

Deschideti U Manager telefon. Atingeti ramasa si trageti cu degetul in sus pe ecran. Aveti

urmatoarele posibilitati:

¢ Atingeti Detalii utilizare baterie pentru a vizualiza statisticile detaliate despre utilizarea
bateriei.

o Atingeti Nivel consum pentru a vedea care hardware si software de telefon consuma cea mai
multa energie.

¢ Atingeti Optimizare pentru a verifica problemele de consum de energie si pentru a optimiza
performantele.

¢ Porniti Procentaj baterie ramasa pentru a afisa procentul ramas din baterie in bara de stare.

Reducerea consumului de energie

Utilizati Phone Manager pentru a optimiza performantele si pentru a reduce consumul de
energie.

Deschideti ﬂ Manager telefon si atingeti ramasa. Aveti urmatoarele posibilitati:

e Optimizarea performantelor: atingeti Optimizare. Telefonul va verifica problemele de
consum de energie si va optimiza performantele. Pentru a reduce si mai mult consumul de
energie, atingeti elemente trebuie optimizate manual, apoi selectati Afigsare sau Optim.
pentru a regla manual setarile de energie.
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Phone Manager
¢ Restrictionarea aplicatiilor din fundal: atingeti Curatare ecran de blocare si opriti
comutatoarele de lIanga aplicatiile care doriti sa se execute in fundal atunci cand ecranul este
blocat.

e inchiderea aplicatiilor consumatoare de baterie: atingeti Aplicatii cu consum mare de
energie si selectati aplicatiile pe care doriti sa le inchideti.
In panoul de notificare va aparea un mesaj daca in fundal se executa aplicatii care
descarca bateria. Daca nu doriti sa primiti aceste notificari, atingeti & si opriti Mesaj
consum mare.

¢ Reducerea rezolutiei ecranului: activati Economisire energie prin rezolutie redusa pentru
a reduce rezolutia ecranului si consumul de energie.

« inchiderea automati a aplicatiilor care consuma energia: atingeti & si porniti inchidere
apl. cu consum mare de energie.

Phone Manager are un manager de permisiuni, pe care il puteti utiliza pentru a restrictiona
permisiunile de aplicatie si pentru a va proteja datele personale.
1 Deschideti o Manager telefon.

2 Atingeti Permisiuni si configurati permisiunile dorite.

Phone Manager are un scaner antivirus care va ajuta sa eliminati software-ul rau intentionat.

1 Deschideti Ci Manager telefon.

2 Atingeti Scanare virusi. Dispozitivul va identifica si va elimina automat programele rau
intentionate.

Atingeti ©. Aveti urmatoarele posibilitati:

¢ Activati Scanare cloud pentru a va scana dispozitivul utilizdnd cea mai recenta baza
de date antivirus. Pentru a accesa baza de date online este necesara o conexiune la
internet.

¢ Activati Notificare scanare pentru a primi o notificare daca nu ati facut nicio scanare
antivirus timp de 30 de zile.

e Selectati un mod de scanare. Scanare rapida scaneaza doar fisierele importante si
aplicatiile instalate. Scanare completa dureaza mai mult si cauta fisiere rau
intentionate.

o Porniti Actualizare automata si Actualizare doar prin Wi-Fi pentru a actualiza
automat baza de date antivirus atunci cand aveti conexiune Wi-Fi.
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Criptarea aplicatiilor
H
Utilizati functia Blocare aplicatie pentru a cripta aplicatiile si pentru a preveni accesul

neautorizat.

1 Deschideti uManager telefon.

2 Atingeti Aplicatie blocata. La prima accesare a Blocare aplicatie, urmati instructiunile de pe
ecran pentru a seta un PIN format din patru cifre si un memento de parola.

3 Porniti comutatorul de langé aplicatiile pe care doriti sa le criptati. Va trebui sa introduceti
codul PIN de fiecare data cand deschideti o aplicatie criptata.

0 In ecranul Blocare aplicatie, atingeti < pentru a modifica parola sau pentru a dezactiva
functia Blocare aplicatie.

Setarea inchiderii automate a aplicatiilor la blocarea
ecranului

Alegeti care aplicatii doriti sa se inchida atunci cand ecranul este blocat pentru a reduce
consumul de energie si utilizarea de date mobile.
1 Deschideti aManager telefon.
2 Atingeti Curatare ecran de blocare.
3 Porniti comutatorul de langa aplicatiile pe care doriti s& le inchideti.
@) Avlicatiile selectate se nchid automat atunci cand se blocheaza ecranul. Este posibil sa
nu puteti primi mesaje noi prin e-mail, mesagerie si aplicatii socializare dupa ce le-ati
inchis.

Configurarea Phone Manager

Adaugarea comenzii rapide pentru Phone Manager

Creati comenzi rapide in ecranul de pornire pentru functiile de gestionare utilizate frecvent.
1 Deschideti aManager telefon.

2 Atingeti @ > Comenzi rapide si porniti functia pe care doriti s& o adaugati la ecranul de
pornire.
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Conectati-va la doua conturi Whatsapp sau Facebook in acelasi timp pentru a va separa viata
profesionala de cea personala.
Aceasta functie functioneaza doar cu Facebook si WhatsApp.

1 Deschideti & setri.
2 Atingeti Aplicatie geamana. Porniti comutatoarele Facebook sau WhatsApp, in functie de

dorinte.

e Atunci cand Aplicatie geamana este activat pentru o aplicatie, pe ecranul de pornire
vor aparea doua pictograme ale acesteia, permitandu-va sa va conectati cu doua
conturi in acelasi timp.

e Apasati si mentineti pictograma de aplicatie dublata pentru a dezactiva functia.

Gestionarea alarmelor

Setati o alarma pentru a va trezi sau pentru a va reaminti evenimentele importante.

Deschideti -Ceas. in fila Alarma aveti urmatoarele posibilitati:

e Adaugarea unei alarme: atingeti + si setati ora alarmei, tonul de apel, setarile de repetare

si altele. Atingeti 4 pentru a aplica setarile.

¢ Activarea sau dezactivarea unei alarme: atingeti comutatorul de langa alarma.

¢ Configurarea setarilor alarmei: atingeti & si accesati ALARMA pentru a configura durata
de aménare, setarile modului silentios si comportamentul butonului de volum.

e Stergerea unei alarme: atingeti si mentineti alarma pe care doriti sa o stergeti. Atingeti e

din dreptul ceasului, apoi atingeti \/.

e Dezactivarea unei alarme: atingeti Glisati pentru a opri alarma din partea de jos a ecranului
de blocare.

e Oprirea sonorului unei alarme: apasati butonul de micsorare a volumului.

e Aménarea cu 10 minute: apasati butonul de pornire. Alarma se va declansa din nou dupa 10
minute. Pentru a opri alarma, treceti degetul in jos din partea de sus a ecranului pentru a
deschide panoul de notificare, apoi atingeti notificarea de alarma.
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Instrumente
¢ Activarea alarmelor atunci cand dispozitivul este oprit: selectati Pastreaza alarma activa,
se va declansa in . Alarmele vor continua sa se declanseze dupa oprirea dispozitivului.

Configurarea ceasului international

Adaugati mai multe ceasuri pentru a vedea ora din diverse orase ale lumii.

1 Deschideti Bces

2 in fila Ceas global aveti urmétoarele posibilitati:

e Adaugarea unui oras: atingeti + . Introduceti un nume de oras sau selectati un oras din
lista.

o Setarea datei si a orei sistemului: atingeti © > Data si ora si configurati setarile.
e Stergerea unui oras: atingeti si mentineti orasul pe care doriti sa il stergeti. Atingeti e
din dreptul orasului, apoi atingeti Vv

Adaugare oras

Setati data, ora

Alarma&  Ceas global Cronometru Temporizator : &} §i fusul orar de
domiciliu
New York T
T Astazi, reinuny e Orasele mele
1 1
0 e W
Shanghai e __ o
- T—— s - Astazi 3 -
8 473
7 5

Ora standard a Chinei

Ora de domiciliu

Activarea ceasurilor duale

in mod implicit, telefonul afiseaza ora din retea. Activati ceasurile duale pentru a afisa in ecranul
de blocare ora din fusul orar actual si ora din cel de domiciliu.

1 Deschideti Beces.

2 La Ceas global, atingeti (NN Data si ora.

3 Porniti Ceasuri duale. Atingeti Oras de domiciliu si selectati fusul orar al domiciliului dvs.
din lista cu orase.
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Seincarca 72 %

Ora curentad a retelei — gl

Fus orar de
domiciliu

@) Atunci cand fusul orar local este acelasi cu fusul orar al domiciliului, se afiseaza un singur

ceas.

Cronometru
1 Deschideti Bces

2 Accesati fila Cronometru si atingeti @ pentru a porni cronometrul.

0 in timp ce cronometrul este pornit, atingeti O pentru a numara turele. Trageti cu
degetul in jos pe temporizator, in centrul ecranului, pentru a vizualiza datele turei.

3 Atingeti @ pentru a intrerupe cronometrul.

4 Atingeti O pentru a relua cronometrul sau @ pentru a-l reseta.

@) Ecranul va ramane aprins atunci cand cronometrul este pornit.

Temporizator

1 Deschideti Beces

2 Accesati fila Temporizator si trageti cu degetul in sus sau in jos pentru a seta timpul de
numarare inversa.

3 Atingeti ®> pentru a porni temporizatorul.

4 Atunci cand temporizatorul se declanseaza, treceti degetele peste ecran pentru a opri sunetul
tonului de apel.

i ] Atunci cand temporizatorul efectueaza o numaratoare inversa, atingeti @ pentru a trece

in pauza numaratoarea inversa sau O pentru a reseta temporizatorul.
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Instrumente

inregistrarea sunetului

1 Atingeti “inregistrare sunet.

N

Atingeti Pornire pentru a incepe inregistrarea.

w

Atingeti Pauza sau Reluare pentru a intrerupe sau relua inregistrarea.

Adaugarea unei etichete: adaugati o Eticheta rapida sau o Etichetare poza pentru o
referinta facila.

4 Atingeti Oprire si introduceti-va numele. Atingeti Salvare.
e Telefonul nu va suna daca primiti un apel in timpul inregistrarii.

e Atunci cand aplicatia Recorder inregistreaza sunete in fundal, utilizati telecomanda din
panoul de notificare pentru a emite comenzile de Pauza, Reluare sau Oprire a
inregistrarii.

Redarea unei inregistrari

Redati sunetul dintr-o anumita directie sau porniti redarea dintr-o locatie etichetata.

1 Atingeti “inregistrare sunet.
2 Selectati inregistrari.
3 Selectati o inregistrare. in ecranul de redare, puteti sa:

e Selectarea unei etichete: Trageti cu degetul spre stdnga pe ecranul de redare pentru a
vizualiza etichetele de inregistrare, apoi selectati o eticheta pentru a porni redarea din
locatia corespunzatoare.

e Modificarea modului de redare: Comutati intre Casca si Difuzor.

Atunci cand aplicatia Recorder inregistreaza sunete in fundal, utilizati telecomanda din
panoul de notificare pentru a emite comenzile de redare, trecere in pauza sau anulare a
inregistrarii.

Gestionarea inregistrarilor

Partajati, redenumiti si sortati inregistrarile.

1 Atingeti “inregistrare sunet.
2 Selectati inregistrari.

3 Pe ecranul de gestionare a fisierului, puteti sorta, partaja si redenumi inregistrarile.
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< Inregistrare sunet

[, 20170111.105404
T 11.01.2017 00:00:05

[, 20170111.105357
T 11.01.2017  00:00:04
20170111.105348
11.01.2017 00:00:05
Atingeti ILing plentrL{ a : 70111_105339
gestiona inregistrarile ¥ 11012017 00:00:05
Atingeti pentru a crea
o inregistrare noua
Atingeti pentru a comuta @
intre redarea prin difuzor Lt a o capes
si prin casti

[

®
®

@._

'l

g
z

Instrumente

Treceti degetul in jos
pentru a deschide
caseta de cdutare

Atingeti pentru a
reda inregistrarea

Sortati inregistrarile audio
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Caracteristicile si setarile sistemului

Cronometru de pornire si de oprire

Utilizati cronometrul de pornire si de oprire pentru a reduce consumul de energie si pentru a nu fi
deranjat in timpul somnului.

Deschideti @Setéri, atingetiAsistenta inteligenta > Pornire si oprire programate. Porniti
Oprire programata si Pornire programata, apoi configurati orele de pornire si de oprire,
respectiv setarile de repetare. Dispozitivul va porni si se va opri automat la orele setate.

Pentru a dezactiva cronometrul, opriti Oprire programata si Pornire programata.

Repornirea dispozitivului

Daca telefonul este pornit de mult timp, performantele sale pot scadea. Reporniti dispozitivul la

intervale regulate pentru a sterge fisierele din cache si pentru a asigura performante optime.

Pentru a va reporni dispozitivul, apasati si mentineti butonul de pornire apasat timp de 3

secunde, apoi atingeti Reporniti.

@) Pentru a forta repornirea telefonului, apasati si mentineti butonul de pornire pana cand
telefonul vibreaza.

Modificarea limbii sistemului

1 Deschideti & setari.
2 Atingeti Setari avansate > Limba si tastatura.
3 Atingeti Limba si selectati limba dorita.
() Daca limba pe care o cautati nu se afla in lista, atingeti Adaugati o limba pentru a o
cauta si a o adauga in lista.

Modificarea metodei de introducere
Comutati intre metodele de introducere a textului, dupa cum doriti.

1 Pe ecranul de introducere a textului, atingeti % la baza acestuia.

2 Selectati metoda de introducere dorita.

0 Pentru a adauga o metoda de introducere, deschideti @Setéri. Atingeti Setari avansate >
Limba si tastatura > Tastatura implicita > Configurati metode de intrare si activati
metoda de introducere dorita.
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Caracteristicile si setarile sistemului

Adaugarea unei tastaturi

1 Deschideti &4 Setari.

2 Atingeti Setari avansate > Limba si tastatura si selectati Tastatura virtuala de la Tastatura
si metode de introducere.

3 Atingeti Adaugati o tastatura virtuala si porniti tastatura pe care doriti s& o adaugati.

Dupa ce ati adaugat o tastatura, puteti configura setarile tastaturii conform necesitatilor.

Selectarea metodei implicite de introducere

1 Deschideti &3 Setari.

2 Atingeti Setari avansate > Limba si tastatura. La Tastatura si metode de introducere,
atingeti Tastatura implicita si selectati metoda de introducere dorita. Telefonul va activa
automat metoda implicitd de introducere atunci cand introduceti textul.

Selectati, decupati, copiati, lipiti si partajati un text.

Selectati-le pe toate Decupati Copiati

¥  Technalogies © B>
@ ”\- _
N
\k\

e Selectarea textului: atingeti si mentineti textul pana cand apare Lol Trageti o

si ®
pentru a selecta o sectiune de text sau atingeti Selectati-le pe toate pentru a selecta intregul
text.

e Copierea textului: selectati textul pe care doriti sa il copiati si atingeti Copiati pentru a-l copia
in clipboard.

e Decuparea textului: Selectati textul pe care doriti sa-I decupati si atingeti Decupati pentru a-|
muta in clipboard.

e Lipirea textului: atingeti si mentineti locul in care doriti sa introduceti textul, apoi atingeti
Lipeste.
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Caracteristicile si setarile sistemului

Selectati-le pe toate Lipeste

NS

Huawei

Textul lipit va raméane disponibil in clipboard pana cand decupati sau copiati un alt continut.

¢ Partajarea textului: Selectati textul pe care doriti sa-| partajati si atingeti Partajare. Alegeti
modul in care doriti sa partajati textul si urmati instructiunile de pe ecran.

Pentru a evita interferentele, activati modul avion atunci cand va aflati la bordul unui avion.
Odata modul avion activat, apelurile, comunicatiile de date prin reteaua mobila, conexiunile
Bluetooth si Wi-Fi vor fi dezactivate. Puteti activa manual Bluetooth si Wi-Fi.

Utilizati oricare dintre urmatoarele metode pentru a activa sau a dezactiva modul avion:

e Cu comutatorul de comanda rapida: treceti degetul in jos din bara de stare pentru a
deschide panoul de notificare. Atingeti ™ pentru a afisa toate comutatoarele de comanda

rapida, apoi activati comutatorul ‘1‘ )

15:06

miercuri, 1 martie

¢ Prin Setari: deschideti Setari si comutati comutatorul Mod Avion.

Atunci cand modul avion este activat, in bara de stare apare pictograma de mod avion ‘1‘ .

Reglarea volumului sistemului

Reglati volumul tonului de apel, media, al alarmei si al apelului in functie de necesitati.

1 Deschideti & setari.
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Caracteristicile si setarile sistemului
2 Atingeti Sunet > Volum pentru a regla volumul tonului de apel, media, al alarmei si al
apelului.

Activarea modului silentios

Activati modul silentios pentru a evita deranjarea altor persoane, de exemplu, la o sedinta.
1 Deschideti & setari.
2 Atingeti Sunet si porniti Mod silentios.

Vibratii in modul silentios: Atunci cand Mod silentios este activat si Vibreaza in
modul silentios este pornit, telefonul va vibra atunci cand primiti un apel sau un mesaj.

Comutarea rapida intre modul silentios, vibratii si mod cu sunet

Comutarea rapida intre modul silentios, vibratii si mod cu sunet, prin bara de stare.

Treceti degetul Tn jos din bara de stare si deschideti fila cu comenzi rapide. Atingeti pentru a
comuta intre modurile Sunet, Silentios si Vibratii.

Setarea tonului de notificare implicit

Alegeti un ton de apel implicit sau un fisier de muzica drept ton de notificare pentru mesaje, e-

mail-uri si alte notificari.

1 Deschideti &3 Setari.

2 Atingeti Sunet > Ton implicit notificare si alegeti o noua notificare Ton de apel sau un fisier
Muzica.

Configurarea tonurilor tactile de pe tastatura

1 Deschideti B setari.

2 Atingeti Sunet > Tonuri atingere la formare si selectati Implicit, Melodie sau Niciunul.

Activarea sau dezactivarea sunetelor de avertizare ale sistemului si a
feedbackului haptic

1 Deschideti B setari.

2 Atingeti Sunet. Puteti activa sau dezactiva Sunete la atingere, Sunet de blocare a
ecranului, Ton captura de ecran si Vibrare la atingere.

Atunci cand Vibrare la atingere este activat, telefonul vibreaza la atingerea unei taste de
pe bara de navigare si la deblocarea ecranului.
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Caracteristicile si setarile sistemului

Utilizarea cu o mana

Activati vizualizare mini ecran sau tastatura cu schimbarea pozitiei pentru a facilita utilizarea
telefonului cu o singura mana.

1 Deschideti B setari.
2 Atingeti Asistenta inteligenta > Interfatd cu o mana. Aveti urmatoarele posibilitati:
« Restrangerea ecranului: porniti Vizualizare mini ecran. in vizualizarea mini ecran textele
si imaginile se afiseaza la dimensiuni mai mici, pentru a facilita utilizarea. Comutarea intre

ecranul normal si mini ecran se face trecand degetele spre stdnga sau spre dreapta peste
bara virtuala de navigare.

peste bara denavigare
uta intre vizuslizérile
rd si miniecran

O In cazul dispozitivelor care au in fatd buton de navigare cu senzor de amprente, bara
de navigare este dezactivata in mod implicit. Comutarea intre ecranul normal si mini
ecran se face prim trecerea degetelor peste ecran, pornind coltul din dreapta sau din
stanga, jos.
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Caracteristicile si setarile sistemului

Atingeti in afara ecranulul pentru a lesl din vizualizarea
miniec

( degetul din coltul sta
ecranului spre centru pt. a co
ecran standard s

¢ Activarea schimbarii pozitiei tastaturii: porniti Schimbare tastatura. Tastatura ,
programul de apelare, meniul de apel in desfasurare si tastatura ecranului de blocare se
vor restrange in coltul ecranului pentru a putea tasta mai usor cu o singura mana. Atingeti
sageata de langa tastatura pentru a muta tastatura in cealalta parte a ecranului.

Mod Nu deranjati

Modul Nu deranjati va permite sa lucrati sau sa va relaxati in liniste. Dispozitivul va va anunta

doar daca aveti apeluri sau mesaje importante.

1 Deschideti &4 Setari.
2 Atingeti Nu deranjati si porniti Activati acum.
3 Atingeti Mod Nu deranjati. Aveti urmatoarele posibilitati:
e Configurarea setarilor de apeluri si de mesaje primite: Selectati Permiteti numai
intreruperi prioritare. Atingeti Definire intreruperi prioritare, apoi atingeti Apeluri si
Mesaje pentru a seta un interval din lista cu contactele de la care doriti sa primiti apeluri

sau mesaje.
@) Prin selectarea Numai lista alba setati doar un interval din lista. Selectati Lista alba pt

apeluri si mesaje pentru a seta contacte individuale.
e Activarea tonurilor de alarma in modul Nu deranjati: Selectati Numai alarme pentru a
permite doar tonurile de alarma.
e Dezactivarea tuturor intreruperilor: Selectati Nu intrerupe pentru a dezactiva toate
tonurile de apel si vibratiile. Ecranul nu se va aprinde la apelurile primite, mesaje sau

alarme.
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Caracteristicile si setarile sistemului

@ « Dacs doriti sa activati modul Nu deranjati pentru o anumita perioada, atingeti Ora.

e Daca doriti sa activati modul Nu deranjati pentru un anumit eveniment, atingeti
Eveniment.

Configurarea unui cont

Adaugarea unui cont

Adaugati un cont de e-mail sau de retea de socializare pentru a va sincroniza e-mailurile si
mesajele pe telefon.

1 Deschideti @ setari.

2 Atingeti Conturi > Adaugati un cont. Selectati un tip de cont si urmati instructiunile de pe
ecran pentru a introduce informatiile contului.
e Pentru a putea adauga un cont terta parte, trebuie sa instalati aplicatia corespunzatoare.

¢ Pentru mai multe informatii despre adaugarea conturilor de e-mail si de companie, consultati
Adaugarea unui cont de e-mail.

Stergerea unui cont

1 Deschideti & setari.
2 Atingeti Conturi si selectati un tip de cont.

3 Selectati contul pe care doriti sa il stergeti si urmati instructiunile de pe ecran.

Sincronizarea datelor cu telefonul

Activati functia de sincronizare pentru a mentine actualizate toate datele dispozitivului si pentru a
preveni pierderea datelor. Puteti sincroniza e-mailuri si alte date de pe vechiul dispozitiv.
@) Tipul datelor care se pot sincroniza depinde de tipul de cont.

1 Deschideti & setari.

2 Selectati Conturi.

3 Atingeti ¢ n coltul din dreapta sus al ecranului. Selectati Sincronizati automat datele si
urmati instructiunile de pe ecran.

O In cazul in care comutatorul de sincronizare a datelor este oprit, puteti sincroniza datele

manual selectand un cont si atingand Q :

Vizualizarea informatiilor despre memorie si despre
spatiul de stocare

Vizualizarea informatiilor despre spatiul de stocare si despre memorie, modificarea locatiei de

stocare implicite si formatarea cardului microSD.
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Caracteristicile si setarile sistemului
Nu toate dispozitivele accepta cardurile microSD.

Deschideti Setéri.

Atingeti Memorie & stocare pentru a vizualiza informatii despre spatiul de stocare intern si

cel de pe cardul microSD.

Aici puteti efectua urmatoarele operatii:

e Formatarea cardului microSD: atingeti Card SD > Formatati > Stergeti si formatati
pentru a sterge toate datele de pe cardul microSD. Pentru a nu risca pierderea datelor,
creati copii de rezerva ale fisierelor inainte de a formata cardul.

e Schimbarea locatiei implicite de stocare: atingeti Locatie implicita si setati locatia de
stocare implicita: memoria interna sau cardul microSD.

Dispozitivul seteaza automat data si ora utilizand valorile furnizate de retea. De asemenea,

puteti seta ora manual si sa o afisati in format de 12 sau 24 de ore.

1
2

Deschideti & setari.

Atingeti Setari avansate > Data si ora. Aveti urmatoarele posibilitati:

o Setarea automata a orei si a datei, cu valorile furnizate de retea: porniti Data si ora
automate.

e Setarea automata a fusului orar, cu valorile furnizate de retea: porniti Fus orar
automat.

o Setarea formatului de ora: activati formatul de 24 de ore pentru a afisa ora in format de
24 de ore. in mod implicit, ora se afiseaza in format de 12 ore.

Activati serviciile pe baza de locatie pentru a va asigura ca aplicatiile harta, navigatie si de

vreme au acces la coordonatele dvs.

Configurarea setarilor locatiei

Functiile pot varia in functie de operatorul retelei.

1
2
3

Deschideti Setéri.
Atingeti Siguranta si confidentialitate > Acces la locatie.
Activati Acceseaza locatia mea, aveti urmatoarele posibilitati:

o Utilizare GPS, Wi-Fi si retele mobile: utilizeaza functia GPS si conexiunea telefonului la
internet. Activati aceasta optiune pentru o pozitionare extrem de precisa.

o Utilizare Wi-Fi si retele mobile: utilizeaza doar conexiunea telefonului la internet. Activati
aceasta optiune pentru un consum redus de energie si pentru timpi prelungiti de asteptare.
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¢ Utilizare numai GPS: nu necesita conexiune la internet. Activati aceasta optiune pentru a
reduce utilizarea de date mobile.

imbunatatirea preciziei de pozitionare la interior

Telefonul utilizeaza Wi-Fi si Bluetooth pentru o pozitionare mai precisa atunci cand va aflati in
interior.

1 Deschideti @ setari.

2 Atingeti Siguranta si confidentialitate > Acces la locatie.

3 Atingeti : > Setari scanare, puteti sa:
¢ Porniti Cautare retele Wi-Fi. Aplicatiile si serviciile de locatie vor scana incontinuu retelele
Wi-Fi pentru o pozitionare mai precisa.
e Porniti Cautare dispozitive Bluetooth. Aplicatiile si serviciile de locatie vor cauta
dispozitive Bluetooth pentru o pozitionare mai precisa.

Restabiliti setarile din fabrica daca dispozitivul se blocheaza sau reactioneaza greu.
Restabilirea setarilor din fabrica va sterge toate datele personale de pe telefon, inclusiv cele
despre conturi, aplicatiile descarcate si setarile sistemului. Creati o copie de rezerva a
datelor importante de pe dispozitiv inainte de a restabili setarile din fabrica.

1 Deschideti &3 Setari.
2 Atingeti Setari avansate > Copie de rezerva si resetare.
3 Atingeti Resetare la configurarea din fabrica si alegeti daca sa formatati memoria interna.

Daca selectati Stergere memorie interna, toate fisierele din memoria interna, cum ar fi
cele de muzica si imagine vor fi sterse. Procedati cu atentie.

4 Atingeti Resetati telefonul pentru a restabili dispozitivul la setarile din fabrica.

Pentru a imbunatati performantele dispozitivului, actualizati-l la cea mai recenta versiune de
sistem.
Aceasta functie necesita o conexiune la internet. Conectati-va la o retea Wi-Fi pentru a evita
costurile de date nenecesare.
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e Utilizarea unui software de la terti pentru actualizarea dispozitivului poate face ca acesta
sa devina inutilizabil sau va poate periclita informatiile personale. Pentru rezultate optime,
utilizati functia de actualizare OTA sau mergeti cu dispozitivul la cel mai apropiat centru
service Huawei.

e Datele personale se pot sterge in timpul unei actualizari de sistem. Creati intotdeauna o
copie de rezerva a datelor importante inainte de a va actualiza dispozitivul.

e Pentru actualizare, asigurati-va ca dispozitivul are cel putin 20% energie in baterie.

e Dupa actualizare, este posibil sa descoperiti ca anumite aplicatii terta parte sunt
incompatibile cu sistemul dvs., cum ar fi aplicatiile bancare prin internet si jocurile. Acest
lucru se produce pentru ca dezvoltatorii de aplicatii terta parte au nevoie de timp pentru a
lansa actualizari pentru noile versiuni de Android. Asteptati pana cand se lanseaza o
versiune noua a aplicatiei.

Atingeti Setari > Despre telefon > Numar versiune pentru a vizualiza numarul versiunii
dispozitivului.

Deschideti & setari.

Atingeti Actualizare sistem. Dispozitivul va verifica automat daca exista actualizari.

Selectati cea mai recenta versiune pentru a descarca pachetul de actualizare.

B WODN -

Dupa finalizarea descarcarii, atingeti Actualizare. Procesul de actualizare poate fi de durata.
Nu utilizati dispozitivul pana la terminarea actualizarii. Dispozitivul va reporni automat la

terminarea actualizarii.

Redenumirea dispozitivului

Redenumiti dispozitivul pentru a-l face mai usor de gasit atunci cand conectati alte dispozitive la
hotspotul Wi-Fi portabil sau atunci cand asociati alte dispozitive prin Bluetooth.

1 Deschideti & setari.

2 Atingeti Despre telefon > Nume dispozitiv si redenumiti dispozitivul.

Vizualizarea informatiilor despre numarul si versiunea modelului

Vizualizati informatiile despre numarul modelului si versiunea sistemului.

1 Deschideti @ setari.
2 Atingeti Despre telefon pentru a vizualiza numarul modelului, numarul versiunii, versiunea
EMUI si versiunea Android.

Vizualizarea IMEI

Toate dispozitivele au un IMEI unic format din 15 cifre, pe care il puteti utiliza pentru a verifica
daca dispozitivul este original.
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1 Deschideti B setari.

2 Atingeti Despre telefon pentru a vizualiza codul IMEL.
Telefoanele Dual-SIM au doua numere IMELI.

Vizualizarea specificatiilor dispozitivului

Vizualizati specificatiile dispozitivului utilizand o serie de pasi simpli. Puteti vizualiza informatiile
despre procesor, memorie, rezolutia ecranului si altele.

1 Deschideti B setari.

2 Atingeti Despre telefon. Trageti cu degetul in sus sau in jos pe ecran pentru a vizualiza
informatiile despre procesor, RAM, memoria interna, rezolutia ecranului si altele.

Activarea functiei TalkBack

TalkBack ofera mesaje si indicatii sonore, pentru a veni in ajutorul utilizatorilor cu handicap
vizual. Atunci cand functia TalkBack este activata, telefonul va emite mesaje sonore pentru toate
continuturile pe care le atingeti, selectati sau activati.
Mesajele sonore nu sunt disponibile n toate limbile. Daca nu sunt disponibile in limba dvs.,
puteti descarca un sintetizator de vorbire de la o terta parte. Pentru mai multe informatii,
consultati lesirea din-text-in-vorbire (TTS).

1 Deschideti &4 Setari.
2 Atingeti Setari avansate > Accesibilitate > TalkBack.
3 Porniti TalkBack si atingeti OK.
La prima pornire a functiei TalkBack se va reda un asistent de instruire. Pentru a reda

asistentul de instruire, atingeti @ , apoi selectati asistentul.

4 Atingeti @ si porniti Explorati prin atingere.
Atunci cand functia Explorati prin atingere este activata, telefonul va emite mesaje

sonore pentru toate continuturile pe care le atingeti.

Dezactivarea functiei TalkBack: apasati butonul de pornire/oprire, pana cand dispozitivul
incepe sa vibreze, apoi atingeti ecranul si mentineti atingerea timp de 3 secunde.

Comanda dispozitivului cu TalkBack
Dupa ce ati activat functia TalkBack, utilizati gesturile in urmatoarele scopuri:

Rasfoirea ecranului: treceti doua degete in sus sau in jos pentru a derula listele din meniu.
Trageti cu degetul spre stdnga sau spre dreapta pentru a trece de la un ecran la altul.
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* (N

\ \

Selectarea unui obiect: atingeti un articol cu un singur deget pentru a-l selecta (acesta nu se
va deschide). Telefonul va citi continutul articolului selectat.

—

N

Deschiderea unui obiect: atingeti de doua ori orice parte a ecranului cu un singur deget pentru

a confirma selectia din pasul anterior.

De exemplu, daca doriti sa deschideti Setari, atingeti pictograma Setari o data cu un singur
deget, apoi atingeti de doua ori orice parte a ecranului.

Configurarea setarilor functiei TalkBack
1 Deschideti & setari.

2 Atingeti Setari avansate > Accesibilitate > TalkBack > 10, .
3 Urmati instructiunile de pe ecran pentru a regla volumul de feedback, setarile de feedback
sonor, gesturile de comanda si altele.
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lesirea din-text-in-vorbire (TTS)
Aceasta functie reda textul in vorbire pentru utilizatorii cu handicap vizual. Pentru iesirea din-
text-in-vorbire (TTS), functia TalkBack trebuie sa fie activata.

1 Deschideti & setari.

2 Atingeti Setari avansate > Accesibilitate. Porniti Rez. transf. textului in discurs, apoi
selectati viteza vocii si motorul de sintetizare a vorbirii dorit.

Corectarea culorii

Modul de corectare a culorii regleaza culorile pentru a facilita diferentierea diverselor parti ale
ecranului pentru utilizatorii care nu disting bine culorile.
Activati acest mod cu atentie, deoarece acesta poate afecta performantele dispozitivului.

1 Deschideti B setari.
2 Atingeti Setari avansate > Accesibilitate > Corectia culorii si porniti Corectia culorii.

3 Atingeti Mod de corectare si selectati modul de corectare a culorilor dorit.
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Obtinerea de ajutor

Cititi Ghidul de pornire rapida care insoteste telefonul.
Atingeti Setari > Despre telefon > Informatii de ordin juridic pentru a citi informatiile legale.

Vizitati http://consumer.huawei.com/en/ pentru mai multe informatii.
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Folosirea anumitor functionalitati din aplicatiile de la terti de pe dispozitivul dvs. poate duce la
pierderea datelor sau a informatiilor personale sau la situatji in care acestea devin accesibile
altora. Luati urmatoarele masuri care ajuta la protejarea informatiilor dvs. personale:

e Asezati dispozitivul intr-un loc sigur, pentru a impiedica folosirea neautorizata a acestuia.

e Configurati-va ecranul sa se blocheze si creati o parola sau un model de deblocare.

e Creati periodic o copie de rezerva a informatiilor personale pastrate pe cartela SIM, pe cardul
de memorie sau in memoria dispozitivului. Daca schimbati dispozitivul, asigurati-va ca mutati
sau stergeti toate informatiile personale de pe dispozitivul dvs. vechi.

e Creati periodic o copie de rezerva a informatiilor personale pastrate pe cardul de memorie sau
in memoria dispozitivului. Daca schimbati dispozitivul, asigurati-va ca mutati sau stergeti toate
informatiile personale de pe dispozitivul dvs. vechi.

¢ Nu deschideti mesajele sau e-mailurile de la persoane necunoscute, pentru a preveni
infectarea dispozitivului dvs. cu virusi.

e Atunci cand va folositi dispozitivul pentru a naviga pe Internet, nu vizitati site-uri web care pot
constitui un risc de securitate, pentru a evita furtul informatiilor dvs. personale.

e Daca folositi servicii precum hotspotul Wi-Fi portabil sau Bluetooth, configurati parole pentru
aceste servicii pentru a impiedica accesarea neautorizata a acestora. Dezactivati aceste
servicii atunci cand nu le folositj.

¢ Instalati software de securitate si efectuati in mod regulat scanari antivirus.

e Asigurati-va ca obtineti aplicatiile de la terti din surse legitime. Aplicatiile de la terti descarcate
trebuie scanate impotriva virusilor.

¢ Instalati aplicatiile sau pachetele software de securitate de la Huawei sau de la furnizorii
autorizati ai aplicatiilor terte.

e Folosirea unui software neautorizat de la terti pentru actualizarea dispozitivului poate deteriora
dispozitivul sau va poate periclita informatiile personale. Este recomandat sa faceti
actualizarea prin intermediul functiei de actualizare online a dispozitivului, sau sa descarcati
pachetele oficiale Huawei de actualizare pentru modelul dispozitivului dvs.

o Anumite aplicatii solicita si transmit informatii despre locatie. In consecints, este posibil ca o
aplicatie terta sa partajeze informatii despre locatia dvs.

¢ Unii terti furnizori de aplicatii pot colecta informatii de detectare si diagnosticare a dispozitivului
dvs. pentru a igsi imbunatati produsele si serviciile.
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Lista caracteristicilor de siguranta

Telefoanele Huawei vin cu mai multe caracteristici de siguranta pentru a va proteja datele.

Stil pentru ecranul de
blocare si parola

Setati o parola de blocare a ecranului pentru a preveni accesul
neautorizat la telefon. Pentru mai multe informatii, consultati
Schimbarea stilului ecranului de blocare.

Recunoasterea
amprentei

Utilizati o amprenta pentru a debloca ecranul, a deschide fisierele
criptate, a debloca aplicatii si a efectua plati securizate. Pentru mai
multe informatii, consultati Recunoasterea amprentei.

Criptarea unui card
microSD

Criptati cardul microSD pentru a preveni accesul neautorizat la date.
Atunci cand cardul microSD este introdus in alt telefon, trebuie
introdusa o parola. Pentru mai multe informatii, consultati Setarea
parolei cardului microSD.

Setarea PIN-ului
cartelei SIM

Activati functia de blocare a cartelei SIM pentru a preveni utilizarea
acesteia de catre alte persoane. Trebuie sa introduceti PIN-ul cartelei
SIM de fiecare data cand porniti telefonul sau introduceti cartela SIM
intr-un alt telefon. Pentru mai multe informatii, consultati Setarea PIN-
ului cartelei SIM.

Blocarea mesajelor
spam

Utilizati filtrul antihartuire si lista neagra din functia Phone Manager
pentru a bloca apelurile si mesajele spam. Pentru mai multe informatii,
consultati Blocarea mesajelor spam.

|dentificarea URL-urilor
rau intentionate in
mesaje

Activati recunoasterea URL-urilor pentru a primi avertismente
referitoare la URL-urile rau intentionate. Pentru mai multe informatii,
consultati Identificarea URL-urilor rau intentionate in mesajele text.

VPN-uri

Puteti utiliza un VPN pentru a va conecta la reteaua si la serverul de e-
mail ale companiei. Pentru mai multe informatii, consultati VPN-uri.

Filtru antihartuire

Utilizati filtrul antihartuire si lista neagra din functia Phone Manager
pentru a bloca apelurile si mesajele spam. Pentru mai multe informatii,
consultati Filtru antihartuire.

Blocare aplicatie

Utilizati functia Blocare aplicatie din caracteristica Phone Manager
pentru a bloca aplicatiile si pentru a preveni accesul neautorizat. Parola
Blocare aplicatie este solicitata la deschiderea aplicatiilor blocate.
Pentru mai multe informatii, consultati Criptarea aplicatiilor.
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Lista caracteristicilor de siguranta

Utilizati caracteristica de administrare a datelor din functia Phone
Manager pentru a urmari consumul de date mobile. Datele mobile vor fi

Gestionarea utilizarii ) . C e v .
dezactivate automat atunci cand depasiti limita prestabilita pentru a

de date
evita aparitia unor costuri prea mari cu datele. Pentru mai multe
informatii, consultati Gestionarea utilizarii de date.
Utilizati scanerul pentru virusi din Managerul telefon pentru a elimina
Scaner antivirus software-ul rau intentionat. Pentru mai multe informatii, consultati

Scaner antivirus.
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Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2017. Toate drepturile rezervate.

Nicio parte din acest document nu poate fi reprodusa sau transmisa sub nicio forma si sub
niciun mijloc fara acordul prealabil, in scris, al Huawei Technologies Co., Ltd. si al afiliatilor sai
(,Huawei”).

Produsul descris in acest manual include software protejat prin legea drepturilor de autor
apartinand Huawei si posibililor licentiatori. Clientii nu vor reproduce, distribui, modifica,
decompila, dezasambla, decripta, extrage, decodifica, inchiria, atribui sau sublicentia, in niciun
fel, respectivul software, in afara cazului in care astfel de restrictii sunt interzise de legile
aplicabile sau daca astfel de actiuni sunt aprobate de respectivii detinatori de drepturi de autor.

Marci comerciale si permisiuni

Huawel, Huawer Sl

sunt marci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale Huawei
Technologies Co., Ltd.

Android™ este marca inregistrata a Google Inc.

Cuvantul si simbolurile Bluetooth® sunt marci comerciale inregistrate detinute de Bluetooth SIG,
Inc. si orice utilizare a acestora de catre Huawei Technologies Co., Ltd. se face sub licenta.

Alte marci comerciale, produse, servicii si nume de companii mentionate pot apartine
proprietarilor respectivi.

Nota

Unele caracteristici ale produsului si ale accesoriilor sale descrise in prezentul document se
bazeaza pe software-ul instalat, pe capacitatile si setarile retelei locale si, prin urmare, pot sa nu
fie activate sau pot fi limitate de operatorii locali de retea sau de furnizorii de servicii de retea.

Prin urmare, descrierile din acest document pot sa nu se potriveasca cu produsul sau accesoriile
sale pe care le achizitionati.

Huawei isi rezerva dreptul de a modifica orice informatii sau specificatii din prezentul manual
fara notificare prealabila sau fara obligatii.

Declaratia privind software-ul de la terti

Huawei nu detine proprietatea intelectuala asupra software-ului si aplicatiilor de la terti, furnizate
impreuna cu produsul. Prin urmare, Huawei nu va furniza nicio garantie de niciun fel pentru
software-ul si aplicatiile de la terti. Huawei nu va oferi nici asistenta clientilor care utilizeaza
software si aplicatii de la terti, nici nu va fi vinovata sau raspunzatoare pentru functiile sau
performanta software-ului si aplicatiilor de la terti.

Serviciile software si aplicatiile de la terti pot fi intrerupte sau reziliate in orice moment, iar
Huawei nu garanteaza disponibilitatea continutului sau a serviciilor. Furnizorii de servicii terf;
ofera continut si servicii prin retea sau prin instrumente de transmitere care nu se afla sub
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Aviz juridic
controlul Huawei. In cele mai largi limite permise de legea aplicabild, se declara in mod explicit
ca Huawei nu va compensa si nu poate fi facut responsabila pentru serviciile furnizate de
furnizorii de servicii terti, de intreruperea temporara sau definitiva a unor continuturi sau servicii
de la terti.

Huawei nu va fi responsabila pentru legalitatea, calitatea sau alte aspecte ale software-ului
instalat pe acest produs sau pentru orice lucrari incarcate sau descarcate sub orice forma,
inclusiv, dar fara a se limita la text, imagini, inregistrari video sau software etc. Clientii isi asuma
riscul pentru orice efecte, inclusiv incompatibilitatea dintre software si acest produs, care rezulta
din instalarea software-ului sau incarcarea sau descarcarea de lucrari de la terti.

Acest produs are la baza platforma open-source Android™. Huawei a efectuat modificarile
necesare la aceasta platforma. Prin urmare, este posibil ca acest produs sa nu accepte toate
functiile acceptate de platforma standard Android sau poate fi incompatibil cu software de la
terti. Huawei nu furnizeaza garantii si reprezentare in legatura cu astfel de compatibilitate si
exclude in mod expres orice responsabilitate in legatura cu astfel de situatii.

DECLINAREA RASPUNDERII

TOT CONTINUTUL ACESTUI MANUAL ESTE FURNIZAT ,CA ATARE”. CU EXCEPTIA
SITUATIILOR IMPUSE DE LEGILE IN VIGOARE, NU SE ACORDA NICIO GARANTIE, DE
NICIUN FEL, EXPLICITE SAU IMPLICITE, INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA,
GARANTIILE IMPLICITE DE VANDABILITATE S| CONFORMITATE PENTRU UN ANUMIT
SCOP CU PRIVIRE LA ACURATETEA, FIABILITATEA SAU CONTINUTUL ACESTUI MANUAL.

IN LIMITELE MAXIME PERMISE PRIN LEGISLATIA APLICABILA, HUAWEI NU VA FI
RASPUNZATOARE IN NICIUN CAZ PENTRU DAUNE SPECIALE, INCIDENTALE, INDIRECTE
SAU SUBSECVENTE SAU PENTRU PIERDERI DE PROFIT, AFACERI, VENITURI, DATE,
INCREDERE SAU ECONOMII ANTICIPATE, INDIFERENT DACA ACESTE PIERDERI POT FlI
ANTICIPATE SAU NU.

RESPONSABILITATEA MAXIMA A HUAWEI (ACEASTA LIMITARE NU SE VA APLICA LA
RESPONSABILITATEA PENTRU RANIRE iN LIMITA APLICABILA iN CARE LEGEA
INTERZICE O ASTFEL DE LIMITARE) CARE REZULTA DIN UTILIZAREA PRODUSULUI
DESCRIS IN PREZENTUL MANUAL VA FI LIMITATA LA SUMA PLATITA DE CLIENTI
PENTRU ACHIZITIONAREA ACESTUI PRODUS.

Reglementari privind importul si exportul

Clientul se obliga sa respecte toate reglementarile si legile aplicabile privind importul si exportul
si se obliga sa obtina toate autorizatiile si licentele de stat necesare in scopul de a exporta,
reexporta sau importa produsul mentionat in prezentul manual, inclusiv produsele software si
datele tehnice pe care le confine.
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Acest ghid serveste doar ca referinta. Produsul real, inclusiv, dar fara a se limita la
culoare, dimensiune si dispunere a ecranului, poate varia. Toate enunturile,

informatiile si recomandarile din acest ghid nu constituie nicio garantie de niciun fel,
expresa sau implicita.

Vizitati http://consumer.huawei.com/en/support/hotline pentru a afla adresa de
e-mail si numarul pentru asistenta actualizate pentru tara sau regiunea dvs.

Model: WAS-LX1
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